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RESOLUTION 805 (WRC-07)

Agenda for the 2011 World Radiocommunication Conference

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that, in accordance with No. 118 of the ITU Convention, the general scope of the agenda for a world radiocommunication conference should be established four to six years in advance and a final agenda shall be established by the Council two years before the conference;

b) Article 13 of the ITU Constitution relating to the competence and scheduling of world radiocommunication conferences and Article 7 of the Convention relating to their agendas;

c) the relevant resolutions and recommendations of previous world administrative radio conferences (WARCs) and world radiocommunication conferences (WRCs),

recognizing

a) that this Conference has identified a number of urgent issues requiring further rexamination by WRC-11;

b) that, in preparing this agenda, many items proposed by administrations could not be included and have had to be deferred to future conference agendas,

resolves
to recommend to the Council that a world radiocommunication conference be held in 2011 for a period of four weeks, with the following agenda:
1 on the basis of proposals from administrations, taking account of the results of WRC-07 and the Report of the Conference Preparatory Meeting, and with due regard to the requirements of existing and future services in the bands under consideration, to consider and take appropriate action with respect to the following items:
1.1 to consider and take appropriate action on requests from administrations to delete their country footnotes or to have their country name deleted from footnotes, if no longer required, taking into account Resolution 26 (Rev.WRC-07);


決議805(WRC-07)
2011年 世界無線通信会議の議題案
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) ITU条約の第118号に従えば、世界無線通信会議の議題案の概要は,四年から六年前には定まっているべきものであり、最終的な議題案は、理事会によって会議の2年前に設定されること

b) 世界無線通信会議の権限と日程に関するITU憲章の第13条及びその議題案に関する条約の第7条

c) 以前の世界無線主官庁会議（WARCs）及び世界無線通信会議（WRCs）の関連する決議及び勧告
以下を認識し

a) 本会議において、WRC-11で更に検討することが必要な幾つかの緊急な問題を特定したこと;

b) 本議題案を準備するに当たって、主官庁から提案のあった多くの事項を含めることができず、将来の会議の議題案に廻さざるを得なかったこと,
以下を決議する

理事会に対し、世界無線通信会議を2011年に4週間の会期で、次の議題案によって開催するよう勧告すること:

1 主管庁からの提案に基づき、WRC-07の結果及び会議準備会合の報告書を考慮し、検討の対象となっている周波数帯における既存及び将来の業務の要請に適切に留意し、以下の項目について検討し適切な措置を講じる
1.1 決議26 (WRC07、改)を考慮しつつ、主管庁からの、当該国の脚注を削除する又は脚注から当該国の名前を削除するとの要求について、それがもはや必要ないのであれば、検討し適切な措置を講じる

1.2 taking into account the ITU-R studies carried out in accordance with Resolution 951(Rev.WRC-07), to take appropriate action with a view to enhancing the international regulatory framework;

1.3 to consider spectrum requirements and possible regulatory actions, including allocations, in order to support the safe operation of unmanned aircraft systems (UAS), based on the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 421 (WRC-07);

1.4 to consider, based on the results of ITU-R studies, any further regulatory measures to facilitate introduction of new aeronautical mobile (R) service (AM(R)S) systems in the bands 112-117.975 MHz, 960-1164 MHz and 5000-5030 MHz in accordance with Resolutions 413(Rev.WRC-07), 417 (WRC-07) and 420 (WRC-07);

1.5 to consider worldwide/regional harmonization of spectrum for electronic news gathering (ENG), taking into account the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 954 (WRC-07);

1.6 to review No. 5.565 of the Radio Regulations in order to update the spectrum use by the passive services between 275 GHz and 3000 GHz, in accordance with Resolution 950(Rev.WRC-07), and to consider possible procedures for free-space optical-links, taking into account the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 955 (WRC-07);

1.7 to consider the results of ITU-R studies in accordance with Resolution 222(Rev.WRC-07) in order to ensure long-term spectrum availability and access to spectrum necessary to meet requirements for the aeronautical mobile-satellite (R) service, and to take appropriate action on this subject, while retaining unchanged the generic allocation to the mobile-satellite service in the bands 1525-1559 MHz and 1626.5-1660.5 MHz;

1.8 to consider the progress of ITU-R studies concerning the technical and regulatory issues relative to the fixed service in the bands between 71 GHz and 238 GHz, taking into account Resolutions 731 (WRC-2000) and 732 (WRC-2000);
1.9 to revise frequencies and channelling arrangements of Appendix 17 to the Radio Regulations, in accordance with Resolution 351 (Rev.WRC-07), in order to implement new digital technologies for the maritime mobile service;

1.10 to examine the frequency allocation requirements with regard to operation of safety systems for ships and ports and associated regulatory provisions, in accordance with Resolution 357(WRC-07);

1.11 to consider a primary allocation to the space research service (Earth-to-space) within the band 22.55-23.15 GHz, taking into account the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 753 (WRC-07);

1.2 決議951 (WRC07、改)に従って行われているITU-Rの研究を考慮しつつ、国際的な規制の枠組みを高度化することを目指して適切な措置を講じる;

1.3 決議421(WRC07)に従い、無人航空機システム（UAS）の安全な運用を可能にするために、ITU-Rの研究の結果に基づき、スペクトラムの必要性及び周波数の分配も含めた可能な規制上の措置を検討する

1.4 決議413 (WRC07改), 417 (WRC 07) 及び 420 (WRC 07);に従って、112-117.975 MHz, 960-1164 MHz 及び5000-5030 MHzの各周波数帯において新しい航空移動（R）業務(AM(R)S)システムの導入を促進させるような何らかの規制上の更なる方策を、ITU-Rの研究の結果に基づいて検討する

1.5 決議954 (WRC07)に従い、ITU-Rの研究の成果を考慮しつつ、電子的ニュース取材（ENG）のスペクトラムの全世界的／地域内での調和を取ることを検討する;

1.6 決議 950 (WRC07、改) に従い、275 GHz と3000 GHz の間における受動業務によるスペクトラムの使用状況を現行化するために無線通信規則の第 5.565号を見直し、決議955 (WRC 07)に従い、ITU-Rの研究の結果を考慮し光空間固定無線リンクのための、適用し得る手続きを検討する

1.7 決議222 (WRC07、改)に従い、航空移動衛星（R）業務の要請を満たすのに必要な長期的なスペクトラムの使用可能性及びスペクトラムへのアクセスを確保するために、ITU-Rの研究の結果を検討し、1525-1559 MHz帯及び1626.5-1660.5 MHz帯での移動衛星業務への一般的な分配は変更せずに残す一方で、この問題に関して適切な措置を講じる;

1.8 決議 731 (WRC 2000) 及び732 (WRC 2000)を考慮しつつ、71 GHz と38 GHzの間の周波数帯における固定業務に関係する技術上及び規制上の問題についてのITU-Rの研究の進捗を検討する

1.9 新しいデジタル技術を海上移動業務に導入するために、決議351 (WRC 07、改)に従い、無線通信規則の付則17の周波数とチャンネルの配置を改定する;

1.10 決議357 (WRC07)に従い、船舶と港湾のための安全システムの運用に関する周波数の分配の要請及び関連する規制上の条項を検討する

1.11 決議753 (WRC07)に従い、ITU-Rの研究の結果を考慮しつつ、22.55-23.15 GHz帯における宇宙研究業務（地球から宇宙）への一次的基礎での分配を審議する;

1.12 to protect the primary services in the band 37-38 GHz from interference resulting from aeronautical mobile service operations, taking into account the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 754 (WRC-07);
1.13 to consider the results of ITU-R studies in accordance with Resolution 551 (WRC-07) and decide on the spectrum usage of the 21.4-22 GHz band for the broadcasting-satellite service and the associated feeder-link bands in Regions 1 and 3;

1.14 to consider requirements for new applications in the radiolocation service and review allocations or regulatory provisions for implementation of the radiolocation service in the range 30-300 MHz, in accordance with Resolution 611 (WRC-07);

1.15 to consider possible allocations in the range 3-50 MHz to the radiolocation service for oceanographic radar applications, taking into account the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 612 (WRC-07);

1.16 to consider the needs of passive systems for lightning detection in the meteorological aids service, including the possibility of an allocation in the frequency range below 20 kHz, and to take appropriate action, in accordance with Resolution 671 (WRC-07);
1.17 to consider results of sharing studies between the mobile service and other services in the band 790-862 MHz in Regions 1 and 3, in accordance with Resolution 749 (WRC-07), to ensure the adequate protection of services to which this frequency band is allocated, and take appropriate action;

1.18 to consider extending the existing primary and secondary radiodetermination-satellite service (space-to-Earth) allocations in the band 2483.5-2500 MHz in order to make a global primary allocation, and to determine the necessary regulatory provisions based upon the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 613 (WRC-07);

1.19 to consider regulatory measures and their relevance, in order to enable the introduction of software-defined radio and cognitive radio systems, based on the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 956 (WRC-07);

1.20 to consider the results of ITU-R studies and spectrum identification for gateway links for high altitude platform stations (HAPS) in the range 5850-7075 MHz in order to support operations in the fixed and mobile services, in accordance with Resolution 734 (Rev.WRC-07);

1.21 to consider a primary allocation to the radiolocation service in the band 15.4-15.7 GHz, taking into account the results of ITU-R studies, in accordance with Resolution 614 (WRC-07);



1.12 決議754 (WRC07)に従い、ITU-Rの研究の結果を考慮しつつ、37-38 GHz帯における一次業務を、航空移動業務の運用によって生じる混信から保護する

1.13 決議551 (WRC07)に従いITU-Rの研究の結果を審議し、第一及び三地域での放送衛星業務のための21.4-22 GHz帯及び関連のフィーダリンクの周波数帯のスペクトラムの利用に関して決定する;

1.14 決議611 (WRC07)に従い、無線標定業務の新しいアプリケーションのための要求を審議し、30 300 MHzの範囲での無線標定業務の実施のために分配と規制上の規定を見直す 

1.15 決議612 (WRC07)に従い、ITU-Rの研究の結果を考慮しつつ、海洋学レーダのアプリケーションのための、3-50 MHz の範囲での無線標定業務への可能な分配を審議するし 

1.16 決議671 (WRC07)に従い、20kHzより下の周波数範囲での分配の可能性も含めて、気象援助業務における雷の探知のための受動システムの必要性について審議し、適切な措置を講じる

1.17 決議749 (WRC07)に従い、第一及び三地域での790-862 MHz 帯における移動業務とその他の業務との間の共用研究の結果を、この周波数帯に分配されている業務の十分な保護を確保するために審議し、必要な措置を講じる

1.18 決議613 (WRC07)に従い、2483.5-2500 MHz帯での無線測位衛星業務（宇宙から地球）へのグローバルな一次分配を設けるために、既存の一次及び二次分配を拡大することを審議し、ITU-Rの研究の結果に基づき、必要な規制上の規定を決定すること;

1.19 決議956 (WRC07)に従い、ITU-Rの研究の結果に基づき、ソフトウェア無線及びコグニティブ無線の導入を可能にするために、規制上の措置とその妥当性を審議する

1.20 決議734 (WRC07、改)に従い、5850-7075 MHzの範囲における高高度プラットホーム局（HAPS)の、固定及び移動業務での運用を可能にするゲイトウェイ回線のためのITU-Rの研究とスペクトラムの特定を審議する;

1.21 決議COM614(WRC07)に従い、ITU-Rの研究の結果を考慮しつつ、15.4-15.7 GHz,帯での無線標定業務への一次分配を審議する;

1.22 to examine the effect of emissions from short-range devices on Radiocommunication services, in accordance with Resolution 953 (WRC-07);

1.23 to consider an allocation of about 15 kHz in parts of the band 415-526.5 kHz to the amateur service on a secondary basis, taking into account the need to protect existing services;
1.24 to consider the existing allocation to the meteorological-satellite service in the band 7750-7 850 MHz with a view to extending this allocation to the band 7850-7900 MHz, limited to non-geostationary meteorological satellites in the space-to-Earth direction, in accordance with Resolution 672 (WRC-07);

1.25 to consider possible additional allocations to the mobile-satellite service, in accordance with Resolution 231 (WRC-07);

2 to examine the revised ITU-R Recommendations incorporated by reference in the Radio Regulations communicated by the Radiocommunication Assembly, in accordance with Resolution 28(Rev.WRC-03), and to decide whether or not to update the corresponding references in the Radio Regulations, in accordance with principles contained in the Annex 1 to Resolution 27 (Rev.WRC-07);

3 to consider such consequential changes and amendments to the Radio Regulations as may be necessitated by the decisions of the Conference;

4 in accordance with Resolution 95 (Rev.WRC-07), to review the resolutions and recommendations of previous conferences with a view to their possible revision, replacement or abrogation;

5 to review, and take appropriate action on, the Report from the Radiocommunication Assembly submitted in accordance with Nos. 135 and 136 of the Convention;

6 to identify those items requiring urgent action by the Radiocommunication Study Groups in preparation for the next world radiocommunication conference;

7 to consider possible changes in response to Resolution 86 (Rev. Marrakesh, 2002) of the Plenipotentiary Conference: “Advance publication, coordination, notification and recording procedures for frequency assignments pertaining to satellite networks”, in accordance with Resolution 86 (Rev.WRC-07);

8 in accordance with Article 7 of the Convention:

8.1 to consider and approve the Report of the Director of the Radiocommunication Bureau:

8.1.1 on the activities of the Radiocommunication Sector since WRC-07;



1.22 決議953 (WRC 07)に従い、小出力無線通信装置からの発射が無線通信業務に及ぼす効果を検討する 

1.23 既存の業務を保護する必要性を考慮しながら、415-526.5 kHz 帯での約15kHzを二次的基礎でアマチュア業務に分配することを審議する

1.24 決議672 (WRC 07)に従い、気象衛星業務への7750-7850 MHz帯の既存の分配について、非静止軌道気象衛星の宇宙から地球方向に限り、この分配を7 850-7 900 MHz帯に拡大することを目的に、審議する

1.25 決議231 (WRC07)に従い、移動衛星業務への、可能な追加的分配について審議する

2 決議28 (WRC03、改)従い、無線通信規則の中で参照によって準用されているITU-Rの勧告のうち無線通信総会から改定の通知があったものを検討し、決議27 (WRC07、改)の付属書1に含まれている原則に従って、無線通信規則の中の対応する参照を現行化するかどうかを決定する

3 会議の決定によって結果的に必要となるかもしれない、無線通信規則の変更及び改定

4 決議95 (WRC07、改)に従い、可能な場合には、改定、代替及び廃止することを目的に、以前の会議の決議及び勧告を再検討する

5 条約の第135及び136号に従って無線通信総会から提出された報告書を検討し適切な措置を講じる

6 次回の無線通信会議の準備において、無線通信研究委員会による緊急の対応が必要になる事項を特定する

7 決議86 (WRC07、改)に従い、全権委員会議の決議86（マラケシュ、2002、改）「衛星ネットワークに関する周波数の割当てのための事前公表、調整、通告及び記録の手続き」に対応した、実現可能な変更を審議する

8 条約の第7条に従い:

8.1 以下に関する無線通信局長の報告を審議し承認する:

8.1.1 WRC-07以降の無線通信部門の活動

8.1.2 on any difficulties or inconsistencies encountered in the application of the Radio Regulations; and

8.1.3 on action in response to Resolution 80 (Rev.WRC-07);
8.2 to recommend to the Council items for inclusion in the agenda for the next WRC, and to give its views on the preliminary agenda for the subsequent conference and on possible agenda items for future conferences, taking into account Resolution 806 (WRC-07),
resolves further

to activate the Conference Preparatory Meeting and the Special Committee on Regulatory/Procedural Matters,

invites the Council

to finalize the agenda and arrange for the convening of WRC-11, and to initiate as soon as possible the necessary consultations with Member States,
instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

to make the necessary arrangements to convene meetings of the Conference Preparatory Meeting and to prepare a report to WRC-11,

instructs the Secretary-General

to communicate this Resolution to international and regional organizations concerned.


8.1.2 無線通信規則の適用において生じた、全ての困難又は不整合

8.1.3 決議80 (WRC07、改)に対応した措置

8.2 決議806 (WRC07)を考慮しつつ、理事会に次回のWRCの議題案に含めるべき項目を勧告し、今後の会議の予備的な議題案及び将来の会議で議題になる可能性のある事項に関する見解を伝える

以下、さらに決議する

会議準備会合及び規制／手続き事項に関する特別委員会の活動を開始すること,

理事会に以下を要請し、

WRC-11の議題案を最終化し、開催に向けた準備をすすめ、構成国との必要な協議をできるだけ早く開始すること

無線通信局長に以下を指示し、

会議準備会合の会合を開催するために必要な手配を行い、WRC-11への報告書を準備すること

事務総局長に以下を指示する。
この決議を、関連の国際及び地域機関に伝えること

議題1.1関連　
RESOLUTION 26 (Rev.WRC-07)

Footnotes to the Table of Frequency Allocations in Article 5 of the Radio Regulations

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that footnotes are an integral part of the Table of Frequency Allocations in the Radio Regulations and, as such, form part of an international treaty text;

b) that footnotes to the Table of Frequency Allocations should be clear, concise and easy to understand;

c) that footnotes should relate directly to matters of frequency allocation;

d) that, in order to ensure that footnotes allow modification of the Table of Frequency Allocations without introducing unnecessary complications, principles relating to the use of footnotes are needed;

e) that, currently, footnotes are adopted by competent world radiocommunication conferences and any addition, modification or deletion of a footnote is considered and adopted by the competent conference;

f ) that some problems concerning country footnotes may be resolved through the application of a special agreement envisaged by Article 6;

g) that, in certain cases, administrations are confronted with major difficulties due to inconsistencies or omissions in footnotes;

h) that, in order to keep the footnotes to the Table of Frequency Allocations up to date, there should be clear and effective guidelines for additions, modifications and deletions of footnotes,

resolves

1 that, wherever possible, footnotes to the Table of Frequency Allocations should be confined to altering, limiting or otherwise changing the relevant allocations rather than dealing with the operation of stations, assignment of frequencies or other matters;
2 that the Table of Frequency Allocations should include only those footnotes which have international implications for the use of the radio-frequency spectrum;

3 that new footnotes to the Table of Frequency Allocations should only be adopted in order to:



決議26(WRC-07改)

無線通信規則第5条の周波数分配表の脚注

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 脚注が無線通信規則の周波数分配表の不可分の一部であり、そのままで、表の形をした国際条約のテキストであること;

b) 国際周波数分配表の脚注が明瞭、簡潔及び分かりやすいものであるべきこと;

c) 脚注が直接周波数分配に直接関係するものであるべきこと;

d) 不必要に複雑な事態を避けながら、脚注によって周波数分配表の変更を行うことが確実にできるようにするためには、脚注の使用に関する原則が必要とされること;

e) 現在のところ、脚注は、権限を有していた世界無線会議によって採択されており、脚注の追加、変更又は削除は、権限を持った会議による検討と採択で行われること;

f) 国に関する脚注に係る問題のあるものは、第6条で取り上げられている特別協定によって解決できる可能性があること;

g) 主管庁が、脚注における不整合や、脚注から欠落していることから生じた大きな困難に直面している場合もあること;

h) 周波数分配表の脚注を現行化し続けていくためには、脚注の追加、変更及び削除のための明快で効果的なガイドラインがあるべきであること

以下を決議し
1脚注は、可能な場合はいつでも、どちらかというと無線局の運用や周波数の割り当て等の事項を扱うのではなく、関連の分配の変更、制限又はそれ以外の改定をおこなうことに留めるべきであること;
2 周波数分配表には、無線周波数スペクトラムの利用に関して国際的な影響を持つものだけを脚注とするべきこと;

3 周波数分配表の新しい脚注は、以下のためだけに採択されるべきこと:

a) achieve flexibility in the Table of Frequency Allocations;

b) protect the relevant allocations in the body of the Table and in other footnotes in accordance with Section II of Article 5;

c) introduce either transitional or permanent restrictions on a new service to achieve compatibility; or

d) meet the specific requirements of a country or area when it is impracticable to satisfy such needs otherwise within the Table of Frequency Allocations;

4 that footnotes serving a common purpose should be in a common format, and, where possible, be grouped into a single footnote with appropriate references to the relevant frequency bands,
further resolves

1 that any addition of a new footnote or modification of an existing footnote should be considered by a world radiocommunication conference only when:

a) the agenda of that conference explicitly includes the frequency band to which the proposed additional or modified footnote relates; or

b) the frequency bands to which the desired additions or modifications of the footnote belong are considered during the conference and the conference decides to make a change in those bands; or

c) the addition or modification of footnotes is specifically included in the agenda of the conference as a result of the consideration of proposals submitted by one or more interested administration(s);
2 that recommended agendas for future world radiocommunication conferences should include a standing agenda item which would allow for the consideration of proposals by administrations for deletion of country footnotes, or country names in footnotes, if no longer required;
3 that in cases not covered by further resolves 1 and 2, proposals for new footnotes or modification of existing footnotes could exceptionally be considered by a world radiocommunication conference if they concern corrections of obvious omissions, inconsistencies, ambiguities or editorial errors and have been submitted to ITU as stipulated in No. 40 of the General Rules of Conferences, Assemblies and Meetings of the Union (Antalya, 2006),


a) 周波数分配表に柔軟性を与える;

b) 第Ⅱ章の第5条に従った、表の本体や他の脚注での関連する分配を保持する;

c) 互換性を確保するために新しい業務に、暫定的な又は恒久的な制約を導入する; 又は

d) それ以外に周波数分配表の中では充たすことが実際的ではない、国や区域の特別な要求に合わせる;

4 同じ共通の目的のための脚注であれば様式は共通とすべきであり、できれば、関連する周波数帯への適切な参照を付して、一つの脚注にグループ化すべきであること

以下、さらに決議し
1 新しい脚注の追加又は既存の脚注の変更は、世界無線通信会議においてのみ検討されるべきであり:

a) その会議の議題案に、追加又は改定が提案されている脚注が関連付けられている周波数帯が明示的に含まれている時又はt

b) 追加や習性が望ましいとされる脚注の属する周波数帯がその会議の中で議論され、その周波数帯の中の変更が会議によって決定された時又は

c) 一つ以上の関心のある主管庁から提出された提案が検討された結果、脚注の追加又は変更が会議の議題案に特に盛り込まれた時
2 将来の世界無線通信会議の議題案の勧告には、国に関する脚注や脚注中の国名の削除を、もしそれがもう必要でないなら、削除するとの主管庁による提案を検討することができるような、正式な議題案を含めるべきであること

3 さらに決議する項の1及び2では対応できない場合には、新しい脚注や既存の脚注への変更に関する提案は、それらが明らかな欠落や不整合、不明確又は編集上の過誤の訂正に関するもので、連合の会議、総会及び会合に関する一般規則(アンタラヤ, 2006)の第40号に定めるようにITUに提出されているものであれば、例外的に世界無線通信会議おいて議論することができるものとすること,

urges administrations

1 to review footnotes periodically and to propose the deletion of their country footnotes or of their country names from footnotes, as appropriate;

2 to take account of the further resolves above in making proposals to world radiocommunication conferences


主管庁に以下を推奨する
1　脚注を定期的に見直し、自国に関する脚注や脚注からの自国の名前の削除を、適宜提案すること; 

2　世界無線通信会議への提案を行う際に、さらに決議する項を考慮に入れること.
議題1.2関連
RESOLUTION 951 (Rev.WRC-07)

Enhancing the international spectrum regulatory framework

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that radio spectrum is a finite resource and there is a continued increase and evolution in demand and multiplicity of existing and future applications for radiocommunications;

b) that the current technological environment for some applications is substantively different from the one which prevailed when the current allocation principles and definitions were established;

c) that past WRCs were able to respond to the developments mentioned under considering a) and b) in certain cases;

d) that there is a keen interest in the rational, efficient and economic use of spectrum;

e) that allocations to radiocommunication services should aim to reach the best outcome in terms of spectrum efficiency;

f ) that applications are emerging in which elements of different radiocommunication services (as defined in the Radio Regulations) are combined;

g) that there is a convergence of radio technologies, inasmuch as the same radio technology can be used in systems that operate in different radiocommunication services or with different allocation status (primary or secondary), that might have an impact on the allocation scenario;

h) that similar data rates and quality of service attributes are available with different radiocommunication systems operating in different radiocommunication services;

i) that the use of modern underlying communication architectures and protocols, such as those used in packet radio systems, enables the concurrent provision of different applications from the same platform operating in the same frequency bands;
j) that evolving and emerging radiocommunication technologies may enable sharing possibilities and may lead to more frequency-agile and interference-tolerant equipment and consequently to more flexible use of spectrum;


決議951(WRC-07改)

国際的な周波数規制枠組みの充実
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 無線スペクトラムは有限の資源であり、また、既存及び将来の無線通信のアプリケーションに対する需要及びその多様性は増大し発展し続けていること

b) 幾つかのアプリケーションにとって今日の技術環境は、現在の分配の原則や定義が確立された頃に一般的だったものと比べて、実質的に大きく異なってきてしまっていること

c) 過去のWRCsは、ある場合には、考慮事項a)及びb)で述べられているような展開に対応することができていた

d) 周波数帯の合理的、効率的かつ経済的な利用に強い関心が示されていること

e) 無線通信業務への分配は、スペクトラムの効率性について最善の結果に到達することを目指すべきであること

f) 様々な無線通信業務（無線通信規則で定義されている）の要素が組み合わさったアプリケーションが現れていること

g) 無線技術が融合しており、同じ無線技術を、異なる無線通信業務や異なる分配上の位置付け（一次又は二次）で運用するシステムで使用することができ、分配の考え方に影響を与える可能性も生じていること

h) 異なる無線通信業務で運用する異なる無線通信システムにおいて、似たようなデータ速度及びサービス特性の品質を実現できること

i) パケット無線システムに用いられているような、基盤的な最新の通信アーキテクチャやプロトコルの利用によって、同一周波数帯で運用する同一プラットフォームから様々なアプリケーションの同時の提供が可能になっていること
j) 発展中の無線通信技術及び新しい無線通信技術は、共用の可能性を現実のものとすると共に、もっと周波数に敏感に対応し、混信に耐えられる機器をもたらす可能性があり、結果としてもっと柔軟なスペクトラムの使用を可能にする可能性があること

k) that these evolving and emerging technologies may not require band segmentation within the traditional spectrum allocation framework;

l) that the regulatory procedures should be continually assessed in order to meet the demands of administrations,
recognizing

a) that the rights of administrations to deploy, operate and protect services should be the guiding principle;

b) that the studies in response to Resolution 951 (WRC-03) have shown that any change intended to improve the flexibility of administrations in accommodating converging services has to rely on a combination of service definitions, allocations and procedures,

noting

a) that one of the purposes of the Radio Regulations is the effective management and use of spectrum;

b) that World Radiocommunication Conferences shall normally be convened every three to four years for possible amending of the Radio Regulations;

c) that the studies initiated under Resolution 951 (WRC-03) have shown a need for additional studies,
resolves

1 that, as a matter of urgency, taking into account Annexes 1 and 2, studies are to be continued by ITU-R, in order to develop concepts and procedures for enhancing the Radio Regulations to meet the demands of current, emerging and future radio applications, while taking into account existing services and usage;

2 that the studies mentioned in resolves 1 shall be limited to general allocation or procedural issues relating to general spectrum management solutions, such as those already developed in Annex 1, in line with the process contained in Annex 2;
3 to invite WRC-11 to take into consideration the results of these studies, including sharing and their impact on allocations in the concerned frequency bands, and take appropriate action in accordance with Annex 2,


k) こうした発展中の技術及び新しい技術は、伝統的な周波数分配の枠組み内の周波数帯区分を必要としない可能性があること

l) 規制手続きは、主管庁の要望を満たすために、継続的に評価されることが望ましいこと

以下を認識し

a) 業務を導入し、運用し、そして保護する主管庁の権利が、原則的な指針であること

b) 決議951 (WRC 03)に応え行われた研究は、業務の融合に対応するに当たって主管庁の柔軟性を改善しようとした変更が、総て業務の定義、分配及び手続きの組み合わせに依存せざるを得ないことを示したこと

以下を配慮し

a) 無線通信規則の目的の一つは、スペクトラムの効果的な管理及び利用であること

b) 世界無線通信会議は、無線通信規則の可能な改訂を行うために3～4年ごとに開催されること

c) 決議951 (WRC 03)によって開始された研究は、追加的な研究の必要性を示したこと

以下を決議し
１ITU-Rが、緊急の問題として、付属書の1及び２を考慮しながら、既存の業務や利用を考慮しつつ、現行の、或いは新しく登場した、そして将来の無線のアプリケーションの要望を満たすことができるよう、無線通信規則を充実するための考え方や手続きを開発することを目的とした研究を続けること

2 決議事項１で述べられている研究は、付属書の２に含まれている手続と共に既に付属書の1で定められているような、一般的なスペクトラム管理上の対応措置に関連した一般的な分配或いは一般的な手続き上の問題に限るものとする

3 WRC-11に対し、これらの研究の結果を、共用やそれらが関連の周波数帯域での分配に与える影響も含めて考慮に入れ、付属書の2に従って適切な措置を講じることを要請すること



invites ITU-R

to conduct the necessary studies in time for consideration by WRC-11 and in accordance with this Resolution,

invites administrations

to participate actively in the studies by submitting contributions to ITU-R.
ANNEX 1  TO  RESOLUTION  951  (Rev.WRC‑07)

Options for enhancing the international spectrum regulatory framework*

The following four possible options have been so far identified in order to develop concepts and procedures for enhancing the Radio Regulations; a combination of these options as well as other options may also be used. 

Option 1 is keeping the current practice as it is.

Option 2 is reviewing and possibly revising the current service definitions or adding a new service to the list of service definitions, which would encompass several of the existing ones.

Option 3 is the introduction of a new provision in the Radio Regulations enabling substitution1 between assignments of specific services. 

Option 4 is the introduction of composite services in the Table of Frequency Allocations. 

NOTE – For Options 2, 3 and 4, improved forms of notices associated with existing Appendix 4, and/or relevant adjustments to this Appendix, should be considered.

1　　Option 1: Keeping current practice

Under this option, it is considered that there is sufficient flexibility within the present Radio Regulations and the WRC process to meet any current or likely future requirements within the time-frame typically set forth for WRCs.

Under this option, national regulation may be appropriate to provide relevant solutions to the changing environment.

ITU-Rに以下を要請し

本決議に従い、WRC-11での検討に間に合うように必要な研究を行うこと

主管庁に以下を要請する
ITU-Rに寄書を提出することにより、研究に積極的に参加すること

決議第951の第１附属書　
国際的な周波数規制枠組みを充実させるための選択肢*
次の４つの選択肢は、無線通信規則を充実させるための考え方や手続を作成する目的で、これまでのところ可能性があるものとして考えられたものである。これらの選択肢の組み合わせや他の選択肢も取り上げられる可能性がある。 

選択肢１は、現行の取組をそのまま続けることである。

選択肢２は、現在の業務の定義を再検討し可能であれば改訂を行うか、又は業務の定義のリストに既存のいくつかの業務を包含するような新たな業務を付け加えることである。
選択肢３は、無線通信規則に新しい規定を導入し、特定の業務の割当ての間で代替1ができるようにすることである。 

選択肢４は、周波数分配表に複合業務を導入することである。 

注 – 選択肢２、３及び４の場合は、現行の付録第４号に関連する通告の様式の改良などの同付録への関連の調整を検討することが望ましい。

1　選択肢１:現在の取組の継続
この選択肢においては、WRCで設定される典型的な時間的枠組みの中で、現行の無線通信規則とWRC手続の範囲内で現在若しくは将来生じるであろうどのような要求に応えるにも、十分な柔軟性があると考えられている。 

この選択肢においては、変化する環境への適切な対応策は、各国の規制によって提供されることが適当である。
Although new applications may be introduced in a shorter time-frame, this would be without protection against harmful interference, which may not be practical for the vast majority of emerging wireless applications, including IMT, scientific, public safety, radiolocation, radio​navigation, broadcast and fixed/mobile/broadcast satellite systems.
The current service definitions in Article 1 of the Radio Regulations appear to have generally enabled the Radio Regulations to be adapted dynamically to latest technology evolution such as IMT, HAPS, RLANs, digital TV, public protection and disaster relief (PPDR) and scientific community interests.

It was noted that, in spite of different definitions for the fixed and mobile (except aeronautical and maritime) services, in most frequency bands where one of the two services is allocated, the other one is also allocated. This indicates that convergence is already achieved in the ITU Table of Frequency Allocations, except in some frequency bands, where allocations to both services may be considered on a band‑by‑band basis by future WRCs, as required.

2　　Option 2: Review and possibly revise some of the service definitions

Under this approach, the current service definitions in Article 1 of the Radio Regulations would be reviewed in order to ensure that they adequately and clearly cover actual use while providing flexibility for emerging technologies. After an extensive consultation within the ITU‑R Study Groups, this review may encompass the fixed and mobile (except aeronautical and maritime mobile) services and possibly other services, if considered appropriate2. It may lead to reviewing the current definitions for these services and modifying them as necessary.
Possible changes to the service definitions would need to be addressed from the point of view of their regulatory implications in the assignment and use of frequencies, in particular in the ITU coordination, notification and recording processes, impact on assignments made under the current definitions, and impact on other services.

 より短い期間で、新しいアプリケーションが導入されたとしても、有害な混信からの保護を受けることはないであろうし、それでは、IMT、科学、公共安全、無線測位、無線航行、放送、固定／移動／放送の衛星システムといった大多数の新たに登場して来た無線のアプリケーションにとっては、現実的ではないかもしれない。
無線通信規則第１条の現行業務の定義は、総体的には無線通信規則を、IMT、HAPS、RLAN、デジタルテレビジョン及び公共の保護及び災害救助（PPDR）のような最新の技術進歩と科学界の利益にダイナミックに適応させることを可能にしてきたように見える。 

固定と移動（航空と海上を除く。）業務の定義は異なっているにもかかわらず、殆どの周波数帯で、どちらかが分配されていれば、他方もまた分配されていることが指摘された。このことは、ITUの周波数分配表では、いくつかの周波数帯を除き融合が既に行われていることを示しており、それ以外の周波数帯でも、将来のWRCでは、求められれば、双方の業務への分配が、個別の周波数ごとに検討される可能性がある。

2　選択肢２:いくつかの業務の定義の見直しと可能な場合にはその改定
この選択肢においては、新しく登場する技術のために柔軟性を与え、実際の使用を十分かつ明確にカバーすることが確実にできるように、無線通信規則第１条の現行の業務の定義は、見直されることになろう。ITU-Rの研究委員会との十分な協議の後、この見直しの対象は、固定と移動（航空移動及び海上移動を除く。）業務を含み、そして適切だと考えられた場合には2、他の業務も含んだものとなる可能性がある。
業務の定義に対する変更は、周波数の使用と割当てに関する規制上の影響、特にITUでの調整、通告そして登録の手続への影響、現行の定義の下で行われた割当てへの影響そして他の業務への影響の観点から取り扱われる必要があろう。
3　Option 3: Introduction of a new provision in the Radio Regulations enabling substitution between assignments of specific services
Under this approach, a new provision would be introduced in the Radio Regulations in order to enable substitution between assignments of specific services. For example, in the context of fixed and mobile (except maritime and aeronautical mobile) services, substitution could be applied in the same way as it is applied by Nos. 5.485 or 5.492 in the context of the fixed-satellite and broadcasting-satellite services.

Using the example of fixed and mobile services, this could reflect the current convergence between the services, address the current ambiguities between the definitions of these services, facilitate the timely implementation of new applications, provide adequate regulatory protection for such applications, and protect the rights of other administrations against interference caused by them.

A new provision enabling substitution would need to be addressed from the point of view of its regulatory implications in the assignment and use of frequencies, in particular in the ITU coordination, notification and recording processes, impact on assignments made under the current definitions, and impact on other services.
4　Option 4: Introduction of composite services in the Table of Frequency Allocations

Under this approach, which could reflect the convergence between some radiocommunication services in a specific frequency band, the Table of Frequency Allocations (Article 5 of the RR) could be modified by replacing the current separate allocations to some radiocommunication services by a joint allocation to these services (e.g. a specific frequency band allocated to the “fixed service” and to the “land mobile service” could be modified to a composite allocation of “fixed and land mobile service”). The above approach would only be applicable if all concerned services referred to in the allocation to the composite services have equal regulatory status.

This approach would provide administrations with increased flexibility. In the example above, administrations could opt for either the fixed service alone, for the land mobile service alone, for separate applications in both services in an independent manner, or for a composite application which would include both services. This option would not require any revision to the current definitions of the concerned radiocommunication services (i.e. neither to the fixed nor to the land mobile service).
3　選択肢３:特定の業務の割当ての間で代替を可能にする新しい規定を無線通信規則に導入する
このアプローチによって特定の業務への割当て相互間で代替を可能にするには、無線通信規則に新しい規定が導入されることになろう。例えば、第5.485号又は第5.492号で固定衛星と放送衛星業務について行われるのと同じように、固定と移動（海上移動及び航空移動を除く。）業務の場合に代替を適用できることになろう。
固定と移動の業務を例に取れば、このやり方は、業務間で現在起きている融合を反映し、これらの業務の現行の定義のあいまいさに対応し、新しいアプリケーションの時宜にあった実現を促進し、そういったアプリケーションに十分な規制上の保護を与え、それらによって生じた混信に対し他の主管庁の権利を保護することができるであろう。
代替を可能にする新しい規定は、周波数の使用と割当てに関する規制上の影響、特にITUでの調整、通告そして登録の手続への影響、現行の定義の下で行われた割当てへの影響そして他の業務への影響の観点から取り扱われる必要があろう。
4　選択肢４:周波数分配表への複合業務の導入
このアプローチにおいては、特定の周波数帯におけるいくつかの無線通信業務の間の融合を反映することを可能にしようというもので、周波数分配表（RR第５条）を改訂し、現在のいくつかの無線通信業務について別々の分配になっているものを、それらの業務を統合した分配に変えようとするものである（例えば、「固定業務」と「陸上移動業務」に分配された特定の周波数帯は、「固定及び陸上移動業務」という複合化した分配に変えることができるかもしれない）。こうしたやり方は、複合業務への分配に統合される総ての関係の業務が規制上同じ位置付けの場合にだけ適用することが可能であろう。

このやり方は、主管庁の裁量権を拡大させることになる可能性がある。上記の例で言えば、主管庁は、固定業務だけ、陸上移動業務だけ、双方の業務の別々のアプリケーションを独立して又は双方の業務とも含み得るような複合アプリケーションのいずれかを選択することができるであろう。この選択肢では、関係の無線通信業務の現在の定義を改定することは必要ではないと思われる（例えば、固定業務も陸上移動業務についても必要はない）。
To enable the notification and recording of frequency assignments in such a composite service, a new class of station could be introduced named “Station in the fixed and land mobile service” (with a separate symbol than those used for the fixed and land mobile service), with appropriate forms of notice, or other adequate notification mechanisms.
ANNEX  2  TO  RESOLUTION  951  (Rev.WRC‑07)

Guidelines for implementing this Resolution

These guidelines contain three steps:
1
Step 1:  Evaluate various options including those in Annex 1 as to their usefulness regarding the enhancement of spectrum management solutions to meet the objectives of this Resolution.

2
Step 2:  Develop concepts and procedures based on the options evaluated in Step 1 including sharing studies on a band-by-band basis.

3
Step 3:  Prepare, based on Step 2, technical and regulatory solutions for consideration and appropriate action at WRC‑11.

そうした複合業務での周波数割当ての通告や記録を可能にするために、適切な通告の様式又はその他の必要な通告の体制と併せて、「固定及び陸上移動業務の局」と名付けられた新しい種類の局が導入されることになるものと思われる。

決議第951の第２附属書　
本決議の実施のための指針

指針は次の三段階からなる:

1　第一段階：第１附属書に挙げられた選択肢を始めとする様々な選択肢が、本決議の目的に合致する周波数管理法の拡充に関して役立つかどうかについて評価する。
2　第二段階：第一段階で評価した選択肢に基づいて、周波数帯ごとの共用研究も含めた概念と手続を作成する。

3　第三段階：第二段階に基づいて、WRC-11において検討し適切な処置を取って貰うために、技術上及び規制上の対応策を準備する。

議題1.3関連　
RESOLUTION 421 (WRC-07)

Consideration of appropriate regulatory provisions for the operation of unmanned aircraft systems

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that worldwide use of unmanned aircraft systems (UAS) is expected to increase significantly in the near future;

b) that unmanned aircraft need to operate seamlessly with piloted aircraft in nonsegregated airspaces and that there is a need to provide globally harmonized spectrum for that purpose;

c) that the safe flight operation of UAS needs reliable communication links and associated spectrum, especially for the remote pilot to command and control the flight and to relay the air traffic control communications;

d) that the safe flight operation of UAS necessitates advanced techniques to detect and track nearby aircraft, terrain and obstacles to navigation in order to ensure the UAS avoids these objects in a manner equivalent to that achieved by manned aircraft;

e) that satellite radiocommunications are part of UAS operations, in particular to relay transmissions beyond the horizon and maintain safety of flight;

f ) that there is a need to protect existing services;

g) that some applications of UAS involve high data-rate payload transmissions from the aircraft to remote stations,

recognizing

a) that UAS will operate in the same environment as manned aircraft;

b) that some UAS will operate below or above the current conventional air traffic of manned aircraft, including in specific environments not accessible to manned aircraft, such as volcanoes, hurricanes, poisonous or electromagnetic zones;
c) that studies are required to provide a basis for considering regulatory changes, including additional allocations, to accommodate spectrum requirements of UAS consistent with the protection of incumbent services;


決議421(WRC-07)

無人航空機システムの運航についての適切な規制上の規定の考慮
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 近い将来、世界中での無人航空機システム（UAS）の利用が大幅に増大することが予想されていること

b) 無人航空機は、開放された空域において、誘導された航空機で継ぎ目無く運行される必要があり、このため世界中で調和の取れたスペクトラムを提供する必要があること

c) UASの安全な運航、とりわけ遠隔誘導による航行の指示及び操作並びに航空交通管制の通信の中継には、信頼できる通信回線と関連するスペクトラムが必要とされること

d) UASの安全運航には、人間の乗った航空機が行うのと同じように航行の障害物を回避することが確実に行われるようにするために、近傍の航空機、地面及び障害物を探知及び追跡する先進的な技術が必要とされること

e) 衛星無線通信は、特に水平線を越えて行われる中継伝送や安全航行を維持することにおいて、UASの運航の一部をなすこと

f) 既存業務を保護する必要があること

g) UASのアプリケーションの中には、航空機から遠隔地への高速大量なデータ伝送を行うものがあること
以下を認識し

a) UASは、有人の航空機と同じ環境で運航されること

b) UASの中には、有人航空機による現行の通常の航空交通よりも低空又は高い高度で運航するものの他、火山、ハリケーン、有毒又は電磁的区域の様な、有人航空機では行くことができない特殊な環境で運行するものがあること

c) UASの周波数への要求について、既存業務の保護と矛盾せずに対応することができるように、追加的な分配も含めた規制改正の検討を行うための基盤を提供する研究が必要であること

d) that any new allocation should not place undue constraints on services to which the frequency bands are allocated;

e) that this agenda item is not intended to be used to identify bands for UAS use, but rather only to propose, as necessary, new allocations or modifications to existing allocations to accommodate UAS,
resolves

that WRC-11 consider, based on the results of ITU-R studies:

1 the spectrum requirements and possible regulatory actions, including additional allocations, to support the remote pilot in commanding and controlling the unmanned aircraft systems and in relaying the air traffic control communications, as mentioned in considering c);

2 the spectrum requirements and possible regulatory actions, including additional allocations, to support the safe operation of unmanned aircraft systems not covered by resolves 1, as mentioned in considering d),

invites ITU-R

1 to conduct in time for WRC-11 the necessary studies leading to technical, regulatory and operational recommendations to the Conference, enabling that Conference to decide on appropriate allocations for the operation of UAS;

2 that the studies referred to in invites ITU-R 1 should include sharing and compatibility studies with services already having allocations in those bands;

3 to produce a report or a recommendation, as appropriate, on how to accommodate the radiocommunication requirements for UAS payloads,
further invites

the International Civil Aviation Organization (ICAO), the International Air Transport Association (IATA), administrations and other organizations concerned to participate in the studies identified in invites ITU-R above,

requests the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of ICAO.

 
d) いかなる新しい分配も、その周波数帯が分配されている業務に不当な制約を課すべきではないこと

e) この問題を議題案の項目としているのは、UAS用の周波数帯を特定しようとしているからではなく、UASに対応するために必要に応じ新しい分配又は既存の分配の改定を提案しようといるものであること

以下を決議し
ITU－Rの研究の結果に基づき、WRC-11は、以下の審議を行うものとすること:

1 考慮事項c)で述べられているような、無人航空機システムへの指示と操縦を行い、航空交通管制の通信を中継する遠隔誘導を可能にするための、UASのスペクトラムの要求及び、追加的な分配も含めた、可能な規制上の措置

2 考慮事項d)で述べられているような、決議事項1では対象とされていない、無人航空機システムの安全運航を可能にする、スペクトラムの要求及び、追加的な分配も含めた、可能な規制上の措置

ITU-Rに以下を要請し

1 WRC-11に間に合うように、会議に対する技術上、規制上及び運用上の勧告に繋がり、会議がUASの運航のための適切な分配を決定できるようにするために必要な研究を行うこと

2 ITU-Rに要請する項目の１で触れられている研究には、それらの周波数帯で既に分配を受けている業務との共用及び両立性についての研究が含まれるべきであること

3 UASの飛行目的に係る無線通信に対する要請に如何に応えるかについて、報告又は勧告のどちらか適切な方を作成すること

以下をさらに要請し
国際民間航空機関(ICAO), 国際航空運送協会(IATA), 主管庁及び他の関連機関に対し、上記ITU-Rに要請する項目で述べられている研究に参加すること

事務総局長に以下を要請する
この決議に対するICAOの注意を喚起すること

議題1.4関連　
RESOLUTION 413 (Rev.WRC-07)

Use of the band 108-117.975 MHz by the aeronautical mobile (R) service

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) the current allocation of the frequency band 108-117.975 MHz to the aeronautical radionavigation service (ARNS);

b) the current requirements of FM broadcasting systems operating in the frequency band 87-108 MHz;

c) that digital sound broadcasting systems are capable of operating in the frequency band at about 87-108 MHz as described in Recommendation ITU-R BS.1114;

d) the need for the aeronautical community to provide additional services by enhancing navigation systems through a radiocommunication data link;

e) the need for the broadcasting community to provide digital terrestrial sound broadcasting services;

f ) that this allocation was made by this Conference in the knowledge that studies are ongoing with respect to the technical characteristics, sharing criteria and sharing capabilities;

g) the need for the aeronautical community to provide additional services for radiocommunications, relating to safety and regularity of flight, in the band 112-117.975 MHz;

h) that this Conference has modified the allocation of the band 112-117.975 MHz to the aeronautical mobile (R) services (AM(R)S) in order to make available this frequency band for new AM(R)S systems, and in doing so enabled further technical developments, investments and deployment;

i) that the frequency band 117.975-137 MHz currently allocated to the AM(R)S is reaching saturation in certain areas of the world;
j) that this new allocation is intended to support the introduction of applications and concepts in air traffic management which are data intensive, and which could support data links that carry safety-critical aeronautical data;

k) that additional information is needed about the new technologies which will be used, the amount of spectrum required, the characteristics and sharing capabilities/conditions, and that therefore studies are urgently required on which AM(R)S systems will be used, the amount of spectrum required, the characteristics and the conditions for sharing with ARNS systems,


決議413(WRC-07改)

航空移動（R）業務による108-117.975MHz帯の使用

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 航空無線航行業務（ARNS）に対する108-117.975MHzの周波数帯の現行の分配

b) 87-108MHzの周波数帯で運用するFM放送システムの現在の要求

c) デジタル音声放送システムは、勧告ITU R BS.1114に記載されているように、87-108MHz付近の周波数帯で運用することができること

d) 航空業界が、無線通信のデータ回線によって航行及び監視システムを高度化上させ、追加的なサービスを提供する必要性

e) 放送業界が地上デジタル音声放送サービスを提供する必要性

f) この分配は、技術特性、共用の基準及び共用の可能性に関する研究が進んでいることを知った上で、本会議おいて行われたこと

g) 航空業界の、112-117.975 MHz帯で、安全及び航行の規則性に関わる追加的な無線通信の業務を提供する必要性 

h) 本会議によって、112-117.975 MHz 帯を新しい航空移動(R)業務(AM(R)S)システムによって使用可能とし、それによって更なる技術開発、投資及び配備が行われるようにするために、112-117.975 MHz 帯の分配を変更しAM(R)Sへ分配したこと

i) 世界には、現在AM(R)S に分配されている117.975-137 MHz 帯が飽和に達してきている区域があること
j) この新しい分配は、航空交通管理において、多量のデータ処理を伴い、安全上重要な航空データを伝送するデータ回線も備えることができる、アプリケーション及び考え方の導入を可能にするためのものであること

k) あたらしい技術に関し、どれが使われるのか、必要とされるスペクトラムの量、特性及び共用の可能性／条件についての追加的な情報が必要であり、どのAM(R)Sシステムが使われるのか、必要とされるスペクトラムの量、特性及びARNSシステムとの共用する場合の条件について、研究が緊急に必要とされていること
recognizing

a) that precedence must be given to the ARNS operating in the frequency band 108- 117.975 MHz;

b) that, in accordance with Annex 10 of the Convention of the International Civil Aviation Organization (ICAO) on international civil aviation, all aeronautical systems must meet standards and recommended practices (SARPs) requirements;

c) that within ITU-R, compatibility criteria between FM broadcasting systems operating in the frequency band 87-108 MHz and the ARNS operating in the frequency band 108-117.975 MHz already exist, as indicated in the most recent version of Recommendation ITU-R SM.1009;

d) that all compatibility issues between FM broadcasting systems and ICAO standard ground-based systems for the transmission of radionavigation-satellite differential correction signals have been addressed,
noting

a) that aeronautical systems are converging towards a radiocommunication data link environment to support aeronautical navigation and surveillance functions, which need to be accommodated in existing radio spectrum;

b) that some administrations are planning to introduce digital sound broadcasting systems in the frequency band at about 87-108 MHz;
c) that no compatibility criteria currently exist between FM broadcasting systems operating in the frequency band 87-108 MHz and the planned additional aeronautical systems in the adjacent band 108-117.975 MHz using aircraft transmission;

d) that no compatibility criteria currently exist between digital sound broadcasting systems capable of operating in the frequency band at about 87-108 MHz and aeronautical services in the band 108-117.975 MHz,
resolves

1 that any aeronautical mobile (R) service systems operating in the band 108-117.975 MHz shall not cause harmful interference to, nor claim protection from ARNS systems operating in accordance with international aeronautical standards;



以下を認識し

a) 108 117.975MHzの周波数帯で運用するARNSに優先権を与えなければならないこと

b) 国際民間航空に関する国際民間航空機関（ICAO）条約の第10附属書に従い、すべての航空システムは、標準及び勧告方式（SARPs）の条件に合致しなければならないこと

c) 勧告ITU-R SM.1009の最新版に示されているように、ITU-Rにおいては、87-108MHzの周波数帯で運用するFM放送システムと、108-117.975MHzの周波数帯で運用するARNSとの両立性基準が既に存在していること

d) FM放送システムと、無線航行衛星の差分補正信号を送信するためのICAO標準地上システムとの両立性についてのあらゆる問題は、対処されていること

以下を配慮し

a)　航空システムは、航空機の航行及び監視の機能を可能にする無線通信によるデータ回線環境に収束しつつあり、それに対し現行の無線スペクトラムの中で対応する必要があること

b)　いくつかの主管庁は、87-108MHz付近の周波数帯にデジタル音声放送システムを導入することを計画していること
c) 87-108MHzの周波数帯で運用するFM放送システムと、隣接の108-117.975MHz帯を航空機の送信に使用する、計画中の新規の航空システムとの両立性基準は、現在のところ存在しないこと

d) 87-108MHz付近の周波数帯で運用できるデジタル音声放送と、108-117.975MHz帯における航空業務との両立性基準は、現在のところ存在しないこと

以下を決議し

1 108-117.975 MHz 帯で運用されるいかなる航空移動（R）業務のシステムも国際航空標準に従って運用しているARNSシステムに有害な混信を生じさせることはなく、またそうしたシステムからの保護を要求することもないものとする

2 that any AM(R)S systems planned to operate in the frequency band 108-117.975 MHz shall, as a minimum, meet the FM broadcasting immunity requirements contained in Annex 10 of the ICAO Convention on International Civil Aviation for existing aeronautical radionavigation systems operating in this frequency band;

3 that AM(R)S systems operating in the band 108-117.975 MHz shall place no additional constraints on the broadcasting service or cause harmful interference to stations operating in the bands allocated to the broadcasting service in the frequency band 87-108 MHz and No. 5.43 does not apply to systems identified in recognizing d);

4 that frequencies below 112 MHz shall not be used for AM(R)S systems excluding the ICAO systems identified in recognizing d);

5 that any AM(R)S operating in the frequency band 108-117.975 MHz shall meet SARPs requirements published in Annex 10 of the ICAO Convention on International Civil Aviation;

6 that WRC-11 should consider, based on the results of the ITU-R studies mentioned under invites ITU-R, any further regulatory measure to facilitate introduction of new AM(R)S systems,
invites ITU-R

1 to study any compatibility issues between the broadcasting and AM(R) services that may arise from the introduction of AM(R)S systems in the band 112-117.975 MHz, and to develop new or revised ITU-R Recommendations as appropriate;

2 to study any compatibility issues between the broadcasting and AM(R) services in the band 108-117.975 MHz that may arise from the introduction of appropriate digital sound broadcasting systems, described in Recommendation ITU-R BS.1114, and to develop new or revised ITU-R Recommendations as appropriate;

3 to report to WRC-11 on the results of these studies,
instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of ICAO. 


2周波数帯108-117.975MHzで運用することを計画されているAM(R)Sは、最低限の要件として、この周波数帯において運用する既存の航空無線航行システムについて国際民間航空に関するICAO条約の第10附属書に含まれる、FM放送への耐性（イミュニティ）条件を満たすものとすること;

3周波数帯108-117.975MHzで運用するAM(R)Sシステムは、87-108MHz帯において放送業務に分配されている周波数帯で運用する放送業務に対して追加の制約を与えることはなく、その局に対して有害な混信を生じさせることはないものとし、また、第5.43号の規定は認識する事項 d)に特定するシステムには適用しないこと

4周波数112MHzよりも低い周波数は、考慮する事項 d)に定めるICAOシステムを除くAM(R)Sシステムに使用することはないものとする

5周波数帯108-117.975 MHzで運用されるいかなるAM(R)Sも、国際民間航空に関するICAO条約の付属書10で公表されているSARPsの要件を満たすものとする 

6 WRC 11は、ITU-Rに要請する項目で述べられているITU-Rの研究の結果に基づき、新しいAM(R)Sシステムの導入を促進するための更なる規制上の措置を、どんなものでも検討すべきであること

ITU-Rに以下を要請し

1周波数帯112-117.975 MHz でAM(R)Sシステムを導入した場合に生じる可能性のある放送とAM(R)S業務との間の両立性の問題を研究し、新規又は改正のどちらか適切な方のITU-R勧告を作成すること
2 勧告ITU-R  BS.1114に取り上げられている、適切なデジタル音声放送システムの導入によって生じる可能性のある、112-117.975 MHz 帯における放送とAM(R)Sシステムとの間の両立性の問題を研究し、新規又は改正のどちらか適切な方のITU-R勧告を作成すること
3 WRC-11にこれらの研究の結果を報告すること

事務総局長に以下を指示する

この決議に対しICAOの注意を喚起すること

議題1.4関連　
RESOLUTION 417 (WRC-07)
Use of the band 960-1164 MHz by the aeronautical mobile (R) service

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that this Conference has allocated the band 960 to 1164 MHz to the aeronautical mobile (R) service (AM(R)S) in order to make available this frequency band for new AM(R)S systems, and in doing so enabled further technical developments, investments and deployment;

b) the current allocation of the frequency band 960-1164 MHz to the aeronautical radionavigation service (ARNS);

c) the use of the band 960-1 215 MHz by the ARNS is reserved on a worldwide basis for the operation and development of airborne electronic aids to air navigation and any directly associated ground-based facilities per No. 5.328;

d) that new technologies are being developed to support communications and air navigation, including airborne and ground surveillance applications;

e) that this new allocation is intended to support the introduction of applications and concepts in air traffic management which are data intensive and which could support data links that carry safety critical aeronautical data;

f ) that in countries listed in No. 5.312 the frequency band 960-1164 MHz is also used by systems in the ARNS for which standards and recommended practices (SARPs) have not been developed nor published by the International Civil Aviation Organization (ICAO);

g) that, furthermore, the frequency band 960-1164 MHz is also used by a non-ICAO system operating in the ARNS that has characteristics similar to those of ICAO standard distance measuring equipment;

h) that this allocation was made knowing that studies are ongoing with respect to the technical characteristics, sharing criteria and sharing capabilities;
i) that the frequency band 117.975-137 MHz currently allocated to the AM(R)S is reaching saturation within certain areas of the world, therefore that band would not be available to support additional medium- and long-range data communications;



決議417(WRC-07)

航空移動（R）業務による960-1 164 MHz帯の使用

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 本会議が、960から1164MHzの周波数帯を新しい航空移動（R）業務（AM(R)S）システムで利用できるようにして、一層の技術開発と投資、システムの配備が可能になるようにするため、同周波数帯をAM(R)Sに分配を行ったこと　
b)  960-1164 MHz帯の、現在の航空無線航行業務（ARNS）への分配 

c)  960-1215 MHz 帯のARNSによる使用は、航空機に搭載された航法への電子的援助装置及びそれと直接関係する地上に設置された施設のために、第5.328号によって世界的基礎で保留されていること、
d)  航空機上や地上の監視用のアプリケーションも含めて、通信や航空航行を支援する新しい技術が開発されていること
e)  この新しい分配は、航空交通管理において、多量のデータ処理を伴い、安全上重要な航空データを伝送するデータ回線も備えることができる、アプリケーション及び考え方の導入を可能にするためのものであること

f) 第5.312号 に挙げられている国では、960-1164 MHz の周波数帯は、ARNSのシステムでも用いられているが、これに関しては、国際民間航空機関（ICAO）による標準及び勧告方式（SARPs）の作成も公表も行われていないこと
g) 更に960-1164 MHzの周波数帯は、ARNSにおいて運用されている非ICAOシステムによっても使用されており、その特性は、ICAOの標準的な距離測定装置の特性と類似していること;

h) 今回の分配は、技術的な特性、共用基準及び共用の可能性に関する研究が進行中であることを知った上で行われたものであること
i) 現在AM(R)Sに分配されている117.975-137 MHz の周波数帯は、世界のある地域では飽和状態に差し掛っており、従って、追加的な中距離及び長距離のデータ通信を行うために、この周波数帯を使用させることはできないであろうこと

j) that, additional information is needed on the new technologies which will be used, other than the AM(R)S system identified in recognizing c), the amount of spectrum required, and the characteristics and sharing capabilities/conditions. Therefore, studies are urgently required on which AM(R)S systems will be used, the amount of spectrum required and the characteristics and conditions for sharing with ARNS systems,
recognizing

a) that precedence must be given to the ARNS operating in the frequency band 960-1164 MHz;

b) that Annex 10 of the Convention of the ICAO contains SARPs for aeronautical radionavigation and radiocommunication systems used by international civil aviation;

c) that all compatibility issues between the ICAO Standard Universal Access Transceiver(UAT) and other systems which operate in the same frequency range, excluding the system identified in considering f), have been addressed;

d) that in the frequency band 1024-1164 MHz the sharing conditions are more complex than in the band 960-1024 MHz,
noting

that, excluding the system identified in recognizing c), no compatibility criteria currently exist between AM(R)S systems proposed for operations in the frequency band 960-1164 MHz and the existing aeronautical systems in the band,
resolves

1 that any AM(R)S system operating in the frequency band 960-1164 MHz shall meet SARPs requirements published in Annex 10 of the ICAO Convention on International Civil Aviation;
2 that any AM(R)S systems operating in the band 960-1164 MHz shall not cause harmful interference to, nor claim protection from, and shall not impose constraints on the operation and planned development of aeronautical radionavigation systems in the same band;



j) 認識する項目のc)で特定しているAM(R)Sシステム以外の、今後使用される新しい技術や必要になるスペクトラムの量並びに諸特性及び共用の可能性／条件に関しての追加的な情報が必要とされ、そのため、どのAM(R)Sが使われるのか、必要とされるスペクトラムの量並びにARNSシステムとの共用についての諸特性と条件に関しての研究が緊急に必要であること
以下を認識し

a) 960‑1164 MHz;の周波数帯運用されているARNSに対して優先権が与えられなければならないこと
b) ICAO条約の付属書10には国際民間航空で使用される航空無線航行及び無線通信システムのためのSARPs が定められていること
c) ICAOの標準ユニバーサルアクセストランシーバ（UAT）と、考慮事項f)で特定されているシステムを除いた、同じ周波数範囲で運用されている他のシステムとの間の全ての両立性の問題が取り扱われてきたこと;

d) 1024-1164 MHz の周波数帯では共用の条件は、960-1024 MHz 帯よりも複雑であること
以下を配慮し

認識する項目のc)で特定されているシステムを除いて、960-1 164 MHz の周波数帯での運用が提案されているAM(R)Sシステムと、同じ周波数帯の既存の航空システムとの間の共用基準は現在のところ存在していないこと
以下を決議し

1周波数帯960-1164 MHz で運用されるどのAM(R)Sも、ICAOの国際民間航空条約の付属書10で公表されるSARPsの要求を満たすものとすること
2周波数帯960-1164 MHzで運用されるAM(R)Sシステムは、いずれも同じ周波数帯の航空無線航行システムに有害な混信を生じさせることなく、同システムからの保護を要求することもなく、そして同システムの運用や開発の計画に制約を課さないものとすること 

3 that compatibility studies between AM(R)S systems operating in the band 960-1164 MHz and ARNS systems in considering f ) and g) need to be conducted to develop sharing conditions to ensure that the conditions of resolves 2 are satisfied, and that ITU-R Recommendations are developed as appropriate;

4 that the result of the studies pursuant to resolves 3 shall be reported to WRC-11 and the decision should be taken by WRC-11 to review, if appropriate, regulatory provisions in resolves 2 taking into account protection requirements of ARNS systems identified in considering f ) and g) and the need for global facilitation of AM(R)S operating in accordance with ICAO standards;

5 that frequencies in the band 960-1164 MHz shall not be used by an AM(R)S system, except for the AM(R)S system identified in recognizing c), until all potential compatibility issues with the ARNS and, as necessary, the radionavigation-satellite service (RNSS) in the adjacent band have been resolved, also taking into account recognizing d),

invites

administrations and ICAO, for the purposes of conducting the ITU-R studies mentioned in resolves 3 and 5, to provide to ITU-R the technical and operational characteristics of systems involved,
invites ITU-R

1 to conduct studies in accordance with resolves 3 and 5 on operational and technical means to facilitate sharing between AM(R)S systems operating in the band 960-1164 MHz and ARNS systems identified in considering f ) and g);

2 to conduct studies in accordance with resolves 5 on operational and technical means to facilitate sharing between AM(R)S systems operating in the band 960-1164 MHz and the RNSS operating in the band 1164-1215 MHz;

3 to report the results of the studies to WRC-11,
instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of ICAO.


3周波数帯960‑1164 MHz において運用されるAM(R)Sシステムと考慮する項目f)及びg)のARNSシステムとの間の両立性に関する研究は、決議事項2の条件を満足させることを確保するための共用基準を作成するために行う必要があること、そしてそれんによってITU-Rの勧告が適切に作成されること 

4 決議事項3による研究の結果がWRC-11に告されるものとし、WRC-11では、もし適切ならば、考慮事項f)及びg)で特定されているARNSシステムを保護すべきという要請及びICAO標準に従って運用されるAM(R)Sシステムを世界的に促進する必要性を考慮に入れながら、決議事項2の規制に関する規定を見直すための決定が行われることが望ましいこと
5周波数帯960-1164 MHz の周波数は、ARNSとの間及び、必要ならば隣接する周波数帯の無線航行衛星業務（RNSS）との間の全ての潜在的な両立性の問題が、認識する項目のd)も考慮に入れながら、解消される時まで、認識する項目のc)で特定されたAM(R)Sシステムを除いて、AM(R)Sシステムで使用されることはないものとすること
以下を要請し

主管庁及びICAOに対し、決議事項3及び5で述べているITU-Rの研究を遂行する目的のために、関連するシステムの技術上及び運用上の特性をITU-Rに提供すること,
ITU-Rに以下を要請し

1 決議事項3及び5に従って、960-1164 MHz 帯で運用されるAM(R)Sシステムと考慮事項f)及びg)で特定されているARNSシステムの間の共用を促進するための技術上及び運用上の方策に関する研究を行うこと
2 決議事項5に従って、960-1164 MHz 帯で運用されるAM(R)Sシステムと1164-1215 MHz 帯で運用されるRNSSとの間の共用を促進するための技術上及び運用上の方策に関する研究を行うこと;

3 研究の結果をWRC-11に報告すること,

事務総局長に以下を指示する

この決議に対しICAOの注意を喚起すること
議題1.4関連　
RESOLUTION 420 (WRC-07)

Consideration of the frequency bands between 5000 and 5030 MHz for aeronautical mobile (R) service surface applications at airports

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) the current allocation of the frequency band 5000-5010 MHz to the aeronautical mobile-satellite (R) service (AMS(R)S), subject to agreement obtained under No. 9.21, the aeronautical radionavigation service (ARNS) and the radionavigation-satellite service (RNSS) (Earth-to-space);

b) the current allocation of the frequency band 5010-5030 MHz to AMS(R)S, subject to agreement obtained under No. 9.21, ARNS and RNSS (space-to-Earth and space-to-space);

c) the current allocation of the frequency band 4 990-5000 MHz to the radio astronomy service;

d) that this Conference has additionally allocated the band 5091-5150 MHz to the aeronautical mobile (R) service (AM(R)S), for use by systems operating in accordance with international aeronautical standards, limited to surface applications at airports;

e) that the International Civil Aviation Organization (ICAO) is in the process of identifying the technical and operating characteristics of such AM(R)S systems, and that initial estimates for associated spectrum requirements are approximately 60-100 MHz in some portion of the band 5000-5150 MHz (Report ITU-R M.2120);

f ) that the band 5091-5150 MHz may not provide sufficient spectrum capacity to satisfy the requirement identified in considering e), and therefore additional spectrum may be required;

g) that the protection requirements for the radio astronomy service are given in Recommendation ITU-R RA.769,
recognizing

a) that the RNSS allocations in these bands were made at WRC-2000;
b) that RNSS currently operates in the Earth-to-space direction in the band 5000- 5010 MHz, and needs access to the space-to-Earth allocation in 5010-5030 MHz for service and feeder links in the longer term;



決議420(WRC-07)

航空移送（R）業務の空港での地上のアプリケーションのための5000から 5030 MHzの間の周波数帯の検討

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 5000-5010 MHzの周波数帯の、第9.21号に基づく協定の対象の航空移動衛星（R）業務(AMS(R)S)、航空無線航行業務（ARNS）及び無線航行衛星業務（RNSS）（地球から宇宙）への 現行の分配
b) 5010-5030 MHz の周波数帯の、第9.21号に基づく協定の対象のAMS(R)S、ARNS 及び RNSS (宇宙から地球及び宇宙から宇宙)への現行の分配
c) 4990-5000 MHz の周波数帯の、電波天文業務への現行の分配
d) この会議が、5091-5150 MHz 帯を、空港での地表でのアプリケーションに限定された、国際的な航空標準に従って運用されるシステムによる使用のために、航空移動（R）業務(AM(R)S)に分配したこと
e) 国際民間航空期間（ICAO）が、そうしたAM(R)Sシステムの技術上及び運用上の特性を特定する途上であり、関連の必要なスペクトラムの当初の見積もりは、5000-5150 MHz帯の一部の約60-100MHzであること(報告 ITU‑R M.2120)。 

f) 5091-5150 MHz帯には、考慮する項目e)で述べられている要求を満たすのに十分なスペクトラムの余裕が無いかも知れず、このため、追加的なスペクトラムが必要とされる可能性があること
g) 電波天文業務を保護するための要請は、勧告ITU-R RA.769に定められていること

以下を認識し

a) これらの周波数帯でのRNSSの分配はWRC-2000で行われたこと
b) RNSSは、現在のところ地球から宇宙への運用を5000-5010 MHz帯で行っており, 長期的には、業務とフィーダリンクのために5010-5030 MHz帯での宇宙から地球への分配を利用し始める必要があること

c) that RNSS and AM(R)S systems planned in the 5 GHz range are still evolving, and that technical characteristics and operational parameters for these systems have not been fully established within ITU-R;

d) that protection of RNSS and the radio astronomy service must first be demonstrated before additional services can be allocated in the bands between 5000-5030 MHz;

e) that, currently, there are no agreed studies within ITU-R for AM(R)S to ensure protection of RNSS and the radio astronomy service,
resolves

1 that ITU-R investigate, with priority, AM(R)S spectrum requirements for surface applications in the 5 GHz range, in order to determine if they can be fulfilled in the band 5091-5150 MHz;

2 that ITU-R further investigate, if necessary, the feasibility of an allocation for AM(R)S for surface applications at airports, study the technical and operational issues relating to the protection of RNSS in the bands between 5000 and 5030 MHz and of the radio astronomy service in the band 4 990-5000 MHz from AM(R)S, and develop appropriate Recommendations;

3 that WRC-11 consider results of the above studies and take appropriate actions,
invites

1 administrations and ICAO to supply technical and operational characteristics for AM(R)S necessary for compatibility studies, and to participate actively in the studies;

2 administrations to supply technical and operational characteristics and protection criteria for RNSS necessary for compatibility studies, and to participate actively in the studies,
instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of ICAO.


c) 5GHz の辺りで計画されていた RNSS 及び AM(R)Sシステムは、まだ固まっておらず、これらのシステムの技術的な特性や運用上のパラメータは、まだITU－Rの中で完全には確立されていないこと 
d) 5000-5030 MHzの間の周波数帯に追加して業務を分配する前に、まず第一にRNSSと電波天文業務の保護策を示す必要があること 

e) 現在、ITU-Rの中では、AM(R)S について、RNSSと電波天文業務の保護を確保するための研究で合意を得られたものがないこと

以下を決議し

1 ITU-Rが、AM(R)Sの地表でのアプリケーションのための5GHz周辺でのスペクトラムの要求を、5091-5150 MHz帯でそれらを満たすことができるかを決定するために、高い優先順位で調査すること 

2 ITU-Rが、もし必要ならば、空港の地表でのアプリケーションのためのAM(R)Sへの分配の実現可能性を更に調査し、5000 から 5030 MHzの間の周波数帯でのRNSS及び 4990-5000 MHz帯での電波天文業務のAM(R)Sからの保護に関係する技術及び業務上の問題について研究し、適切な勧告を作成すること
3 WRC‑11が上記の研究の結果を審議し適切な措置を講じること 

以下を要請し

1 主管庁及びICAOに対し、両立性の研究に必要な、AM(R)Sにかかる技術上及び運用上の特性を提供し、研究に積極的に参加すること
2 主官庁に対し、両立性の研究に必要な、RNSSにかかる技術上及び運用上の特性を提供し、研究に積極的に参加すること,

事務総局長に以下を指示する
本決議に対しICAOの注意を喚起すること.
議題1.5関連
RESOLUTION 954 (WRC-07)

Harmonization of spectrum for use by terrestrial electronic news gathering
 systems

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the use of terrestrial portable radio equipment by services ancillary to broadcasting, commonly described as electronic news gathering (ENG), operating in the bands allocated to the broadcasting, fixed and mobile services has become an important element in the comprehensive coverage of a wide range of internationally noteworthy events, including natural disasters;

b) that WRC-03 initiated studies concerned with spectrum usage and operational characteristics of portable and nomadic links for terrestrial ENG systems operation on a global basis, in accordance with Recommendation 723 (WRC-03);

c) that modularization and miniaturization of terrestrial ENG systems has increased the portability for these systems and has thus increased the trend towards cross-border operation ofENG equipment;

d) that the technical characteristics for television outside broadcast, ENG and electronic field production systems in the fixed and mobile services for use in sharing studies have been established in ITU-R Recommendations,
noting

a) that studies undertaken by ITU-R indicate that national spectrum management could benefit from globally harmonized band planning for ENG systems;
b) that ENG-related studies in ITU-R are based on data for current and anticipated ENG spectrum requirements collected from many administrations in all regions;
c) that some of the frequency bands currently used for ENG have a number of technical and operational attributes making them suitable for continued long-term use for ENG;



決議954(WRC-07)

地上電子的ニュース取材
システムによる使用のためのスペクトラムの調整

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 放送、固定及び移動業務に分配された周波数帯で運用されている、一般的に電子的ニュース取材（ENG）と呼ばれている放送に付随的な業務による地上の可搬型の無線機器の使用は、自然災害を含む広範囲の国際的に注目すべき事象を全体的にカバーする際に重要な要素となっていること
b) WRC‑03 が、勧告 723 (WRC‑03)に従い、地上ENGシステムの全世界的な運用のための、可搬型でノーマディックな回線におけるスペクトラムの使用と運用上の特性に関する研究を開始させたこと
c) 地上ENGシステムのモジュール化と小型化が、これらのシステムの可搬性を高め、そのためENG機器の国境を越えた運用への傾向を増大させて来たこと
d) 共用研究で用いられる、放送以外のテレビジョン、ENG並びに固定及び移動業務での電子的フィールド番組制作システムの技術的特性は、ITU-Rの勧告で確立されていること
以下を考慮し

a) ITU-Rが行った研究では、ENGシステムのための全世界的に調和の取れた周波数帯の計画があれば、各国のスペクトラム管理が利益を受ける可能性があることを示していること

b) ITU-RによるENG関連の研究は、全ての地域の多くの主管庁から集めた、ENGの、現在及び今後予想されるスペクトラムへの需要についてのデータに基づいていること
c) 現在ENGのために使用されている周波数帯の中には、長期に亘り継続的にENGのために使用することに適するような技術上及び運用上の特質が存在しているものがあること
d) that lower frequency spectrum bands tend to provide better propagation characteristics over obstructed paths, thereby increasing the reliability of ENG links operating in these bands,
recognizing

a) that broadcasters now embrace advanced digital technologies that open new opportunities for both fixed and mobile ENG operations, and that these developments have spectrum related implications;

b) that the dynamic nature of the use of ENG is driven by scheduled, unscheduled and unpredictable events such as breaking news, emergencies and disasters;

c) that news gathering and electronic production typically takes place in an environment where several television broadcasters/organizations/networks attempt to cover the same event, creating a demand for multiple ENG links and increased demand for access to spectrum in suitable frequency bands;

d) that access to a globally harmonized spectrum is highly desirable to facilitate the rapid and less restricted deployment and operation of ENG systems from one country to another,

resolves

1 that, based on studies undertaken by ITU-R, WRC-11 should address the feasibility of achieving a satisfactory degree of worldwide/regional harmonization of spectrum for ENG use in terms of the frequency bands and tuning ranges;

2 that methods should be identified for the possible harmonization of frequency bands and tuning ranges for ENG usage,
invites ITU-R

1 to carry out studies of ENG regarding possible solutions for global/regional harmonization in frequency bands and tuning ranges, taking into account:

– available technologies to maximize efficient and flexible use of frequency;

– system characteristics and operational practices which facilitate the implementation of these solutions;



d) 低い周波数のスペクトラム帯は、障害の多い経路でも比較的良好な伝播特性を提供できるような傾向があり、このため、こうした周波数帯で運用しているENG回線の信頼性は、増大すること

以下を認識し

a) 放送事業者は、現在、固定及び移動双方のENGの運用に新しい機会を開く高度なデジタル技術を採用しようとしており、こうした発展は周波数に関する影響を及ぼすこと
b) ENGの使用のダイナミックな性格は、突発的なニュース、緊急事態そして災害のような、予定された出来事、予定に無い出来事そして予想もされない出来事によって一層拍車がかけられること
c) ニュースの取材や電子的な番組制作は、幾つものテレビジョン放送会社／組織／ネットワークが同一の出来事を報道しようとするような状況で行われることが典型的であり、複数のENG回線への要求を生み出し、使用に適した周波数帯の中のスペクトラムの利用への需要を増大させていること;

d) 全世界的に調和の図られたスペクトラムが利用できることは、一つの国から他の国へと移動するENGシステムの、より迅速かつ少ない制限の元での配置と運用を促進するために非常に望ましいこと

以下を決議し

1 ITU-Rで行われた研究に基づき、WRC-11は、ENGで使用するスペクトラムの周波数帯と同調範囲について、全世界的／地域的な調整を、満足できる程度に達成することの実現可能性について取上げるべきであること
2 ENGで使用する周波数帯と同調範囲の調整が可能な場合に、用いられる方法を特定すべきであること
ITU-Rに以下を要請し

1 以下を考慮しながら、周波数帯と同調範囲についての全世界的／地域的な調整のための可能な対応策に関するENGの研究を遂行すること
· 周波数の使用の効率性と柔軟性を最大にするために利用可能な技術;

· それらの対応策の実施を促進するようなシステム特性と運用実務
2 to include in the studies referred to above sharing and compatibility issues with services already having allocations in frequency bands and tuning ranges which have potential for ENG use;

3 to propose operational measures to facilitate operation of ENG equipment consistent with global circulation of radiocommunication equipment, taking into account Recommendation ITU-R M.1637;

4 to report the results of those studies to the World Radiocommunication Conference 2011,
invites administrations

to participate in the studies by submitting contributions to ITU-R.


2 ENGが使用することになるかも知れない周波数帯と同調範囲に既に分配されている業務との間の共用及び両立性の問題を、上記で触れられている研究に含めること;

3 勧告ITU‑R M.1637を考慮しながら、世界中に流通している無線通信機器と共存し得るENGの運用を促進するための運用上の方策を提案すること

4 これらの研究の成果を世界無線通信会議2011に報告すること
主管庁に以下を要請する

ITU-Rに寄書を提出することによって研究に参加すること

議題1.6関連　
RESOLUTION 950 (Rev.WRC-07)

Consideration of the use of the frequencies between 275 and 3000 GHz

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that, in the Table of Frequency Allocations, frequency bands above 275 GHz are not allocated;

b) that, notwithstanding considering a), No. 5.565 makes provision for the use of the frequency band 275-1 000 GHz for experimentation with, and development of various passive services and all other services and recognizes the need to conduct further research;

c) that No. 5.565 also makes provision for the protection of passive services until, and if, such time as the Table of Frequency Allocations may be extended;

d) that, in addition to the spectral lines identified by No. 5.565, research activities in the bands above 275 GHz may yield other spectral lines of interest, such as those listed in Recommendation ITU-R RA.314;

e) that within various Radiocommunication Study Groups, studies on systems between 275 and 3 000 GHz, including system characteristics of suitable applications, are being considered;

f ) that the present use of the bands between 275 and 3000 GHz is mainly related to the passive services, however, with anticipated technology development, the bands may become increasingly important for suitable active service applications;

g) that sharing studies in ITU-R among passive services and all other services operating in frequencies between 275 and 3 000 GHz have not been completed;

h) that the lack of use to date of the band 275-3 000 GHz by the various active services indicates a general consideration of frequency allocations above 275 GHz may be premature,
recognizing

a) that propagation characteristics at frequencies above 275 GHz, such as atmospheric absorption and scattering, have a significant impact on the performance of both active and passive systems and need to be studied;



決議950(WRC-07改)

275GHzから3000GHzまでの周波数の使用の検討

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 周波数分配表において、275GHzを超える周波数帯は分配されていないこと

b) 考慮する項目 a)にもかかわらず、第5.565号は、様々な受動業務その他のあらゆる業務の実験や開発のために275-1000GHz帯の使用に関する規定を設けており、更なる研究を行う必要性を認めていること

c) 第5.565号はまた、周波数分配表を拡張できる時点までの受動業務の保護の規定も設けていること

d) 第5.565号の規定で特定するスペクトル線に加えて、275GHzを超える周波数帯における研究活動により、勧告ITU-R RA.314に掲げられるものを始めとして、他の興味深いスペクトル線が明らかになる可能性があること

e) ITU-Rの様々な研究委員会において、適切なアプリケーションのシステム特性など、275GHzから3000GHzまでの間のシステムに関する研究が行われていること

f) 275GHzから3000GHzまでの周波数帯の現行の利用は、主として受動業務に関するものとなっているが、予想される技術開発によって、この周波数帯は適切な能動業務のアプリケーションにとってますます重要になる可能性があること

g) 275GHzから3000GHzまでの間の周波数で運用する受動業務と他のあらゆる業務間の共用研究は、ITU-Rにおいてまだ完了していないこと

h) 現在まで275-3 000 GHz帯の多様な能動業務による使用が現れてこないことは、275GHzを超える周波数の全般的な分配を検討することが未だ早すぎるかもしれないことを示していること

以下を認識し

a) 275GHzを超える周波数における伝搬特性は、例えば空気吸収や大気散乱など、能動と受動双方のシステムの性能に重大な影響を与えるため、研究の必要があること
b) that it is necessary to investigate further the potential uses of the bands between 275 and 3000 GHz by suitable applications,
noting

a) that significant infrastructure investments are being made under international collaboration for the use of these bands between 275 and 3000 GHz, for example, the Atacama Large Millimetre Array (ALMA), a facility under construction that will provide new insights on the structure of the universe;

b) that Radiocommunication Bureau Circular Letter CR/137 identified additional information for the Bureau to record characteristics of active and passive sensors for Earth explorationsatellite service and space research service satellites, in frequency bands below 275 GHz,
further noting

a) that a process and format similar to that provided in noting b) could be used to record systems operating in the 275 to 3 000 GHz band;

b) that recording active and passive systems operating in the 275 to 3 000 GHz band will provide information until the date when, and if, it is determined that changes to the Radio Regulations are needed,

resolves

1 to review No. 5.565, excluding frequency allocations, in order to update the spectrum use between 275 GHz and 3 000 GHz by the passive services at WRC-11, taking into account the result of the ITU-R studies;
2 that administrations may submit for inclusion in the Master International Frequency Register details on systems which operate between 275 and 3000 GHz and which may be recorded by the Radiocommunication Bureau under Nos. 8.4, 11.8 and 11.12,
invites ITU-R

to conduct the necessary studies in time for consideration by WRC-11 with a view to the modification of No. 5.565, including advice on the applications suitable for the band 275-3000 GHz,
instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

to accept submissions referred to in resolves 2, and to record them in the Master International Frequency Register.

b) 適切なアプリケーションによる、275GHzから3000GHzまでの周波数帯の潜在的使用について更に調査する必要があること

以下を配慮し

a) これら275GHzから3000GHzまでの周波数帯を使用するために、国際的協力による多大な基盤投資が行われており、一例として、現在建設中の施設であるアタカマ大型ミリ波干渉計（ALMA）は、宇宙の構造に関する新たな洞察を提供するであろうこと
b) 無線通信局の回章CR/137は、無線通信局が275GHz以下の周波数帯における地球探査衛星業務及び宇宙研究業務の衛星の能動センサ及び受動センサの特性を記録するために必要な追加的な情報を特定したこと
以下をさらに配慮し

a) 275GHzから3000GHzの間の周波数帯で運用するシステムを記録するために、配意する項目 b)に示すものと類似のプロセス及び形式を用いることができる可能性があること
b) 275GHzから3000GHzの間の周波数帯で運用する能動及び受動システムを記録することは、無線通信規則の変更が必要であると決定される日まで情報を提供することになること

以下を決議し

1 WRC-11で受動業務による275 GHz と3000 GHzの間のスペクトラムの利用を現行化するために、ITU-Rの研究の結果を取り入れながら、周波数分配は除いて、無線通信規則の第5.565号の見直しをおこなうこと;
2 主管庁は、国際周波数登録原簿に記録するために275GHzから3000GHzの間の周波数帯で運用するシステムに関する詳細を提出でき、そのような詳細は第8.4、11.8及び11.12号の規定に基づいて無線通信局が記録できること

ITU-Rに以下を要請し

第5.565号の改定を目指し、WRC-11による検討に間に合うように、275－3000GHzの周波数帯に適切なアプリケーションに関する助言も含めた必要な研究を行うこと
無線通信局長に以下を指示する

決議事項2で触れられている提出を受け入れ、国際周波数登録原簿に記録すること.
議題1.6関連　
RESOLUTION 955 (WRC-07)

Consideration of procedures for free-space optical links

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that frequencies above 3000 GHz are already used for various optical applications from telecommunication links to satellite remote sensing;

b) that optical links are currently under consideration by several ITU-R Study Groups;

c) that Recommendations ITU-R P.1621, ITU-R P.1622, ITU-R S.1590, ITU-R RA.1630, ITU-R SA.1742, ITU-R SA.1805 and ITU-R RS.1744 contain information pertaining to free-space optical links and remote sensing;

d) that ITU-R is in the process of preparing reports regarding the possibility and relevance of including in the Radio Regulations frequency bands above 3000 GHz as well as fixed service applications using such frequency bands,
recognizing

a) that Resolution 118 (Marrakesh, 2002) of the Plenipotentiary Conference instructs the Director of the Radiocommunication Bureau to report to world radiocommunication conferences on the progress of ITU-R studies concerning the use of frequencies above 3000 GHz;

b) that ITU-R has identified technical aspects regarding the use of optical free-space telecommunications as an item requiring urgent study by the ITU-R Study Groups,
resolves

to consider possible procedures for free-space optical links, taking into account the results of ITU-R studies covering at least sharing aspects with other services, a clear definition of the band limits and measures to be considered if allocations to various services in the Radio Regulations above 3000 GHz are considered feasible,

invites ITU-R

to conduct the necessary studies in time for consideration by WRC-11.


決議955(WRC-07)

光空間固定無線リンクのための手続きの検討

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 3000GHzを超える周波数は、既に電気通信回線から衛星遠隔測定までの様々な光学的な用途に用いられていること
b) 現在、幾つかのITU-Rの研究委員会で光回線について検討が行われていること
c) 勧告ITU‑R P.1621, P.1622, S.1590, RA.1630; SA.1742, SA.1805, 及びRS.1744 には、光空間固定無線リンク及び遠隔測定に関する情報が含まれていること
d) ITU-Rにおいて、3000GHz以上の周波数帯とそうした周波数帯を使った固定業務のアプリケーションを無線通信規則に含めることの可能性と適正性に関する報告を作成しているところであること

以下を認識し

a) 全権委員会議の決議 118 (マラケシュ, 2002) が、無線通信局長に対し、3000GHzを超える周波数帯の使用に関するITU-Rの研究の進捗について世界無線通信会議に報告するよう指示していること
b) ITU-Rでは、光空間固定無線リンクの使用の技術上の側面を、ITU-Rによる緊急の研究が求められる事項として特定していること

以下を決議し

少なくとも他の業務との共用の観点を対象としているITU-Rの研究の結果を考慮して、光空間固定無線リンクについての可能な手続き、周波数帯を画する明確な定義及び、もし無線通信規則において3000GHzより上で多様な業務への分配が可能であると看做された場合に、検討すべき方策を審議すること

ITU-Rに以下を要請する

WRC-11での検討に間に合うように必要な研究を行うこと
議題1.7関連　
RESOLUTION 222 (Rev.WRC-07)

Use of the bands 1525-1559 MHz and 1626.5-1660.5 MHz by the mobile-satellite service, and studies to ensure long-term spectrum availability for the aeronautical mobile-satellite (R) service

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that prior to WRC-97, the bands 1530-1544 MHz (space-to-Earth) and 1626.5-1645.5 MHz (Earth-to-space) were allocated to the maritime mobile-satellite service and the bands 1545-1555 MHz (space-to-Earth) and 1646.5-1656.5 MHz (Earth-to-space) were allocated on an exclusive basis to the aeronautical mobile-satellite (R) service (AMS(R)S) in most countries;

b) that WRC-97 allocated the bands 1525-1559 MHz (space-to-Earth) and 1626.5-1660.5 MHz (Earth-to-space) to the mobile-satellite service (MSS) to facilitate the assignment of spectrum to multiple MSS systems in a flexible and efficient manner;

c) that WRC-97 adopted No. 5.353A giving priority to accommodating spectrum requirements for and protecting from unacceptable interference distress, urgency and safety communications of the Global Maritime Distress and Safety System (GMDSS) in the bands 1530-1544 MHz and 1626.5-1645.5 MHz and No. 5.357A giving priority to accommodating spectrum requirements for and protecting from unacceptable interference the AMS(R)S providing transmission of messages with priority categories 1 to 6 in Article 44 in the bands 1545-1555 MHz and 1646.5-1656.5 MHz;

d) that AMS(R)S is an essential element of ICAO CNS/ATM to provide safety and regularity of flight in the civil air transportation, 
further considering

a) that coordination between satellite networks is required on a bilateral basis in accordance with the Radio Regulations, and, in the bands 1525-1559 MHz (space-to-Earth) and 1626.5-1660.5 MHz (Earth-to-space), coordination is partially assisted by regional multilateral meetings;
b) that, in these bands, geostationary satellite system operators currently use a capacityplanning approach at multilateral coordination meetings, with the guidance and support of their administrations, to periodically coordinate access to the spectrum needed to accommodate their requirements;



決議222(WRC-07改)

移動衛星業務による1525-1559MHz及び1626.5-1660.5MHz帯の利用及び航空移動衛星業務のためのスペクトラムの長期的な利用可能性を確保するための研究

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) WRC-97以前は、ほとんどの国において、1530-1544MHz帯（宇宙から地球）及び1626.5-1645.5MHz帯（地球から宇宙）は海上移動衛星業務に分配されており、1545-1555MHz帯（宇宙から地球）及び1646.5-1656.5MHz帯（地球から宇宙）は航空移動衛星(R)業務（AMS(R)S）専用に分配されていたこと
b) WRC-97は、複数の移動衛星システム（MSS）に対する柔軟かつ効率的なスペクトラム割当てを促進するため、1525-1559MHz帯（宇宙から地球）及び1626.5-1660.5MHz帯（地球から宇宙）を移動衛星業務に分配したこと
c) WRC-97において、1530-1544MHz 及び1626.5-1645.5MHz帯の海上における遭難及び安全に関する世界的な制度（GMDSS）に対し、遭難、緊急及び安全通信のスペクトラム要求の満足と許容できない混信からの保護に優先権を与える無線通信規則第5.353A号が、また1545-1 555MHz及び1646.5-1656.5MHz帯において第44条の優先度1から6に当たるメッセージの送信を行うAMS(R)Sに対し、遭難、緊急及び安全通信のスペクトラム要求の満足と許容できない混信からの保護に優先権を与える無線通信規則第5.357A号が採択されたこと
d) AMS(R)S が、民間航空輸送における飛行の安全と正確性を提供するICAO　CNS/ATMの重要な要素であること,

以下をさらに考慮し

a) ITU無線通信規則に従った衛星通信網間の調整が二国間で必要であり、1525-1559MHz帯（宇宙から地球）及び1626.5-1660.5MHz帯（地球から宇宙）では、調整の一部は地域的な多国間協議により促進されていること
b) 現在、これらの周波数帯では、静止衛星システムの運用者は、各々の需要を満足させるために必要なスペクトラムの使用を定期的に調整するため、それぞれの主管庁の指導及び支援を受けて、多国間調整協議において容量計画手法を用いていること
c) that spectrum requirements for MSS networks, including the GMDSS and AMS(R)S, are currently accommodated through the capacity-planning approach and that, in the bands to which Nos. 5.353A or 5.357A apply, this approach, and other methods may assist in accommodating the expected increase of spectrum requirements for GMDSS and AMS(R)S;

d) that Report ITU-R M.2073 has concluded that prioritization and inter-system preemption between different mobile-satellite systems is not practical and, without a significant advance in technology, is unlikely to be feasible for technical, operational and economical reasons. It summarized that prioritization and intersystem real-time pre-emption would not necessarily increase the efficiency of spectrum use compared to the current situation, but it would certainly complicate substantially the coordination process and network structure;

e) that there is existing and increasing demand for spectrum for AMS(R)S and non-AMS(R)S by several mobile satellite systems in the bands 1525-1559 MHz and 1626.5-1660.5 MHz, and that the application of this Resolution may impact the provision of services by non-AMS(R)S systems in the mobile satellite service;

f ) that future requirements for AMS(R)S and GMDSS spectrum may require additional allocations,

recognizing

a) that absolute priority to all telecommunications concerning safety of life at sea, on land, in air or in outer space is given by No. 191 of the ITU Constitution;

b) that the International Civil Aviation Organization (ICAO) has adopted Standards and Recommended Practices (SARPs) addressing satellite communications with aircraft in accordance with the Convention on International Civil Aviation;
c) that all air traffic communications as defined in Annex 10 to the Convention on International Civil Aviation fall within priority categories 1 to 6 of Article 44;

d) that Table 15-2 of Appendix 15 identifies the bands 1530-1544 MHz (space-to-Earth) and 1626.5-1645.5 MHz (Earth-to-space) for distress and safety purposes in the maritime mobilesatellite service as well as for routine non-safety purposes,


c) GMDSS及びAMS(R)Sを含むMSSネットワークのスペクトラム要求は現在容量計画手法を用いて対応していること、また、第5.353A号又は第5.357A号が適用される周波数においては、GMDSS及びAMS(R)Sに対するスペクトラム要求の予想される増加に対応するのに、容量計画手法とともに他の方法が用いられる可能性があること
d) 報告書ITU-R M.2073では、異なる移動衛星システムの間での優先順位付け及びシステム同士での優先権取引は実際的でなく、大きな技術進歩がない限り技術上、運用上及び経済的な理由から実現可能性があるようには見えないとの結論になっており、優先順位づけやシステム同士の即時の優先権取引は、現在の状況と比較しても、スペクトラム使用の効率性を必ずしも増加させないかもしれない一方、確実に調整手続きとネットワーク構造を大幅に複雑化することにはなろうと纏めていること;

e) 1525-1559 MHz 及び1626.5-1660.5 MHz帯においてAMS(R)S及び非AMS(R)Sのためのスペクトラムへの需要が存在し、増大しており、本決議の適用は、移動衛星業務における非AMS(R)Sシステムによるサービス提供に影響を与える可能性があること
f) 将来、AMS(R)SとGMDSSがもっと必要とされるようになれば、分配を追加することが求められる可能性があること
以下を認識し

a) 海上、陸上、空中及び宇宙空間における生命の安全に関するすべての電気通信の絶対的な優先権について、ITU条約の第191号に定められていること
b) 国際民間航空機関（ICAO）が、国際民間航空条約に従った航空機との衛星通信に対応する標準勧告（SARPs）を採択したこと
c) 国際民間航空条約の第10附属書に定義されたすべての航空交通通信は、第44条の優先度1から6までに入ること
d) 無線通信規則の付則15の表15-2において、 1530-1544MHz帯（宇宙から地球）及び1626.5-1645.5MHz帯（地球から宇宙）が、海上移動衛星業務においては、安全とは関係ない日常の目的のためだけでなく、遭難及び安全目的のためのものでもあると示されていること
resolves

1 that, in frequency coordination of MSS in the bands 1525-1559 MHz and 1626.5-

1660.5 MHz, administrations shall ensure that the spectrum needed for distress, urgency and safety communications of GMDSS, as elaborated in Articles 32 and 33, in the bands where No. 5.353A applies, and for AMS(R)S communications within priority categories 1 to 6 of Article 44 in the bands where No. 5.357A applies, is accommodated;

2 that administrations shall ensure the use of the latest technical advances, in order to achieve the most flexible and practical use of the generic allocations;

3 that administrations shall ensure that MSS operators carrying non-safety-related traffic yield capacity, as and when necessary, to accommodate the spectrum requirements for distress, urgency and safety communication of GMDSS communications, as elaborated in Articles 32 and 33, and for AMS(R)S communications within priority categories 1 to 6 of Article 44; this could be achieved in advance through the coordination process in resolves 1, and, when necessary, through other means if such means are identified as a result of studies in invites ITU-R,
invites ITU-R

to conduct, in time for consideration by WRC-11, the appropriate technical, operational and regulatory studies to ensure long-term spectrum availability for the aeronautical mobile-satellite (R) service (AMS(R)S) including:

i) to study, as a matter of urgency, the existing and future spectrum requirements of the aeronautical mobile-satellite (R) service;

ii) to assess whether the long-term requirements of the AMS(R)S can be met within the existing allocations with respect to No. 5.357A while retaining unchanged the generic allocation for the mobile-satellite service in the bands 1525-1559 MHz and 1626.5-1660.5 MHz, and without placing undue constraints on the existing systems operating in accordance with the Radio Regulations;

iii) to complete studies to determine the feasibility and practicality of technical or regulatory means, other than the coordination process referred to in resolves 1 or the means considered in Report ITU-R M.2073, in order to ensure adequate access to spectrum to accommodate the AMS(R)S requirements as referenced in resolves 3 above, while taking into account the latest technical advances in order to maximize spectral efficiency;



以下を決議し

1周波数帯1525-1559及び1626.5-1660.5MHzにおけるMSSの周波数調整の際に、主管庁は、無線通信規則第5.353A号が適用される周波数帯における、第32条及び第33条に定めるGMDSSの遭難、緊急及び安全通信に必要なスペクトラム及び無線通信規則第5.357A号が適用される周波数帯における、第44条の優先度1から6までのAMS(R)S通信に必要なスペクトラムが提供されるよう確保するものとすること
2 主管庁は、包括的分配が最も柔軟かつ実用的に使用されるよう、最新の技術的進歩の活用を確保するものとすること
3 主管庁は、安全とは関係ないトラフィックを伝送しているMSSの運用者が、必要時に、第32条及び第33条に定義されるGMDSSの遭難、緊急及び安全通信、並びに第44条の優先度1から6までのAMS(R)S通信のスペクトラム要求に対応するのに必要な容量を明け渡すよう確保すること。そして、これは決議する事項1にある調整手続き及び、必要な場合には、もしITU-Rへ要請する項目に出てくる研究の結果によって他の方法が見つかっていれば、そうした他の方法によって、事前に行うことができるであろうこと
ITU-Rに以下を要請し

航空移動衛星（R）業務（AMS(R)S）への長期的なスペクトラムの利用可能性を確保するために、WRC-11での検討に間に合うように、以下を含む適切な技術上、運用上及び規制上の研究を行うこと
(i) 緊急の課題として航空移動衛星業務（R）の現在及び将来のスペクトラムの需要を研究すること 

(ii) 1525-1559 MHz 及び 1626.5-1660.5 MHz帯の移動衛星業務への包括的な分配を変えることなく、又、無線通信規則に従って運用している既存のシステムに不当な制限を加えることなく、AMS(R)Sの長期的な必要性が、第5.357A号に係る既存の分配に収まるものかどうかを評価すること
(iii) スペクトラムの効率性を最大にするために最新の技術進歩を取り入れながら、上記決議事項3で述べられているAMS(R)S の需要への対応にスペクトラムを十分に使うことを確保するために、決議事項１で述べられている調整手続きや報告ITU-R M.2073で検討されている方法以外の、技術上又は規制上の手法の実現可能性や実効性を判断する研究を完了させること
iv) if the assessment identified in invites ITU-R i) and ii) indicates that these requirements cannot be met, to study existing MSS allocations or possible new allocations only for satisfying the requirements of the aeronautical mobile satellite (R) service for communications with priority categories 1 to 6 of Article 44, for global and seamless operation of civil aviation taking into account the need to avoid undue constraints on existing systems and other services,
invites WRC-11

to consider the results of the above ITU-R studies and to take appropriate action on this subject, while retaining unchanged the generic allocation to the mobile-satellite service in the bands 1525-1559 MHz and 1626.5-1660.5 MHz,

invites

the International Civil Aviation Organization (ICAO), the International Maritime Organization(IMO), the International Air Transport Association (IATA), administrations and other organizations concerned to participate in the studies identified in invites ITU-R above.


 (iv) ITU-Rに要請する項目の(i) 及び (ii)に定められている評価によって、そうした需要を満たすことができないということが示された場合には、既存のシステム及び他の業務への不当な制約を避ける必要を考慮しつつ、民間航空の世界的かつ切れ目なき運用のために、航空移動衛星（R）業務における第44条の優先度１から６の通信のための必要を充足させるためだけに、既存のMSSへの分配又は可能な、新しい分配を研究すること
以下をWRC-11に要請し

1525-1559 MHz 及び1626.5-1660.5 MHz帯への移動衛星業務の包括的な分配は変更しないまま維持した上で、上記ITU-Rの研究の結果を検討し適切な措置を取ること
以下を要請する
国際民間航空機関(ICAO)、国際海事機関(IMO)、国際航空運送協会(IATA)、主管庁及びその他の関連組織に対して、上記ITU-Rへ要請する事項に示した研究に参加すること
議題1.8関連　
RESOLUTION 731 (WRC-2000)

Consideration by a future competent world radiocommunication conference of issues dealing with sharing and adjacent-band compatibility between passive and active services above 71 GHz

The World Radiocommunication Conference (Istanbul, 2000),

considering

a) that the changes made to the Table of Frequency Allocations by this Conference in bands above 71 GHz were based on the requirements known at the time of the Conference;

b) that the passive service spectrum requirements above 71 GHz are based on physical phenomena and therefore are well known, and are reflected in the changes made to the Table of Frequency Allocations by this Conference;

c) that several bands above 71 GHz are already used by Earth exploration-satellite service (passive) and space research service (passive) because they are unique bands for the measurement of specific atmospheric parameters;

d) that there is currently only limited knowledge of requirements and implementation plans for the active services that will operate in bands above 71 GHz;

e) that, in the past, technological developments have led to viable communication systems operating at increasingly higher frequencies, and that this can be expected to continue so as to make communication technology available in the future in the frequency bands above 71 GHz;

f) that, in the future, alternative spectrum needs for the active and passive services should be accommodated when the new technologies become available;

g) that, following the revisions to the Table of Frequency Allocations by this Conference, sharing studies may be required for services in some bands above 71 GHz;

h) that interference criteria for passive sensors have been developed and are given in Recommendation ITU-R SA.1029;

i) that protection criteria for radio astronomy have been developed and are given in Recommendation ITU-R RA.769;

j) that several satellite downlink allocations have been made in bands adjacent to those allocated to the radio astronomy service;


決議731(WRC-2000)

将来の権限ある世界無線通信会議による71GHz以上における受動及び能動業務間の共用及び隣接周波数帯の両立性に関する問題の検討
世界無線通信会議（2000年イスタンブール）は

以下を考慮し

a) 周波数分配表に対し71GHz以上の周波数帯についてこの会議で加えられた変更は、会議の開催時点で判明していた要求に基づくものであったこと 

b) 71GHz以上における受動業務のスペクトラムに対する要求は物理的現象に基づいているので良く知られており、この会議で周波数分配表に対し加えられた変更に反映されていること
c) 71GHz以上のいくつかの周波数帯は、特定の大気パラメータ測定のために独特な周波数帯なので、既にEESS（受動）及びSRS（能動）により利用されていること
d) 71GHz以上の周波数帯で運用する能動業務に対する要求及び実現計画については、現在、限られたことしか分かっていないこと

e) 過去においては、技術の進歩がより高い周波数で運用する通信システムを実現させてきており、同じように将来は通信技術を71GHz以上の周波数帯で利用できるようになることが期待できること
f) 将来においては、新たな技術が利用可能になった場合に、能動及び受動業務に対する代替スペクトラムの要求に対応できなければならないこと

g) この会議で周波数割当て表に対し加えられた変更に対応して、71GHz以上のいくつかの周波数帯における業務に関する共用の研究が必要となる可能性があること
h) 受動センサーに対する干渉基準が作成され、ITU-R勧告SA.1029に示されていること
i) 電波天文に対する保護基準が作成され、ITU-R勧告RA.769に示されていること
j) 電波天文業務に分配されている周波数帯に隣接する周波数帯に対して、いくつかの衛星ダウンリンクの分配が行われていること
k) that, sharing criteria for active and passive services in bands above 71 GHz have not yet been fully developed within ITU-R;

l) that, in order to ensure protection of passive services above 71 GHz, this Conference avoided making allocations to both active and passive services in some bands such as 100-102 GHz, 148.5-151.5 GHz and 226-231.5 GHz, so as to prevent potential sharing problems,

recognizing

that, to the extent practicable, the burden of sharing among active and passive services should be equitably distributed among the services to which allocations are made,

resolves

that a future competent conference should consider the results of ITU-R studies with a view to revising the Radio Regulations, as appropriate, in order to accommodate the emerging requirements of active services, taking into account the requirements of the passive services, in bands above 71 GHz,

urges administrations

to note the possibility of changes to Article 5 to accommodate emerging requirements for active services, as indicated in this Resolution, and to take this into account in the development of national policies and regulations,

invites ITU-R

1 to continue its studies to determine if and under what conditions sharing is possible between active and passive services in the bands above 71 GHz, such as, but not limited to, 100-102 GHz, 116-122.25 GHz, 148.5-151.5 GHz, 174.8-191.8 GHz, 226-231.5 GHz and 235-238 GHz;

2 to study means of avoiding adjacent-band interference from space services (downlinks) into radio astronomy bands above 71 GHz;

3 to take into account the principles of burden-sharing to the extent practicable in their studies;

4 to complete the necessary studies when the technical characteristics of the active services in these bands are known;

5 to develop Recommendations specifying sharing criteria for those bands where sharing is feasible,

instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of the international and regional organizations concerned.
k) 71GHz以上の周波数帯における能動及び受動業務に対する共用基準は、ITU-R内でまだ完全には作成されていないこと
l) 71GHz以上の受動業務の保護を保証するために、この会議では、100-102GHz、148.5-151.5GHz及び226-231.5GHzなどのいくつかの周波数帯において、起こり得る共用の問題を防ぐため、能動及び受動業務両方に分配を行うのを避けたこと

以下を認識し

実現可能な範囲内において、能動及び受動業務間の共用による負担は、分配が行われている業務間で公平に配分されるべきであること

以下を決議し

将来の権限ある会議が、71GHz以上の周波数帯における能動業務の新たな要求に応えるため、受動業務の要求を加味しながら、適宜無線通信規則を改訂することを視野に入れて、ITU-Rの研究結果を検討するべきであること
以下を主管庁に要請し

この決議に示されたような、能動業務の新たな要求に応えるための第S5条への変更を行う可能性に留意し、国内の政策及び規則を策定する際にはこのことを考慮すること

以下をITU-Rに要請し

1周波数帯100-102GHz、116-122.25GHz、148.5-151.5GHz、174.8-191.8GHz、226-231.5GHz及び235-238GHzなど、これらに限らないがこうした71GHz以上の周波数帯における能動及び受動業務間の共用が可能であるか、またどのような条件で可能であるかについて決定するための研究を継続すること
2 宇宙業務（ダウンリンク）から71GHz以上の電波天文の周波数帯への隣接周波数帯間の干渉を防ぐ手段を研究すること
3 研究の際には、実現可能な範囲内において、負担分担の原則を考慮に入れること
4 こうした周波数帯における能動業務の技術的特性が明らかになるときに、必要な研究を完成させること 

5 共用が可能である周波数帯に対する共用基準を規定する勧告を作成すること
以下を事務局長に指示する
この決議に対して、関係する国際的及び地域的組織の注意を喚起すること

議題1.8関連　
RESOLUTION 732 (WRC-2000)

Consideration by a future competent world radiocommunication conference of issues dealing with sharing between active services above 71 GHz

The World Radiocommunication Conference (Istanbul, 2000),

considering

a) that this Conference has made changes to the Table of Frequency Allocations above 71 GHz, following consideration of science service issues;

b) that there are several co-primary active services in some bands above 71 GHz in the Table of Frequency Allocations as revised by this Conference;

c) that there is limited knowledge of characteristics of active services that may be developed to operate in bands above 71 GHz;

d) that sharing criteria for sharing between active services in bands above 71 GHz have not yet been fully developed within ITU-R;

e) that sharing between multiple co-primary active services may hinder the development of each active service in bands above 71 GHz;

f) that the technology for some active services may be commercially available earlier than for some other active services;

g) that adequate spectrum should be available for the active services for which the technology is available at a later time,

noting

that sharing criteria need to be developed, to be used by a future competent conference, for determining to what extent sharing between multiple co-primary active services is possible in each of the bands,

resolves

1 that appropriate measures should be taken to meet the spectrum requirements for active services for which the technology will be commercially available at a later time;



決議732(WRC-2000)

将来の権限ある世界無線通信会議による71GHz以上における能動業務間の共用に関する問題の検討
世界無線通信会議（2000年イスタンブール）は

以下を考慮し

a) 科学業務の問題の検討に従い、この会議が71GHz以上の周波数分配表に対し変更を加えたこと 

b) この会議で変更された周波数分配表の71GHz以上のある周波数帯には、複数の能動業務が共に一次的基礎で分配されていること
c) 71GHz以上の周波数帯で運用するよう開発される可能性のある能動業務の特性については、限られたことしか分かっていないこと
d) 71GHz以上の周波数帯における能動業務間の共用に対する共用基準は、ITU-R内でまだ完全には作成されていないこと
e) 複数のともに一次的基礎で分配されている能動業務間の共用により、71GHz以上の周波数帯における各能動業務の開発を妨げられる可能性があること
f) ある種の能動業務の技術は、他の能動業務の技術に比べ、より早い商業的利用の可能性があること
g) 技術が後に利用可能になる能動業務に対しても、適切なスペクトラムが提供可能でなければならないこと
以下を配慮し

各周波数帯において複数のともに一次的基礎で分配されている能動業務間の共用がどの程度まで可能かを決定するため、将来の権限ある会議により用いられる、共用基準を作成する必要があること

以下を決議し

1 技術が後に商業的に利用可能になる能動業務のスペクトラム要求を満たすために適切な措置が執られなければならないこと


2 that sharing criteria be developed for co-primary active services in bands above 71 GHz;

3 that the sharing criteria developed should form the basis for a review of active service allocations above 71 GHz at a future competent conference, if necessary,

urges administrations

to note the possibility of changes to Article 5 to accommodate emerging requirements for active services, as indicated in this Resolution, and to take this into account in the development of national policies and regulations,

invites ITU-R

to complete the necessary studies with a view to presenting, at the appropriate time, the technical information likely to be required as a basis for the work of a future competent conference,

instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of the international and regional organizations concerned.


2周波数71GHz以上の周波数帯における、共に一次的基礎で分配されている能動業務のための共用基準を作成すること
3 作成される共用基準は、必要であれば、将来の権限ある会議にて71GHz以上の能動業務の分配を見直すための基礎を形成するものであること

以下を主官庁に推奨し

この決議に示されたような、能動業務の新たな要求に応えるための第S5条への変更を行う可能性に留意し、国内の政策及び規制を策定する際にはこのことを考慮すること

以下をITU-Rに要請し

将来の権限ある会議の作業の基礎として必要とされる可能性のある技術情報を、適切な時期に提供することを視野に入れて、必要な研究を完成させること

以下を事務局長に指示する
この決議に対して、関係する国際的及び地域的組織の注意を喚起すること

議題1.9関連　
RESOLUTION 351 (Rev.WRC-07)

Review of the frequency and channel arrangements in the HF bands allocated to the maritime mobile service contained in Appendix 17 with a view to improving efficiency through the use of new digital technology by the maritime mobile service

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the introduction of new digital technology in the maritime mobile service (MMS) shall not disrupt the distress and safety communications in the HF bands including those established by the International Convention for the Safety of Life at Sea (SOLAS), 1974, as amended;

b) that changes made in Appendix 17 should not prejudice the future use of these frequencies or the capabilities of systems or new applications required for use by the MMS;

c) that the need to use new digital technologies in the MMS is growing rapidly;

d) that the use of new digital technology on HF frequencies allocated to the MMS will make it possible to better respond to the emerging demand for new services;

e) that the HF bands allocated to the MMS for A1A Morse telegraphy and narrow-band direct-printing (NBDP) contained in Appendix 17 are significantly under-utilized at present;

f ) that there are new HF data exchange technologies capable of delivering maritime safety information;

g) that the International Maritime Organization (IMO) supports the frequencies of

Appendix 15, concerning NBDP, being retained for the foreseeable future;

h) that the ITU Radiocommunication Sector is conducting ongoing studies to improve the efficient use of these bands,
noting

a) that different digital technologies have already been developed and are in use in the HF bands in several radiocommunication services;

b) that new maritime HF data transfer protocols have already been developed and are in operation using Appendix 17 frequencies and other frequencies outside Appendix 17,



決議351(WRC-07)

海上移動業務による新しいデジタル技術の利用による効率向上を目的とした付則17定められた海上移動業務に分配されているHF帯における周波数及びチャンネル配置の見直し

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 海上移動業務（MMS）に新しいデジタル技術を導入することは、改正された1974年海上における人命の安全のための条約（SOLAS）により確立されたものを含むHF帯における遭難及び安全通信を混乱させるものではないこと

b) 付則17の変更は、MMSによる利用のために必要とされるこれらの周波数又はシステム能力若しくは新しいアプリケーションの将来の利用を妨げるべきではないこと
c) MMSにおいて新しいデジタル技術を利用する必要性が急速に増大していること 

d) MMSに分配されているHF周波数上で新しいデジタル技術を利用することにより、新たな業務への新規の需要により良く対応することが可能になるであろうこと
e) 付則17に含まれているA1Aモールス電信及び狭帯域直接印刷（NBDP）のためにMMSに分配されているHF帯は、現在、十分に活用されていないことが顕著であること
f) 海事安全情報を伝達することが可能な新しいHFデータ交換技術があること
g) 国際海事機関(IMO) は、付則15のNBDPに関する周波数を当面の間は維持することを支持していること
h) ITU無線通信部門は、上記の周波数帯の効率的な利用を改善するための研究を行っていること
以下を配慮し

a) 異なるデジタル技術が既に開発されており、いくつかの無線通信業務においては、HF帯において利用されていること
b) 新しい海事HFデータ伝送プロトコルがすでに開発されており、付則17の周波数及び付則17外の周波数を使って運用されていること
resolves

to invite WRC-11 to consider necessary changes to Appendix 17 in order to implement the use of　new technology by MMS, in accordance with invites ITU-R,
invites ITU-R

to finalize studies currently ongoing:

– to identify any necessary modifications to the frequency table contained within Appendix 17;

– to identify any necessary transition arrangements for the introduction of new digital technologies and any consequential changes to Appendix 17;

– to recommend how digital technologies can be introduced while ensuring compliance with distress and safety requirements,
encourages Member States 
when contributing to the implementation of this Resolution, to take into consideration other modifications to Articles and Appendices as necessary,
instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of IMO, the International Civil Aviation Organization (ICAO), the International Association of Marine Aids to Navigation and Lighthouse Authorities (IALA), the Comite International Radio-Maritime (CIRM), and International Electrotechnical Commission (IEC).


以下を決議し

WRC-11]に対し、ITU-Rに要請する項目に従い、MMSでの新しい技術の使用を実現するために、付則17の必要な変更を検討すること,
ITU-Rに以下を要請し
以下のために現在進行中の研究を完結させること。

－付則17に含まれている周波数表の必要な改定を特定すること。

－新しいデジタル技術の導入のための移行の道筋及びその結果生じる付則17の変更を特定すること

－遭難及び安全のための要求を満たしながら、デジタル技術を導入できるようにする方法を勧告すること。
構成国に以下を勧奨し

本決議の実施に貢献する際、条文や付則に対する必要な他の改定についても考慮すること
事務総局長に以下を指示する

この決議に対して、IMO、国際民間航空機関(ICAO)、国際航路標識協会(IALA)、国際海上無線通信委員会(CIRM),及び国際電気標準会議(IEC)の注意を喚起すること
議題1.10関連　
RESOLUTION 357 (WRC-07)

Consideration of regulatory provisions and spectrum allocations for use by enhanced maritime safety systems for ships and ports

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that there is increasing need, on a global basis, to enhance ship and cargo identification, tracking, and surveillance as well as ship and port security and safety;

b) that the International Maritime Organization (IMO) adoption of the International Ship and Port Facility Security (ISPS) Code, specifically Safety of Life at Sea (SOLAS) Convention, Chapter XI-2, on special measures to enhance maritime security, requires long-range spectrum dependent systems;

c) that the introduction of the shipborne universal automatic identification system (AIS) supports maritime safety and offers potential enhancements to ship and port security and maritime safety;

d) that studies within ITU-R indicate that additional AIS channels in the mobile-satellite service may be required to enhance and accommodate global ship tracking capabilities;

e) that advanced maritime HF data systems may be used to deliver security alerts and safety information to, and to receive similar information and long-range identification and tracking (LRIT) information from, ships in global regions not under satellite coverage;

f ) that use of existing maritime mobile allocations, where practicable, for ship and port security and enhanced maritime safety would be preferable, particularly where international interoperability is required;

g) that additional studies within ITU-R on spectrum efficient radio technologies may be required to resolve these multifaceted spectrum requirements;

h) that requirements for ITU Service Publications and specific revisions of content, format and structure of those publications may be required to support maritime security and safety systems,


決議357(WRC-07)

船舶と港湾についての高度海上安全システムの利用のためのスペクトラムの分配と規制上の規定の検討

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 世界的に、船舶と港湾の保安と安全と同様に船舶と積荷の識別、追跡及び監視の高度化に対する要求が増大していること

b) 国際海事機関（IMO）が、特に海洋における人命の安全（SOLAS）条約のXI-2章の海上安全を増進させる特別な措置として、船舶と港湾施設の国際保安（ISPS）コードを採択したことによって、長期にわたってスペクトラムに依存するシステムが必要になること;

c) 船舶に搭載される船舶自動識別装置（AIS）によって海上の安全化が進み船舶と港湾の保安と海上安全が増進される可能性が高まることになること 

d) ITU-Rでの研究によると、世界的な船舶追跡機能を高度化し保持して行くためには、移動衛星業務における追加的なAISチャンネルが必要となる可能性のあることが示されていること

e) 衛星の対象範囲でない区域の船舶に対する、保安上の警報及び安全情報の配信、及び同様の情報及び長距離船舶識別追跡システム（LRIT）の情報の受信には、高度化されたHFデータシステムが使用される可能性があること

f) 船舶と港湾の保安及び海上における安全の高度化のために、実行可能なところでは、現行の海上移動業務への分配を利用するほうが、特に国際的な相互運用性が求められる場面では、好ましいこと
g) これらの、多面的なスペクトラム要求を解決するためには、ITU-Rにおける、スペクトラム効率に優れた無線技術についての追加的な研究が必要となる可能性があること
h) 海上の保安及び安全を支えるために、ITUの業務刊行物への需要並びにそれらの刊行物の内容、様式及び構造に対する特定の改定が必要になる可能性があること

noting

a) Resolution 342 (Rev.WRC-2000): “New technologies to provide improved efficiency in the use of the band 156-174 MHz by stations in the maritime mobile service”;

b) Resolution 351 (Rev.WRC-07): “Review of the frequency and channel arrangements in the HF bands allocated to the maritime mobile service contained in Appendix 17 with a view to improving efficiency through the use of new digital technology by the maritime mobile service”,
recognizing

a) that there is a global requirement to enhance maritime safety, ship and port security via spectrum dependent systems;

b) that existing and future technologies for Ship Security and Alerting Systems (SSAS), introduced as a result of the ISPS Code referred to in considering b), will require long-range communication links and networks between mobile ships and shore-based stations;

c) that due to the importance of these radio links in ensuring the safe and secure operation of international shipping and commerce, they must be resilient to interference;

d) that studies will be required to provide a basis for considering regulatory changes, including additional allocations and recommendations, designed to accommodate spectrum requirements of ship and port security, consistent with the protection of incumbent services;

e) that the ITU and international standards organizations have initiated related studies on spectrum efficient technology,
resolves

1 that WRC-11 consider amendments to provisions of the Radio Regulations necessary to provide for the operation of ship and port security and maritime safety systems;

2 that WRC-11 consider additional allocations to the maritime mobile service below 1 GHz to support the requirements identified in resolves 1;
3 that WRC-11 consider additional allocations to the maritime mobile-satellite service in frequency bands allocated to the maritime mobile service between 156 and 162.025 MHz to support the requirements identified in resolves 1,


以下を配慮し

a) 決議342 (WRC‑2000、改): 「海上移動業務の局による156-174MHz帯の効率的使用を改善する新しい技術」
b) 決議351 (WRC‑07、改): 「海上移動業務による新しいデジタル技術の利用による効率向上を目的とした付則17定められた海上移動業務に分配されているHF帯における周波数及びチャンネル配置の見直し」
以下を認識し

a) 海上の安全、船舶及び港湾の保安をスペクトラムに依存したシステムによって高度化しようという世界的な要請があること
b) 考慮事項b)で言及されているISPSコードの結果として導入されている船舶警戒通報装置（SSAS）についての現在及び将来の技術は、長距離の通信回線と移動する船舶と海岸に設置された無線局との間のネットワークを必要とするであろうこと

c) 国際的な海運と通商の安全で確実な運行を確保する上での、これらの無線回線の重要性から言って、これらの回線は混信に対し抵抗力を持っていなければならないこと 

d) 現存の業務の保護に矛盾することなく、船舶と港湾の保安のためのスペクトラムの要求に対応できるようにするための、追加的な分配や勧告を始めとする、規制の改正を検討する際の基礎を提供する研究が必要になるであろうこと
e) ITUや国際的な標準化組織がスペクトラム効率に優れた技術についての関連の研究を開始していること 

以下を決議し

1 WRC‑11では、船舶及び港湾の保安並びに海上安全システムの運用を規定するのに必要な、規程の改定を審議すること
2 WRC‑11は、決議事項１で述べられている要請を満たすために1GHz未満の海上移動業務への追加的な分配を審議すること
3 WRC‑11は、決議事項１で述べられている要請を満たすために156 と 162.025 MHzの間で海上移動業務に分配されている周波数帯において、海上移動衛星業務への追加的な分配を審議すること
invites ITU-R

1 to conduct, as a matter of urgency, studies to determine the spectrum requirements and potential frequency bands suitable to support ship and port security and enhanced maritime safety systems;

2 that the studies referred to in invites ITU-R 1 should include the applicability of spectrum efficient technologies, and sharing and compatibility studies with services already having allocations in potential spectrum for ship safety and port security systems,
invites

all members of the Radiocommunication Sector, the International Maritime Organization (IMO), International Organization for Standardization (ISO), International Electrotechnical Commission (IEC), and the International Association of Marine Aids to Navigation and Lighthouse Authorities (IALA) to contribute to these studies,
instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of IMO, ISO, IEC, IALA and other international and regional organizations concerned.


ITU-Rに以下を要請し

1 船舶及び港湾の保安並びに高度化された海上安全システムを可能にするためのスペクトラムの要求及び、分配の可能性のある、適した周波数帯を決定するための研究を、緊急の問題として行うこと

2 ITU-Rに要請する項目の１で述べられている研究は、スペクトラム効率に優れた技術の適用可能性及び船舶の安全と港湾の保安システムのために分配される可能性のあるスペクトラムにすでに分配されている業務との共用及び両立性の研究を含むべきこと

以下を要請し

無線通信部門の全メンバー、国際海事機関（IMO）、国際標準化機構（ISO）、国際電気標準会議（IEC）及び国際航路標識協会（IALA）に対しこれらの研究に貢献すること

事務総局長に以下を指示する

この決議に対し、IMO、ISO、IEC、IALA並びにその他の関連の国際及び地域機関の注意を喚起すること

議題1.11関連　
RESOLUTION 753 (WRC-07)

Use of the band 22.55-23.15 GHz by the space research service

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that there is growing interest around the world in the comprehensive space exploration in particular around the Moon;

b) that the lunar exploration missions, examining the terrain, environment and potential landing sites, will be robotic for the foreseeable future and manned in the long term;

c) that a primary space research service (space-to-Earth) allocation in the band 25.5-27.0 GHz was added to the Table of Frequency Allocations to support a wide range of space research missions;

d) that space research service (space-to-Earth) transmissions in the 25.5-27.0 GHz band will be used to support space research service missions in near-Earth orbit, including missions in transit to the Moon and at or near the Moon;

e) that the space research service (space-to-Earth) transmissions in the 25.5-27.0 GHz band will be used for both scientific data retrieval and voice/videocommunication with the Earth;

f ) that there is a need for a companion uplink space research service (Earth-to-space) band to provide the mission data, command and control links for the lunar exploration missions;

g) that due to the potential for many concurrent exploration-related systems and the large bandwidth requirements of these systems, especially those supporting manned missions, it is envisaged that a total uplink bandwidth of at least several hundred MHz will be needed;

h) that the 22.55-23.15 GHz band is far enough from the 25.5-27.0 GHz band to provide adequate frequency separation;
i) that the 22.55-23.55 GHz band is used by data relay satellite systems to communicate with user satellites (forward links) in the existing primary inter-satellite service allocation;



決議753(WRC-07)

22.55-23.15 GHz 帯の宇宙研究業務による使用

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 世界中で総合的な宇宙探検、特に月の周囲の探検に関して関心が高まっていること
b) 月面、周辺の環境及び着陸地点の可能性のある場所を調査する月の探査任務は、当面はロボットが使われ長期的には人間によって行われるであろうこと 

c) 25.5‑27.0 GHz 帯での宇宙研究（宇宙から地球）業務への一次分配が、広範囲な宇宙研究の任務を行うことが可能になるよう周波数分配表に追加されたこと 

d) 25.5-27.0 GHz 帯での宇宙研究業務（宇宙から地球）の送信は、月へ向かう間並びに月の近く又は月面での任務を始めとし、地球に近い軌道での宇宙研究業務の任務を行うために用いられるであろうこと

e) 25.5-27.0 GHz 帯での宇宙研究業務（宇宙から地球）の送信は、科学的なデータの検索や地球との音声／映像通信の双方に用いられるであろうこと 

f) 月の探査任務における、任務に関するデータの伝送や指揮及び統制用の回線に使用される、対になる周波数帯の一方のアップリンク用の宇宙研究業務（地球から宇宙）の周波数帯が必要になること
g) 探査に関連して多くのシステムが同時に並行して存在する可能性があり、そうしたシステムでは、特に有人の任務の場合には、多くの帯域幅を必要とするため、アップリンク総体の帯域幅が少なくとも数百MHzは必要になりそうなことが予想されていること
h) 22.55-23.15 GHz帯が25.5-27.0 GHz帯から、適切な周波数分離となるのに十分なだけ離れていること
i) 22.55-23.55 GHz帯が、現在の一次分配の衛星間業務において、データ中継衛星システムでユーザ衛星との通信（フォワード回線）に使われていること

j) that the 22.55-23.15 GHz band is the logical companion band to provide the necessary uplink bandwidth and by using the same band as data relay satellite systems in considering i) for radiocommunication in the Earth-to-space direction, it provides a degree of redundancy and coverage that may prove vital for future missions,
recognizing

1 that the band 22.55-23.55 GHz is allocated to the fixed, inter-satellite and mobile services;

2 that the inter-satellite forward links in the 22.55-23.55 GHz band are paired with inter-satellite return links in the 25.25-27.5 GHz band;

3 that non-GSO inter-satellite service links have been operating for several years and are expected to continue to operate in the 23.183-23.377 GHz band and that these links are increasingly being used in situations of emergencies and natural disasters;

4 that systems referred to in recognizing 1 need to be protected and their future requirements be taken into account,
resolves

1 to invite ITU-R to conduct sharing studies between space research service systems operating in the Earth-to-space direction and the fixed, inter-satellite and mobile services in the band 22.55-23.15 GHz, and to recommend appropriate sharing criteria for an allocation to the space research service in the Earth-to-space direction;

2 to invite WRC-11 to review the results of the studies under resolves 1 and consider the inclusion of the sharing criteria within the Radio Regulations and appropriate modifications to the Table of Frequency Allocations,
invites administrations

to contribute to the sharing studies between the space research service and the fixed, inter-satellite and mobile services in the 22.55-23.15 GHz band,


j) 22.55-23.15 GHz帯は、アップリンクに必要な帯域幅が確保できる、論理的に必要となる対を形成する周波数帯の一方であって、同じ周波数帯が考慮事項i)のデータ中継衛星システムで地球から宇宙への方向の無線通信に使用されているために、将来の任務で不可欠だとされる可能性のある、一定の余裕と使用可能範囲がもたらされていること
以下を認識し

1 22.55-23.55 GHz帯が固定、衛星間及び移動の業務に分配されていること

2 22.55-23.55 GHz 帯での衛星間フォワード回線は、25.25-27.5 GHz 帯の衛星間戻り回線と組みになっていること
3 non-GSOの衛星間業務の回線は、数年にわたって23.183-23.377 GHz 帯で運用されて来て、今後も運用し続けられるものと期待されており、これらの回線は、緊急及び自然災害の状況で使用されることがますます増えていること

4 認識する項目の１で述べられているシステムは、保護される必要があり、その将来の要求を考慮する必要があること
以下を決議し

1 ITU-Rに対して、22.55-23.15 GHz 帯での地球から宇宙への方向で運用される宇宙研究業務のシステムと固定、衛星間及び移動業務との間の共用研究を行うこと並びに宇宙研究業務の地球から宇宙への方向への分配のための適切な共用基準を勧告することを要請すること; 

2 WRC-11に対し、決議事項1による研究の結果を検査して、共用基準を無線通信規則の内部に取り込むことや、周波数分配表の適切な改定について審議を行うよう要請すること

主管庁に以下を要請し

22.55-23.15 GHz 帯での宇宙研究業務と固定、衛星間及び移動業務との間の共用研究に貢献すること
invites ITU-R

to complete the necessary studies, as a matter of urgency, taking into account the present use of the allocated band, with a view to presenting, at the appropriate time, the technical information likely to be required as a basis for the work of the conference,
instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of the international and regional organizations concerned


ITU-Rに以下を要請し

会議での作業の基礎として求められる可能性のありそうな技術的な情報を、適切な時に提出することを目指して、分配される周波数帯の現在の使用を考慮に入れつつ、緊急の問題として、必要な研究を完成させること,

事務総局長に以下を指示する

この決議に対し、関係の国際機関及び地域機関の注意を喚起すること

議題1.12関連　
RESOLUTION 754 (WRC-07)

Consideration of modification of the aeronautical component of　the mobile service allocation in the 37-38 GHz band for　protection of other primary services in the band

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the band 37-38 GHz is allocated on a primary basis to the fixed, mobile and space research (space-to-Earth) services, and the 37.5-38 GHz portion of this band is also allocated on a primary basis to the fixed-satellite service (space-to-Earth);

b) that an aeronautical mobile station can cause unacceptable interference to receivers in the fixed service (including high-density applications), as well as land mobile, maritime mobile and fixed-satellite (space-to-Earth) receivers within line-of-sight;

c) that an aeronautical mobile station can cause unacceptable interference to receivers in the space research service whenever it is within line-of-sight of the receiver, as indicated in Recommendation ITU-R SA.1016;

d) that interference from the emissions of an aeronautical mobile station to a space research service earth station receiver may significantly exceed the permissible interference levels for extended periods of time, thus jeopardizing the success of a space mission,
recognizing

a) that the Table of Frequency Allocations already excludes the operation of aeronautical mobile stations in the bands 2.29-2.3 GHz, 8.4-8.5 GHz and 22.21-22.5 GHz where the mobile service is co-allocated on a primary basis with the space research service (space-to-Earth), and in the 31.5-31.8 GHz band where the mobile service is allocated on a secondary basis;

b) that the Table of Frequency Allocations also already excludes the operation of aeronautical mobile stations in many bands where the mobile service is co-allocated on a primary basis with the fixed service, such as in the band 11.7-12.5 GHz and the fixed service and the fixedsatellite service (space-to-Earth), such as 7300-7750 MHz;
c) that No. 5.547 indicates that the 37-38 GHz band is available for high-density applications in the fixed service;

d) that use of the 37-38 GHz band is required to support the increased data requirements of planned manned and scientific missions,


決議754(WRC-07)

37-38 GHz 帯における移動業務分配の航空部分を当該周波数帯の他の一次業務を保護するために改正することの検討

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 37-38 GHz帯は一次的基礎で固定、移動及び宇宙研究（宇宙から地球）に分配されており、当該周波数帯の37.5-38 GHzの部分は、やはり一次的基礎で固定衛星業務（宇宙から地球）に分配されていること
b) 航空移動局が、視野内にある時には、陸上移動、海上移動及び固定衛星（宇宙から地球）の受信機と同様に固定業務（高密度の用途を含む）の受信機に、受け入れ難い混信を生じさせる可能性があること

c) 勧告ITU‑R SA.1016で示されているように、航空移動局が、視野内にある時はいつでも、宇宙研究業務に受け入れ難い混信を生じさせる可能性があること

d) 航空移動局の発射から宇宙研究業務の地球受信局への混信は、長時間にわたって許容できる混信の水準を大幅に超えている可能性があり、それによって宇宙を調査する任務の成功を妨げていること

以下を認識し

a) 移動業務が宇宙研究業務（宇宙から地球）と共に一次的基礎で分配されている2.29-2.3 GHz, 8.4-8.5 GHz 及び 22.21-22.5 GHzの各周波数帯並びに移動業務が二次的基礎で分配されている31.5-31.8 GHz帯の周波数分配表からは、航空移動局の運用は既に除かれていること
b) 移動業務が固定業務と共に一次的基礎で分配されている11.7-12.5 GHz帯や、固定業務、固定衛星業務（宇宙から地球）との7300-7750 MHz帯のような多くの周波数帯においも、航空移動局の運用は、周波数分配表から既に除かれていること
c) RRの第 5.547 号が、37-38 GHz 帯が固定業務の高密度の用途のために利用可能であることを示していること
d) 37-38 GHz帯の使用は、計画されている有人の科学的な探査任務において、増大するデータの取り扱いを可能にするために必要とされていること
noting

a) that aeronautical mobile service systems are currently neither deployed nor planned in the 37-38 GHz band;

b) that sharing studies between the space research service (space-to-Earth) and the aeronautical mobile service have already begun,
resolves

1 to invite ITU-R to conduct appropriate studies involving the aeronautical mobile service and the affected primary services in the band 37-38 GHz in order to determine the compatibility of the aeronautical mobile service with these other services;

2 to invite WRC-11 to review the results of the studies under resolves 1 and consider the inclusion of any appropriate compatibility criteria within the Radio Regulations or appropriate modifications to the Table of Frequency Allocations,
invites ITU-R

to complete the necessary studies, as a matter of urgency, taking into account the present use of the allocated band, with a view to presenting, at the appropriate time, the technical information likely to be required as a basis for the work of the Conference,
invites administrations

to contribute to the compatibility studies between the aeronautical mobile service and the other services in the 37-38 GHz band,
instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

to bring this Resolution to the attention of the international and regional organizations


以下を配慮し

a) 37-38 GHz 帯においては、航空移動業務は、今のところ実際に配備もされていなければ計画もされていないこと
b) 宇宙研究業務（宇宙から地球）と航空移動業務の間の共用研究が既に開始されていること
以下を決議し

1 ITU-Rに対し、37-38 GHz 帯での航空移動業務と影響を受ける一次業務に関する適切な研究を、航空移動業務がそれらの他の業務と両立しうるかを見極めるために行うよう要請すること 

2 WRC-11に対し、決議事項1による研究の結果を検討し、無線通信規則への何らかの適切な両立性に関する基準を盛り込むか、又は周波数分配表を適切に変更するかについて審議すること 

ITU-Rに以下を要請し

会議での作業の基礎として求められる可能性のありそうな技術的な情報を、適切な時に提出することを目指して、分配される周波数帯の現在の使用を考慮に入れつつ、緊急の問題として、必要な研究を完成させること
主管庁に以下を要請し

37-38 GHz帯での航空移動業務と他の業務の間の両立性の研究に貢献すること

無線通信局長に以下を指示する
この決議に対し、関係の国際機関及び地域機関の注意を喚起すること

議題1.13関連　
RESOLUTION 551 (WRC-07)

Use of the band 21.4-22 GHz for broadcasting-satellite service and associated feeder-link bands in Regions 1 and 3

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) thatWARC-92 allocated the band 21.4-22.0 GHz in Regions 1 and 3 to the broadcastingsatellite service and the allocation came into effect on 1 April 2007;

b) that after 1 April 2007 the introduction of BSS (HDTV) systems in this band should be regulated in a flexible and equitable manner until such time as a future competent world radiocommunication conference has adopted definitive provisions for this purpose in accordance with Resolution 507 (Rev.WRC-03);

c) that the interim use of this band by the broadcasting-satellite service is subject to the provisions of Resolution 525 (Rev.WRC-07);

d) that future BSS systems in the band 21.4-22.0 GHz may provide extremely high resolution imagery (EHRI) applications as shown in Recommendation ITU-R BT.1201 and Report ITU-R BT.2042;

e) that, based on its studies, ITU-R has established basic operating parameters of BSS systems in this band, including methods of overcoming attenuation in countries with higher rainfall (Recommendation ITU-R BO.1659 and Report ITU-R BO.2071);

f ) that in the band 21.4-22.0 GHz in Regions 1 and 3, reference power flux-density for the BSS has been developed and given in Recommendation ITU-R BO.1776;

g) that in the band 21.4-22.0 GHz in Regions 1 and 3, intra-service sharing criteria for GSO BSS systems have been developed and given in Recommendation ITU-R BO.1785;
h) that a priori planning is not necessary and should be avoided as it freezes access according to technological assumptions at the time of planning and then prevents flexible use taking account of real world demand and technical developments;

i) that interim arrangements for the use of the bands are on a first-come-first-served basis;



決議551(WRC-07)

第一及び三地域における21.4-22 GHz 帯及び関連のフィーダリンク用周波数帯の放送衛星業務による使用

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) WARC-92が第一及び三地域で、21.4-22.0 GHz帯を放送衛星業務に分配し、その分配が2007年の4月1日に有効になったこと 

b) 2007年4月1日以降、この周波数帯におけるBSS(HDTV)システムの導入は、将来の権限のある世界無線通信会議において、決議507 (WRC‑03、改)に従いこの目的のための最終的な規定が採択されるまでの間は、柔軟で公平な形で規制上取り扱われるべきものであること 

c) この周波数帯の放送衛星業務による暫定的な使用は、決議525 (WRC‑07、改)の規定の対象であること 

d) 21.4-22.0 GH の周波数帯における将来のBSSシステムが、勧告ITU‑R BT.1201及び報告ITU‑R BT.2042に示されるような超高精細度映像（EFRI）のアプリケーションを提供する可能性があること
e) ITU-Rが、自らの研究に基づいて、この周波数帯におけるBSSシステムの基本的な運用上のパラメータを、雨が多い国での減衰を克服する手段も含めて、定めていること(勧告 ITU‑R BO.1659 及び報告 ITU‑R BO.2071)

f) 第一及び三地域の21.4-22.0 GHz 帯におけるBSSについての参照電力束密度は定められており、勧告ITU‑R BO.1776に示されていること
g) 第一及び三地域の21.4-22.0 GHz 帯におけるGSO BSSシステムに関する業務間での共用基準が定められており、勧告ITU‑R BO.1785に示されていること 

h) あらかじめ計画を策定しておくことは必ずしも必要ではなく、それによって計画時の技術の見通しによって利用を制限し、現実の需要や技術開発を考慮に入れた柔軟な使用を妨げることになるため、避けるべきであること 

i) この周波数帯の利用についての暫定的な取り決めは、早い者勝ちが基本になっていること
j) that further study is needed for the spectrum usage of the band 21.4-22.0 GHz in Regions 1 and 3,
noting

that Resolution 525 (Rev.WRC-07) identifies interim procedures for introduction of HDTV BSS systems in the band 21.4-22 GHz in Regions 1 and 3,
resolves

1 that ITU-R continue technical and regulatory studies on harmonization of spectrum usage, including planning methodologies, coordination procedures or other procedures, and BSS technologies, in preparation for WRC-11, in the 21.4-22 GHz band and the associated feeder-link bands in Regions 1 and 3, taking into account considering h) and i);

2 that WRC-11 review the results of the studies and decide the usage of the 21.4-22 GHz band and the associated feeder-link bands in Regions 1 and 3,
invites administrations

to participate in ITU-R studies by providing contributions.


j) 第一及び三地域での21.4-22.0 GHz 帯におけるスペクトラムの使用に関して更なる研究が必要であること
以下を配慮し

決議 525 (WRC‑07、改)において、第一及び三地域での21.4-22 GHz の周波数帯においてHDTV BSSを導入する際の暫定的な手続きを定めていること 
以下を決議し

1 ITU-Rが、第一及び三地域の21.4-22 GHz帯並びに関連するフィーダリンク用の周波数帯における、計画手法、調整手続き又は他の手続きを始めとする、調和の取れたスペクトラムの使用及びBSSの技術に関する研究を、WRC-11への準備として、考慮事項h)及びi)を考慮しつつ継続すること 
2 WRC‑11は、研究の結果を検討し、第一及び三地域の21.4-22 GHz帯並びに関連するフィーダリンク用の周波数帯の使用を決定すること 

主管庁に以下を要請する

ITU-Rの研究に寄書を提出することによって参加すること

議題1.14関連　
RESOLUTION 611 (WRC-07)

Use of portion of the VHF band by the radiolocation service

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the band below 300 MHz is primarily allocated to terrestrial services;

b) that the radiolocation service has no global primary allocations in the band 30-300 MHz;

c) that the frequency band 138-144 MHz is allocated to the radiolocation service on a primary basis in Region 2, the frequency band 216-225 MHz is allocated to radiolocation service on a secondary basis in Region 2, and the frequency band 223-230 MHz is also allocated to radiolocation service on a secondary basis in Region 3;

d) the current regional allocations to radiolocation service are used on the shared basis with other services, specifically with fixed and mobile services;

e) that due to extensive development of broadcasting service in the frequency bands 174-230 MHz and 470-862 MHz there is an increasing need to accommodate the existing  radiolocation service operating in these bands to different frequency bands, while improving the interference mitigation techniques and introducing modern technologies;

f ) that there are emerging requirements for increased resolution and range for radars operation;

g) that VHF radiowaves propagate well through the ionosphere, thus enabling various space object detection applications including remote space sensing and asteroid detection, as well as for defining the position of natural and artificial Earth satellites, from terrestrial-based radiolocation systems;

h) that Recommendation ITU-R M.1372 identifies interference reduction techniques which enhance compatibility among radar systems;

i) that over the horizon operation of radiolocation in VHF frequency range is technically not feasible;


決議611(WRC-07)

VHF帯の一部の無線標定業務による使用

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 300MHzより低い周波数帯は、主として地上業務に分配されていること

b) 無線標定業務は30‑300 MHz帯においてグローバルな一次分配をされてはいないこと
c) 138-144 MHzの周波数帯は、第二地域において、無線標定業務に一次的基礎で分配され、216-225 MHzの周波数帯は、第二地域において、無線標定業務に二次的基礎で分配され、そして223-230 MHzの周波数帯も、第三地域において、無線標定業務に一次的基礎で分配されていること
d) 現行の無線標定業務への地域的な分配は、基本的に他の業務、とりわけ固定及び移動業務と共用されていること
e) 174‑230 MHz 及び 470-862 MHzの周波数帯において放送業務が大きく発展しているため、混信の軽減技術を改良したり、新しい技術を導入したりする一方で、これらの周波数帯における既存の無線標定業務の運用を 異なる周波数帯の方で対応させる必要が増大していること
f) レーダの運用に関して、解像力の向上と到達範囲の拡大に対する要望が出て来ていること

g) VHFの電波は、電離層を良く透過して伝搬するため、地上に設置した無線標定システムからの、遠隔宇宙測定や小惑星の探知並びに自然及び人口の地球の衛星の位置の確定を始めとする、多様な宇宙物体を探知するアプリケーションを可能にすること

h) 勧告ITU‑R M.1372では、レーダシステム間の両立性を高めるような混信の軽減技術を定めていること
i) VHFの周波数の範囲での水平線を超えての無線標定の運用は技術的に可能ではないこと

j) that current requirements for radiolocation systems for space-object detection from terrestrial locations in portion of the band 30-300 MHz are based on 2 MHz bandwidth systems, however allocation with a wider frequency range may provide flexibility and facilitate sharing with existing services;

k) that, to provide adequate spectrum for new radar systems, there is a need to allocate on a primary basis worldwide additional spectrum in the 30-300 MHz frequency range,
recognizing

a) that it is important to ensure radiolocation radars can be operated compatibly with the existing primary services having allocations in the portions of the VHF band;

b) that ITU-R initiated studies in response to Question ITU-R 237/8 on characteristics and protection criteria for radars operating in the radiolocation service in the frequency band 30-300 MHz,
resolves

1 to consider at WRC-11 a primary allocation to the radiolocation service in the portion of the band 30-300 MHz for the implementation of new applications in the radiolocation service, with bandwidth no larger than 2 MHz, taking into account the results of ITU-R studies;

2 that the introduction of new systems in the radiolocation service shall be avoided in the frequency bands 156.4875-156.8375 MHz and 161.9625-162.0375 MHz, which are used by distress and safety applications in the maritime mobile service,
invites ITU-R

1 to continue to study, as a matter of urgency, the technical characteristics, protection criteria, and other factors to ensure that radiolocation systems can operate compatibly with systems operating in accordance with the Table in service in the 30-300 MHz frequency range band;

2 to include the results of the above studies in one or more new or existing ITU-R Recommendations, if appropriate;

3 to complete these studies in time for WRC-11


j) 30-300MHzの周波数帯の一部を使って行う地上からの宇宙物体の探知のための無線標定システムの現在の要件は、2MHzの帯域幅を使うシステムに基づいたものになっているが、もっと広い周波数の幅の分配であれば、もっと柔軟性が増し他の業務との共用が促進される可能性があること
k) 新しいレーダシステムに十分なすペクトラムを提供するためには、30-300 MHz の周波数の範囲で一次的基礎で世界的な追加のスペクトラムを分配する必要があること

以下を認識し

a) 無線標定レーダの運用が、VHF帯の一部に分配さている既存の一次業務と両立できることを確保することが重要であること

b) ITU-Rが、30‑300 MHz の周波数帯における無線標定業務でのレーダの運用についての特性と保護基準についてのITU-Rの研究課題237/8に対応した研究を開始していること
以下を決議し

1 WRC-11で、ITU-Rの研究の結果を考慮に入れて、2MHzより広い帯域幅は使わない無線標定業務の新しいアプリケーションを実施するために、30-300 MHz 帯の一部での無線標定業務への一次分配を審議すること 

2 無線標定業務の新しいシステムの導入に当たっては、156.4875-156.8375 MHz 及び161.9625-162.0375 MHz の周波数帯は、海上移動業務での遭難及び安全関係のアプリケーションによって使われているので、避けるものとすること
ITU-Rに以下を要請する

1 無線標定システムが、30-300 MHz の周波数の範囲で業務表に従って運用されているシステムと確実に両立して運用できるようにするための、技術上の特製、保護基準及び他の要因について、緊急の課題として研究を継続すること
2 上記の研究の結果を、もし適切ならば、一つ又は複数の、新しい又は既存のITU-Rの勧告に含めること
3 それらの研究を、WRC-11に間に合うように完成させること

議題1.15関連　
RESOLUTION 612 (WRC-07)

Use of the radiolocation service between 3 and 50 MHz to support high-frequency oceanographic radar operations

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that there is increasing interest, on a global basis, in the operation of high-frequency oceanographic radars for measurement of coastal sea surface conditions to support environmental, oceanographic, meteorological, climatological, maritime and disaster mitigation operations;

b) that high-frequency oceanographic radars are also known in parts of the world as HF ocean radars, HF wave height sensing radars or HF surface wave radars;

c) that high-frequency oceanographic radars operate through the use of ground-wave propagation;

d) that high-frequency oceanographic radar technology has applications in global maritime domain awareness by allowing the long-range sensing of surface vessels, which provides a benefit to the global safety and security of shipping and ports;

e) that operation of high-frequency oceanographic radars provides benefits to society through environmental protection, disaster preparedness, public health protection, improved meteorological operations, increased coastal and maritime safety and enhancement of national economies;

f ) that high-frequency oceanographic radars have been operated on an experimental basis around the world, providing an understanding of spectrum needs and spectrum sharing considerations, as well as an understanding of the benefits these systems provide;

g) that between 3 and 50 MHz, no radiolocation allocations exist;

h) that performance and data requirements dictate the regions of spectrum that can be used by high-frequency oceanographic radar systems for ocean observations,
recognizing

a) that high-frequency oceanographic radars have been operated on an experimental basis for more than 30 years;

b) that developers of the experimental systems have implemented techniques to make the most efficient use of the spectrum and mitigate interference to other radio services;


決議612(WRC-07)

高周波海洋学レーダの運用を可能にするための3から50MHzの間での無線標定業務の使用

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 世界中で、環境保護、海洋学上、気象学上、気候学上、海事及び災害被害の緩和のための活動を行うために、沿岸部の海面の状況を測定するための高周波数の海洋学レーダの運用についての関心が高まっていること
b) 高周波海洋学レーダは、幾つかの地域では、HF海洋レーダ、HF波高測定レーダ又はHF表面波レーダとして知られていること

c) 高周波海洋学レーダは地表伝搬波を使って運用されること
d) 世界的な船舶と港湾の保安及び安全に利便をもたらす、長距離での海面上の船舶の探知を可能にすることで世界中の海事関係者の注目を集めている、高周波海洋学レーダのアプリケーションがあること

e) 高周波海洋学レーダを運用することによって、環境の保護、災害への準備、国民の健康の保護、気象学上の活動の改善、沿岸及び海上安全の増進並びに国の経済の向上を通じて社会に便益がもたらされること
f) 高周波海洋学レーダは、世界中で実験として運用されて来ており、それらのシステムがもたらす便益に対する理解と共に、スペクトラムの必要性及びスペクトラムの共用を検討することに対する理解をもたらしていること

g) 3 と50 MHz の間には、無線標定の分配が無いこと
h) 海洋観測のための高周波海洋学レーダシステムによって使用することができる周波数の領域は、必要とされる性能とデータによって決まってくること

以下を認識し

a) 高周波海洋学レーダは、30年以上にも渡って実験として運用されて来ていること
b) 実験システムの開発者は、ほかの無線業務に比べても、最も効率的なスペクトラムの使用及び混信の緩和を実現できる技術を実施してきたこと

c) that the objective of Question ITU-R 240/8 is to study the most appropriate frequency bands for operation of high-frequency oceanographic radars considering both radar system requirements and the protection of existing services;

d) that high-frequency oceanographic radars operate with peak power levels on the order of 50 W,
resolves

1 to invite ITU-R to identify high-frequency oceanographic radar system applications between 3 and 50 MHz, including bandwidth requirements, appropriate portions of this band for these applications, and other characteristics necessary to conduct sharing studies;

2 to invite ITU-R to conduct sharing analyses between the radiolocation service applications identified under resolves 1 and incumbent services in the bands identified to be suitable for the operation of high-frequency oceanographic radar systems;

3 that, if compatibility with existing services is confirmed under resolves 2, to recommend that WRC-11 consider allocations to the radiolocation service in several suitable bands between 3 and 50 MHz, as determined in the ITU-R studies, each band not exceeding 600 kHz, for the operation of oceanographic radars,
invites administrations

to contribute to the sharing studies between the radiolocation service and incumbent services in portions of the 3 to 50 MHz band identified as suitable for high-frequency oceanographic radar operations,

invites ITU-R

to complete the necessary studies, as a matter of urgency, taking into account the present use of the allocated band, with a view to presenting, at the appropriate time, the technical information likely to be required as a basis for the work of WRC-11,
instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of the International Maritime Organization (IMO), World Meteorological Organization (WMO) and other international and regional organizations concerned.


c) 研究課題ITU‑R 240/8の目的は、レーダシステムの必要性と既存業務の保護の双方を考慮しながら、高周波海洋学レーダの運用に最も適切な周波数帯について研究することであること
d) 高周波海洋学レーダは、50ワットの水準のピーク時出力で運用されること

以下を決議し

1 ITU-Rに対し、3から50MHzでの高周波海洋学レーダシステムのアプリケーションについて、必要な帯域幅、この周波数帯に中でそれらのアプリケーションに適している部分及び共用研究を行うために必要なその他の特性を特定するよう要請すること
2 ITU-Rに対して、決議事項1で特定される無線標定のアプリケーションと、高周波海洋学レーダシステムの運用に適していると特定された周波数帯の既存の業務との間の共用分析を行うことを要請すること
3 もし決議事項2によって既存業務との両立性が確認された時には、海洋学レーダの運用のために、無線標定業務に対して、ITU-Rの研究で定められたところに従い、3から50のMHzの間において幾つかの適した周波数帯を、個々の周波数帯は600kHzを超えないように分配することを、WRC-11が審議するよう勧告すること、
主管庁に以下を要請し

高周波海洋学レーダシステムの運用に適しているとして特定された3から50MHzの周波数帯の一部での、無線標定業務と既存の業務との間の共用研究に貢献すること

ITU-Rに以下を要請し

WRC-11での作業の基礎として求められる可能性のありそうな技術的な情報を、適切な時に提出することを目指して、分配される周波数帯の現在の使用を考慮に入れつつ、緊急の問題として、必要な研究を完成させること
事務総局長に以下を指示する

この決議に対して国際海事機関（IMO）世界気象機関（WMO）並びに他の関係のある国際及び地域機関の注意を喚起すること

議題1.16関連　
RESOLUTION 671 (WRC-07)

Recognition of systems in the meteorological aids service in the frequency range below 20 kHz

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that lightning detection systems used by meteorological organizations are long-established, passive applications which have operational, safety-of-life considerations providing warnings of extreme weather events to a range of organizations and customers including emergency services, aviation, defence, the utilities and the public;

b) that although lightning strikes emit electromagnetic waves over a range of frequencies, the propagation characteristics below 20 kHz make the frequency range of about 9 kHz to 20 kHz the most suitable for detection;

c) that to avoid interference in certain parts of the world, the centre frequency of a current international network of lightning detection stations, which had been centred on 9.765625 kHz since 1939, has recently had to be moved to 13.733 kHz;

d) that other lightning detection systems often use a combination of UHF and LF frequencies, but these provide more limited coverage than systems operating at VLF frequencies;

e) that it is expected that between 30 and 40 reception stations would be needed at VLF frequencies to provide global coverage;

f ) that these systems have coexisted with services already having allocations in potential spectrum for systems in the meteorological aid service for a considerable period of time without interference,
recognizing

a) that the accurate location of lightning is important to public safety. As well as the dangers of the lightning strike itself, thunderstorms can result in intense precipitation with consequent flooding, severe icing, wind shear, turbulence and gusting winds;


決議671(WRC-07)

20kHzよりも下の周波数範囲における気象援助業務のシステムの認知

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 気象機関で使用される雷探知システムは、長きに渡って確立された受動型のアプリケーションで、運用上、異常な気象現象を、緊急対策、航空、防衛、公益事業及び一般公衆を含む、一定の範囲の機関や顧客に警報を出すという、人命の安全に関わる重要性を有していること
b) 雷の放電が広い範囲の周波数に電磁波を放射するものの、20kHz未満の伝搬特性によって、約9kHzから20kHzまでの周波数範囲がもっとも探知に適したものとなっていること
c) 世界のある地域での混信を回避するために、1939年から9.765625 kHz であった現行の雷探知局の国際ネットワークでの中心周波数は、最近13.733 kHz に移動せざるを得なかったこと 

d) 他の雷探知システムは、多くの場合UHFとLF周波数を組み合わせて使っており、このためVLF周波数で運用しているシステムより制限された範囲にしか対象としていないこと
e) VLF周波数で世界中を対象範囲とするには、30から40の間の数の受信局が必要になるかもしれないと予想されていること
f) これらのシステムは、気象援助業務のシステムのスペクトラムとされる可能性のある周波数帯に既に分配されている業務と、相当長期に渡って混信も無く共存してきたこと
以下を認識し

a) 雷の正確な場所を知ることは、公共の保安に重要であり、落雷そのものの危険性と同様、雷雨は、強い雨とその結果の洪水、厳しい着氷、ウインド・シアー、乱気流及び突風をもたらす可能性があること;

b) that recent instances of interference have increased concerns that lightning detection systems may not be able to maintain the quality of service or to provide global coverage unless recognition is afforded to these systems in the Radio Regulations, and coordination with other services is carried out properly;

c) that this passive use is poorly protected at present;

d) that it is desirable to allocate frequencies to the meteorological aids service for lightning

detection systems in spectrum which is not shared with high-power systems,
noting

a) that the 3 dB bandwidth of existing lightning detection systems is approximately 2.5 kHz and hence an allocation of between 3 and 5 kHz bandwidth would be required;

b) that the proposed allocation is not intended to prevent the development of other services in the same frequency band but for this to be done in a regulated manner. ITU-R may need to develop the appropriate sharing criteria, taking into account both in-band and adjacent band services,
resolves

1 to invite ITU-R to conduct, and complete in time for WRC-11, the required studies leading to technical and procedural recommendations to the Conference enabling it to decide on an appropriate method of providing recognition to long-established systems, including the possibility of making an allocation to the meteorological aids service in the frequency range below 20 kHz;

2 that the studies referred to in resolves 1, without placing constraints on existing services operating in accordance with the Radio Regulations, shall include sharing and compatibility studies with services already having allocations in potential spectrum for systems in the meteorological aids service taking into account the needs of other services,
invites administrations

to participate in the studies by submitting contributions to ITU-R.


b) 最近の混信の事例によって、雷探知システムは、無線通信規則の中でこれらシステムを制度的に認知し、他の業務との調整を適正に行わなければ、業務の質を維持することや対象範囲を世界的に広げることができなくなるかもしれないことに関心が高まっていること;
c) この受動型での使用は、現在のところあまり保護されていないこと
d) 雷探知システムのために、高出力のシステムと共用しないスペクトラムで気象援助業務に対し周波数が分配されることが望ましいこと
以下を配慮し

a) 既存の雷探知システムの3dBの帯域幅は、おおよそ2.5kHzであり、従って3から5kHzの帯域幅の分配が必要となるであろうこと

b) この分配の提案は、規制的なやり方を採用することにはなるが、同じ周波数帯の他の業務の発展を妨げることを意図するものではなく、ITU-Rが当該周波数帯及び近隣の周波数帯の業務を考慮しながら、適切な共用基準を作成することが必要になる可能性があること,

以下を決議し

1 ITU-Rに対し、20kHz未満の周波数の範囲で気象援助業務に分配を行う可能性も含めて、長い間に渡り確立されてきたシステムを認知する適切なやり方についてWRC-11が決定することができるようにするために、同会議への技術上及び手続き上の勧告を出すのに必要とされる研究を行い、WRC-11に間に合うように完成させること
2 決議事項1で述べられている研究は、無線通信規則に従って運用している既存の業務に制約を課すことなく、他の業務の要請も考慮しながら、気象援助業務のシステムに分配される可能性のあるスペクトラムに既に分配されている業務との共用及び両立性に関する研究を含むものとすること
主管庁に以下を要請する

ITU-Rに寄書を提出することによって研究に参加すること
議題1.17関連　
RESOLUTION 749 (WRC-07)

Studies on the use of the band 790-862 MHz by mobile applications and by other services

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the favourable propagation characteristics of the band 470-806/862 MHz are beneficial to provide cost-effective solutions for coverage, including large areas of low population density;

b) that the operation of broadcasting stations and base stations in the same geographical area may create incompatibility issues;

c) that, according to Resolution 646 (WRC-03), the bands 764-776 MHz and 794-806 MHz are currently used in some countries for Public Protection and Disaster Relief (PPDR); and the bands 806-866 MHz (in Region 2) and 806-824 MHz and 851-869 MHz (in Region 3) are currently identified for PPDR;

d) that many communities are particularly underserved compared to urban centres;

e) that applications ancillary to broadcasting are sharing the band 470-862 MHz with the broadcasting service in all three Regions, and are expected to continue their operations in this band;

f) that it is necessary to adequately protect, inter alia, terrestrial television broadcasting and other systems in this band,

recognizing

a) that, in Article 5 of the Radio Regulations, the band 790-862 MHz, or parts of that band, is allocated, and is used on a primary basis for services other than broadcasting;

b) that the frequency band 470-806/862 MHz is allocated to the broadcasting service on a primary basis in all three Regions and used predominantly by this service, and that the GE06 Agreement applies in all Region 1 countries except Mongolia and one country in Region 3;

c) that the transition from analogue to digital television is expected to result in situations where the band 790-862 MHz will be used for both analogue and digital terrestrial transmission; and the demand for spectrum during the transition period may be even greater than the stand-alone usage of analogue broadcasting systems;


決議749(WRC-07)

移動アプリケーション及び他の業務での790-862 MHz 帯の使用についての研究

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 470-806/862 MHz 帯の優れた伝搬特性は、人口の希薄な広い地域を含む提供範囲へのコスト的に効率的な対応手段を提供するに当たって有益であること
b) 地理的に同じ区域での放送局と基地局の運用は、両立性上の問題を生じさせる可能性があること
c) 決議 646 (WRC-03)によって、764-776 MHz帯及び794-806 MHz帯は現在いくつかの国で公共安全及び災害救援（PPDR）のために使用されており、 806-866 MHz 帯（第二地域）及び806-866 MHz 帯（第三地域）がPPDRのために特定されていること
d) 多くのコミュニティーにおいては、都市の中心部に比べて特に対応が遅れていること
e) 放送業務に付随するアプリケーションは、全ての三つの地域で470-862 MHz 帯を放送業務と共用しており、この周波数帯でその運用が続けられることが期待されていること
f) この周波数帯においては、とりわけ地上テレビジョン放送やその他の業務を十分に保護することが求められること
以下を認識し

a) 無線通信規則の第5条では、790-862 MHz 帯又はその一部が、一次的基礎で放送以外の業務に分配され、使用されていること
b) 三つの地域全てで、470-806/862 MHz の周波数帯は、一次的基礎で放送業務に分配されていて、この業務による使用が圧倒的であり、モンゴルを除く第一地域の国及びある一カ国の第三地域の国には、GE06協定が適用されること
c) アナログからデジタルテレビジョンへの移行によって、790-862 MHz 帯がアナログ及びデジタルの双方の地上伝送に使用される状況がもたらされるものと予想されており、移行期間におけるスペクトラムの需要は、アナログ放送だけの単一の使用よりも大きくなる可能性があること;


d) the switch-over to digital may result in spectrum opportunities for new applications;

e) the timing of the switch-over to digital is likely to vary from country to country;

f ) that the use of spectrum for different services should take into account the need for sharing studies;

g) that the Radio Regulations provide that the identification of a given band for IMT does not preclude the use of that band by any application of the services to which it is allocated and does not establish priority in the Radio Regulations;

h) that the GE06 Agreement contains provisions for the terrestrial broadcasting service and other terrestrial services, a Plan for digital TV, and the List of other primary terrestrial services,

noting

that Resolution ITU-R 57 provides principles for the process of development of IMT-Advanced and this process is planned to start after this Conference,

emphasizing

a) that the use of the band 470-862 MHz by broadcasting and other primary services is also covered by the GE06 Agreement;

b) that the requirements of the different services to which the band is allocated, including mobile and broadcasting services, shall be taken into account,

resolves

1 to invite ITU-R to conduct sharing studies for Regions 1 and 3 in the band 790-862 MHz between the mobile service and other services in order to protect the services to which the frequency band is currently allocated;

2 to invite ITU-R to report the results of the studies referred to in resolves 1 for consideration by WRC-11 to take appropriate action,

invites administrations

to participate in the studies by submitting contributions to ITU-R.

invites the Director of the Telecommunication Development Bureau

to draw the attention of the Telecommunication Development Sector to this Resolution.

d) デジタルへの切り替え、新しいアプリケーション向けのスペクトラムの機会を生み出すかも知れないこと
e) デジタルへの切り替えの時期は、国によって異なること
f) 異なる業務によってスペクトラムを使用する時には、共用研究の必要性を考慮すべきこと
g) 無線通信規則が、IMTのために一定の周波数帯を特定しても、当該周波数帯に分配されている他の業務のアプリケーションによるその周波数帯の使用を排除するものでもなければ、無線通信規則上の優先権を確立するものでもないことを定めていること
h) GE06協定には、地上放送業務及び他の地上業務に関する規定、デジタルTVのためのプラン並びに他の一次的基礎の地上業務の 一覧が含まれていること

以下を配慮し
決議 ITU-R 57 では、IMTアドバンストの発展の行程が定められており、この行程は本会議の終了後から開始されることになっていること,

以下を強調し
a) 470-862 MHz 帯の放送及び他の一次的基礎の業務による使用も、GE06協定の対象とされていること

b) この周波数帯が分配されている、移動及び放送業務を含む異なる業務の要請も考慮に入れるものとすること
以下を決議し
1 この周波数帯が現在分配されている業務を保護するために、第一及び三地域における790‑862 MHz帯での移動業務とその他の業務の間の共用研究を行うことをITU-Rに対し要請すること
2 決議事項１で述べられている研究の結果を、WRC-11で検討し、適切な措置を講じてもらうために報告するよう ITU-Rに対し要請すること 

主管庁に以下を要請し
ITU-Rに寄書を提出することにより研究に参加すること
電気通信開発局長に以下を要請する
この決議に対し電気通信開発部門の注意を喚起すること
議題1.18関連　
RESOLUTION 613 (WRC-07)

Global primary allocation to the radiodetermination-satellite service in the frequency band 2483.5-2500 MHz (space-to-Earth)

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that determination of position and time using satellite systems offers great societal benefits by, for example, enabling efficiencies in transport utilization, banking and location-based services;

b) that the accuracy of positions and timing determined by means of transmissions from space subject to ionospheric delays can be improved using multiple frequencies;

c) that the band 2483.5-2500 MHz is allocated worldwide to the fixed, mobile and mobile-satellite services (space-to-Earth) on a primary basis;

d) that the band 2400-2500 MHz is also designated for industrial, scientific and medical (ISM) applications. Radiocommunication services operating within this band must accept harmful interference which may be caused by these applications. ISM equipment operating in these bands is subject to the provisions of No. 15.13;

e) that the band 2483.5-2500 MHz is also allocated to radiolocation on a primary basis in Regions 2 and 3 and on a secondary basis in Region 1;

f) that the band 2483.5-2500 MHz is already allocated to the radiodetermination-satellite service on a primary basis in Region 2 and on a secondary basis in Region 3, and that in addition No. 5.371 specifies a secondary allocation in Region 1 and No. 5.400 a primary allocation in 22 countries of Regions 1 and 3;

g) that systems in the radiodetermination-satellite service (RDSS) already use the band 2483.5-2500 MHz (space-to-Earth) in parts of Region 3 to provide position and timing determination;

h) that in Europe a radionavigation-satellite system is under development that intends to use the band 2483.5-2500 MHz in response to the growing need of public end users for  positioning and timing applications,



決議613(WRC-07)

2483.5-2500 MHz の周波数帯での無線測位衛星業務（宇宙から地球）への世界的な一次分配

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 衛星を使った位置と時間の決定は、例えば、輸送手段の利用、銀行及び場所に基づいたサービスの効率化を可能にすることなどによって、社会的に大きな便益をもたらすことになること;

b) 電離層遅延の対象となる宇宙からの伝送を使って行う位置と時間の決定の正確さは、複数の周波数を使用することで改善することができること
c) 2483.5-2500 MHz 帯は、世界的に一次的基礎で固定、移動及び移動衛星業務（宇宙から地球）に分配されていること
d) 2400-2500 MHz帯は産業、科学、医療（ISM）のアプリケーション用としても指定されていて、この周波数帯で運用されている無線通信業務は、これらのアプリケーションによって引き起こされる可能性のある有害な混信を受け入れなければならないことになっていること。これらの周波数帯で運用されるISM機器は第15.13号の対象となること

e) 2483.5-2500 MHz帯は、第二及び三地域では一次的基礎で、第一地域では二次的基礎で、無線標定業務にも分配されていること
f) 2483.5-2500 MHz帯は、第二地域では一次的基礎で、第三地域では二次的基礎で、既に無線測位衛星業務に分配されており、更に第5.371号が第一地域での二次分配を、第5.4000号が第一及び三地域の22カ国での一次分配を定めていること
g) 位置及び時間情報を提供するために第三地域の一部において、無線測位衛星業務（RDSS）のシステムが2483.5-2500 MHz帯 （宇宙から地球）を使用していること;

h) 欧州では、位置情報の提供と時間計測のためのアプリケーションへの一般エンドユーザの需要が増大していることに応えて、2483.5-2500 MHz 帯を使用することを計画している無線航行衛星システムが開発中であること
recognizing

a) that mobile satellite systems using the 2483.5-2500 MHz band provide telecommunication services in many remote areas;

b) that other bands are available for radiodetermination- and radionavigation-satellite services,

noting

that the proposed allocation is not intended to prevent the development of other services in the same frequency band but for this to be done in a regulated manner. ITU-R may need to develop the appropriate sharing criteria, taking into account other in-band services,

resolves to invite ITU-R

to conduct, and complete in time for WRC-11, the appropriate technical, operational and regulatory studies leading to technical and procedural recommendations to the Conference enabling it to decide whether a global primary allocation for the radiodetermination-satellite service in the frequency band 2483.5-2500 MHz (space-to-Earth) is compatible with other services in the band,

invites administrations

to participate in the studies by submitting contributions to ITU-R


以下を認識し
a) 2483.5-2500 MHz を使用する移動衛星システムによって、多くの過疎地域で電気通信業務が提供されていること

b) 無線測位及び無線航行衛星業務については、他の周波数帯を利用することも可能であること
以下を配慮し
この分配の提案は、規制的なやり方を採用することにはなるが、同じ周波数帯の他の業務の発展を妨げることを意図するものではなく、ITU-Rが当該周波数帯及び近隣の周波数帯の業務を考慮しながら、適切な共用基準を作成することが必要になる可能性があること
ITU-Rに以下を要請することを決議し
2483.5-2500 MHz の周波数帯での無線測位衛星業務のための世界的な一次分配が、当該周波数帯の他の業務と両立し得るかどうかについてWRC-11が決定することができるようにするために、同会議への技術上及び手続き上の勧告を出すのに必要とされる、適切な技術上、運用上及び規制上の研究を行い、WRC-11に間に合うように完成させること,

主管庁に以下を要請する
ITU-Rに寄書を提出することによって研究に参加すること

議題1.19関連　
RESOLUTION 956 (WRC-07)

Regulatory measures and their relevance to enable the introduction of software-defined radio and cognitive radio systems

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that cognitive radio and self-configuring networks are expected to provide additional flexibility and improved efficiency to the overall spectrum use;

b) that ITU-R is already studying such advanced radio technologies, their functionalities, the key technical characteristics, requirements, performance and benefits (Question ITU-R 241/8);

c) that studies have shown that software defined radio using cognitive control mechanisms is an approach for achieving better spectrum utilization, dynamic spectrum management, and flexible spectrum use (Report ITU-R M.2064)
;

d) that considerable research and development is being carried out on cognitive radio systems and related network configurations such as self-configuring networks;

e) that cognitive radio systems may cover a number of radio access techniques (RATs);

f ) that cognitive radio systems include self-configuring networks of different network topologies that will be able to set their spectrum usage based on the locally available spectrum;

g) that without any information about the location and characteristics of other RATs within the covered frequency range reachable from the mobile terminal, it will be necessary to scan the whole tuning range in order to discover the local spectrum usage, which will result in a huge power and time consumption;

h) that without additional means, it may not be possible to discover receive-only usage;

i) that some studies indicate usefulness to have means to assist in the determination of the local spectrum usage, such as wireless or wired access to a database or to other networks;



決議749(WRC-07)

ソフトウェア無線及びコグニティブ無線システムの導入を可能にするための規制上の方策とその適正性
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) コグニティブ無線と自己構成ネットワークによって、スペクトラム利用全般に追加的な柔軟性と効率の改善をもたらすことが期待されていること

b) ITU-Rでは、既にこうした先進的な無線技術について、その機能性、主要な技術特性、要請、性能及び利点（研究課題ITU‑R 241/8）を研究していること
c) コグニティブ制御メカニズムを使ったソフトウェア無線が、より良いスペクトラムの使用、ダイナミックなスペクトラム管理及び柔軟なスペクトラムの使用を成し遂げるための一つのアプローチであることを研究が示していること（報告ITU‑R M.2064)

d) コグニティブ無線システム及びそれに関連した自己構成ネットワークのようなネットワーク構造に関する研究開発が、盛んに行われていること

e) コグニティブ無線システムが幾つかの無線アクセス技術（RATs）に取り入れられる可能性があること
f) コグニティブ無線システムには、異なる位相のネットワークによる自己構成ネットワークが含まれており、それによって局地的に利用可能なスペクトラムから自らが使用するスペクトラムを定めることができるようになること
g) 移動端末から接続できる対応可能な周波数の範囲の他のRATsの所在地と特性に関する情報がない場合には、その場所でのスペクトラムの利用状況を知るために、全ての選択可能な周波数の範囲をスキャンする必要があり、電力と時間を大量に費やすことになるであろうこと
h) 何か他の手段がなければ、受信専用で利用しているのを見つけることはできないであろうこと

j) that some studies indicate a possible need for a worldwide harmonized cognitive supporting pilot channel with a bandwidth less than 50 kHz, whilst other studies indicate that the availability of a database could support access and connectivity, and therefore support the use of these systems,
resolves to invite ITU-R

1 to study whether there is a need for regulatory measures related to the application of cognitive radio system technologies;

2 to study whether there is a need for regulatory measures related to the application of software-defined radio,

resolves further

that WRC-11 consider the results of these studies and take the appropriate actions


i) 幾つかの研究では、局地的なスペクトラムの使用状況を確認する上で、無線又は有線でデータベースや他のネットワークに接続するような補助的な手段が有用であることを示していること

ITU-Rに以下を要請することを決議し
1 コグニティブ無線システム技術に関連して、何か規制上の措置が必要かどうかを研究すること
2 ソフトウェア無線のアプリケーションに関連して、何か規制上の措置が必要かどうかを研究すること
以下をさらに決議する
WRC‑11においてこれらの研究の結果を審議し、適切な措置を講じること
をさらに決議する。

議題1.20関連　
RESOLUTION 734 (Rev.WRC-07)

Studies for spectrum identification for gateway links for high-altitude platform stations in the range from 5850 to 7075 MHz

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that ITU has among its purposes “to promote the extension of the benefit of the new telecommunication technologies to all the world’s inhabitants” (No. 6 of the Constitution);

b) that systems based on new technologies using high altitude platform stations (HAPS) can potentially be used for various applications such as the provision of high-capacity services to urban and rural areas;

c) that provision has been made in the Radio Regulations for the deployment of HAPS in specific bands, including as base stations to serve IMT-2000 networks (Article 11);

d) that it is desirable to have adequate provision for gateway links to serve HAPS operations;

e) that ITU-R has studied spectrum sharing between HAPS as a fixed service with other fixed services and with fixed-satellite services in much higher bands, as well as the regulatory considerations to avoid interference to services in neighbouring countries,

recognizing

a) that ITU-R has studied the sharing of HAPS with fixed services in part of the 6 GHz band resulting in Recommendation ITU-R F.1764, which provides a methodology for interference evaluation that could be used for sharing studies between fixed services systems and HAPS;

b) that as in some areas the bands may be saturated with other fixed service use and it would be desirable to have greater flexibility in the choice of spectrum for gateway operations in support of HAPS networks;



決議734(WRC-07改)

5850 から 7500 MHzまでの間での高高度プラットフォーム局のゲイトウェイ回線用のスペクトラムの特定のための研究

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) ITUは、その目的の中で、「新たな電気通信技術の便益を全人類に供与するよう努める」としていること（ITU憲章第6号）
b) 高高度プラットフォーム局（HAPS）を用いた新しい技術に基づくシステムは、都市及び遠隔地に大容量サービスの提供として様々なアプリケーションに使用できる可能性があること
c) IMT-2000ネットワークの基地として運用する場合も含め、特定の周波数帯でHAPSを配備するために、無線通信規則の中に規定が設けられていること（第11条） 

d) HAPSの運用のためのゲイトウェイ回線について十分な規定が存在していることが望ましいこと
e) ITU-Rでは、固定業務としてのHAPSと他の固定業務及びもっと高い周波数帯での固定衛星業務との間のスペクトラムの共用並びに隣接の国々の業務に混信を与えることを避けるための規制上の検討が研究されていること,

以下を認識し
a) ITU-Rは、6GHz帯の一部でのHAPSと固定業務との共用について研究を行い、その結果として勧告ITU-R F.1764,を作成したが、同勧告は、固定業務システムとHAPSとの共用についての研究で使用することが可能と思われる混信を評価する方法論を提供していること
b) 幾つかの地域では、他の固定業務の使用によって周波数帯が飽和している可能性があり、HAPSネットワークを可能にするためのゲイトウェイ局の運用のためのスペクトラムの選択に当たっては、より大きな柔軟性の存在することが望ましいかもしれないこと


c) that the World Summit on the Information Society has encouraged the development and application of emerging technologies to facilitate infrastructure and network development worldwide with special focus on underserved regions and areas;

d) that the allocations to the fixed-satellite service in the band 5925-6425 MHz are heavily used for Earth-to-space links providing telecommunication services, and that are particularly important for the development of infrastructure in developing countries through the deployment of VSAT capabilities;
e) that more than 160 geostationary satellites currently in operation use frequencies in the range 5850-6 725 MHz and such use will continue to grow in the future;

f ) that the band 6 725-7025 MHz is used by uplinks in the FSS Plan of Appendix 30B of the Radio Regulations (see No. 5.441), while the band 5 150-5 250 MHz is used by uplinks on nongeostationary-satellite systems (see No. 5.447A);

g) that the Earth-to-space transmissions in the FSS described in “recognizing” d), e) and f ) above will have levels much higher than those in HAPS systems and have therefore the potential for causing interference to HAPS receivers either on the ground or on the platform;
h) that in view of recognizing g), HAPS use of frequencies around 6 GHz may be limited by current FSS transmit earth stations while protection of HAPS receivers may limit future deployment of these FSS earth stations,

resolves

1 to invite ITU-R to extend the sharing studies, with a view to identifying two channels of 80 MHz each for gateway links for HAPS in the range from 5850 to 7075 MHz, in bands already allocated to the fixed service, while ensuring the protection of existing services;

2 to recommend to WRC-11 to review the results of these studies, with a view to taking an appropriate decision for the deployment of HAPS gateway links to service the relevant stratospheric base station operations and support for these networks,

encourages administrations

to contribute actively to the sharing studies in accordance with this Resolution.


c) 世界情報社会サミットは、とりわけ整備が進んでいない地域や区域に焦点を当てつつ、世界中の社会基盤とネットワークの開発を促進するために、新らたに登場する技術の開発と応用を奨励したこと;

d) 5925-6425 MHz 帯の固定衛星業務への割り当ては、電気通信サービスを提供する際の地球から宇宙への回線に大量に使われており、発展途上国でVSATの機能を導入して基盤開発を行うに当たって特に重要であること
e) 現在運用されている160以上の静止衛星は、5850-6725 MHz の範囲の周波数を使っており、そうした使用は、将来も増加し続けるであろうこと
f) 非静止軌道衛星システムではアップリンクに5150-5250 MHzが使われている（第5.447A号参照）のに対し、無線通信規則の付則30BのFSSのプランでは、アップリンクには、6725-7025 MHz 帯の第5.441号が使われている（第5.441号参照）こと 

g) 上記認識する項目のd), e) 及び f) で述べられているFSSにおける地球から宇宙への送信は、HAPSシステムよりももっと高い位置にあり、そのため、地表又はプラットフォーム上のどちらかで、HAPSの受信機に混信を起こす可能性を持っていること
h) 認識する項目のg)を考慮すると、HAPSによる6GHz近辺の周波数の使用は、現在のFSSの送信地球局によって制約を受る可能性があり、HAPS受信機を保護することがFSS地球局の将来の配備を制約する可能性があること 

以下を決議し
1 ITU-Rに対し、既に固定業務に分配されている周波数帯の中の5850から 7 500 MHzの範囲で、既存の業務の保護を確保しつつ、HAPSのゲイトウェイ回線のために、それぞれ80MHzのチャンネルを２つ特定することを目指して、共用研究を延長するよう要請すること 

2 WRC-11に対し、成層圏に設置され運用される関連の無線局との通信で使われ、そうしたネットワークを支えるHAPSのゲイトウェイ回線の展開のために適切な決定をおこなうために、延長された研究の検討を行うように勧告すること
以下を主管庁に強く勧奨する

本決議に従った共用研究に積極的に貢献すること
議題1.21関連　
RESOLUTION 614 (WRC-07)

Use of the band 15.4-15.7 GHz by the radiolocation service

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the aeronautical radionavigation service (ARNS) has an allocation on a primary basis in the frequency range 15.4-15.7 GHz;

b) that the radionavigation service is a safety service used permanently or temporarily for the safeguarding of human life (No. 1.59);

c) that in accordance with No. 4.10 Member States are to recognize that the safety aspects of radionavigation and other safety services require special measures to ensure their freedom from harmful interference; it is necessary therefore to take this factor into account in the assignment and use of frequencies;

d) that the mobile aspect of the aeronautical radionavigation service may require the stations of this service to be used in unspecified points;

e) that the fixed-satellite service has an allocation on a primary basis in the frequency range 15.43-15.63 GHz taking into account the constraints of No. 5.511A, as well as the bands 15.4-15.43 and 15.63-15.7 GHz taking into account constraints of No. 5.511D;

f ) that there are no ICAO-standard ARNS systems operating in this band and that those ARNS systems that do use this band are radars that have similar technical and operational characteristics as radiolocation systems;

g) that, to provide adequate spectrum for new radar systems, there is a need to allocate on a primary basis worldwide additional spectrum in the band 15.4-15.7 GHz for the radiolocation service;

h) that emerging requirements for increased resolution and range accuracy necessitate wider emission bandwidths;

i) that radiolocation services using system low duty cycle emissions, scanning beams and interference reduction have demonstrated compatible operations with radionavigation radars in several bands (2900-3100 MHz, 9000-9200 MHz and 9300-9500 MHz) over many years;

決議614(WRC-07)

無線標定業務による15.4-15.7 GHz帯の使用
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 航空無線航行業務（ARNS）が、15.4-15.7 GHzの周波数の範囲で一次的基礎で 分配されていること
b) 無線航行業務が、恒常的又は一時的に人命の保護のために用いられる安全業務であること（RR1.59）
c) 4.10によって、構成国は、無線航行及び他の安全業務が安全に関連しているため、混信からの保護を確実に行う特別な方策が必要とされていることを認識すべきものとされており、このため、周波数の割り当てと使用に当たっては、この要素を考慮することが必要とされていること
d) 航空無線航行業務の移動業務としての側面から言えば、この業務の局は、不特定の場所で使用されることが求められる可能性があること
e) 固定衛星業務は、第 5.511A号の制約を考慮に入れて15.43-15.63 GHz帯、同様に第5.11D号の制約を考慮に入れて15.4-15.43 及び15.63-15.7 GHz帯の周波数の範囲で、一次的基礎で分配されていること
f) この周波数帯では、ICAO標準のARNSは運用されておらず、この周波数帯を使用しているARNSは、無線標定システムと同様の技術上及び運用上の特性を持ったレーダであること
g) 新しいレーダシステムに十分なスペクトラムを用意するには、無線標定業務のための15.4-15.7 GHz の周波数帯で、一次的基礎で世界共通の追加的なスペクトラムの分配を行う必要があること
h) 解像力の増加と到達範囲の正確性に対する要求が高まってきており、より広い帯域幅での発射が求められるようになってきていること
i) ゆっくりした発射間隔や走査光ビーム、混信削減技術を採用したシステムを使った無線標定業務は、長年にわたり、いくつもの周波数帯（2900-3100 MHz, 9000-9200 MHz 及び9300-9500 MHz)において無線航行レーダと共存して運用できることを示してきていること


j) that radars in the radiolocation service operate on a primary basis worldwide in the band 15.7-17.3 GHz;

k) that Recommendation ITU-R M.1372 identifies interference reduction techniques which enhance compatibility among radar systems;

l) that Report ITU-R M.2076 contains further mitigation factors for radiolocation interference to radionavigation radars in the 9 GHz band, many of which apply to the band 15.4-15.7 GHz;

m) that Recommendation ITU-R M.1730 provides information on the technical characteristics and protection criteria for the radiolocation service in the band 15.7-17.3 GHz,

recognizing

a) that it is important to ensure radiolocation radars can be operated compatibly with the existing primary services having allocations in the band 15.4-15.7 GHz and with the radio astronomy service (RAS) in the adjacent band 15.35-15.40 GHz;

b) that a primary allocation worldwide may be required to give developers of radar systems operating in the radiolocation service, manufacturers and investors confidence that their systems will have the regulatory assurance to operate globally;

c) that the safety aspects of the radionavigation service in No. 1.59 require special measures to ensure the freedom of harmful interference in accordance with No. 4.10,

resolves

to consider at WRC-11 a primary allocation to the radiolocation service in the band 15.4-15.7 GHz, taking into account the results of ITU-R studies,

invites ITU-R

1 to study, as a matter of urgency, the technical characteristics, protection criteria, and other factors to ensure that radiolocation systems can operate compatibly with systems in the aeronautical radionavigation and fixed-satellite services in the band 15.4-15.7 GHz, taking account of the safety nature of the aeronautical radionavigation service;

2 to study, as a matter of urgency, the compatibility between the radiolocation service in the band 15.4-15.7 GHz and RAS in the adjacent band 15.35-15.40 GHz;



j) 無線標定業務におけるレーダは、世界中で、15.7-17.3 GHz帯において、一次的基礎で運用されていること 

k) 勧告ITU‑R M.1372 が、レーダシステムの両立性を向上させる混信削減技術を定めていること
l) 報告ITU‑R M.2076 は、9GHz帯における無線標定から無線航行レーダへの混信を緩和させる更なる要因に関して言及しており、そのうちの多くのものは、15.4‑15.7 GHzの周波数帯に適用されていること
m) 勧告ITU‑R M.1730は、15.7-17.3 GHz帯における無線標定業務についての技術上の特性と保護基準に関する情報を提供していること 

以下を認識し
a) 無線標定レーダが、15.4-15.7 GHzの周波数帯に分配されている一次業務及び隣接の15.35-15.40 GHz帯の電波天文業務（RAS）と確実に併存して運用できるようにすることが重要であること
b) 無線標定業務で運用するレーダシステムの開発者、製造事業者及び投資家に、このシステムが世界中で運用できることへの規制上の保証を与える上で、世界的規模の一次分配が、求められる可能性があること
c) RR1.59により、無線航行業務は安全に関する側面を有するため、RR4.10に従って、確実に混信が生じないようにするための特別の方策を必要としていること
以下を決議し
ITU-Rの研究の結果を考慮しつつ、WRC-11において無線標定業務への位置分配を審議すること
ITU-Rに以下を要請する
1 無線標定システムが、15.4-15.7 GHz の周波数帯における航空無線航行及び固定衛星業務のシステムと、確実に併存して運用することができるようにするための技術上の特性、保護基準及びその他の要素について、航空無線航行業務の安全に関係する性格を考慮に入れつつ、緊急の課題として研究すること
2 周波数帯15.4-15.7 GHz の無線標定業務と隣接の15.35-15.40 GHz帯のRASとの間の両立性について、緊急の課題として研究すること
3 to include the results of the above studies in one or more new or existing ITU-R Recommendations; 
4 to complete these studies in time for WRC-11


3 上記の研究の結果を、一つ以上の新しい又は既存のITU－Rの勧告に含めること
4 これらの研究を。WRC－11に間に合うように完成させること
議題1.22関連　
RESOLUTION 953 (WRC-07)

Protection of radiocommunication services from emissions by short-range radio devices

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that short-range radio devices (SRDs) are radio transmitters or receivers, or both, and hence are not considered as industrial, scientific and medical (ISM) applications under No. 1.15;

b) that SRDs, including devices using ultra-wideband (UWB) technologies, radiofrequency identification devices (RFIDs), and other similar devices, generate and use radio frequencies locally;

c) that SRDs cannot claim protection from interference from radio services and therefore have been developed in priority in ISM frequency bands;

d) that there is an increasing amount of SRDs proliferating across various frequencies throughout the spectrum, such as devices using UWB technologies or RFIDs, etc.;

e) that in some cases considerable energy may be radiated by RFIDs;

f ) that some radio services, especially those using low field strengths, may suffer harmful interference from SRDs, in particular RFIDs, a risk which is unacceptable, particularly in the case of radionavigation or other safety services,

recognizing

a) the work carried out by ITU-R resulting in relevant ITU-R Recommendations (see ITU-R SM.1538, ITU-R SM.1754, ITU-R SM.1755, ITU-R SM.1756, ITU-R SM.1757);

b) the work carried out by ITU-T on RFID;

c) that SRDs, in particular RFIDs, hold promise for an array of new applications that may provide benefits for users;

d) that the characteristics of RFIDs, including the power of the transmitter, are standardized in the framework of the International Organization for Standardization (ISO),


決議953(WRC-07)

小出力無線通信装置の発射からの無線通信業務の保護
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 小出力無線通信装置（SDRs）は、無線送信機又は受信機若しくはその両方であって第15号に言う産業、科学及び医療（ISM）のアプリケーションとは看做されないこと;

b) 超広帯域(UWB)を使う機器、無線周波数識別機器(RFIDs)及び他の同様の機器を含むSRDsは、局地的に無線周波数を発生させ使用すること
c) SRDs は、無線業務からの混信に対して保護を要求することができず、このためISMの周波数帯で優先的に開発されてきていたこと
d) UWB技術を使った機器やRFIDsなどのように、スペクトラム全体の様々な周波数に渡って、ますます多くの数のSRDsが広がってきていること
e) RFIDsによって相当量のエネルギーが放射されている場合もあること
f) 無線業務の中には、特に低電界を使っている場合など、SRDs、とりわけRFIDsから有害な混信を受ける可能性のあるものがあり、そうしたリスクは、特に無線航行又は他の安全業務においては、受忍することができないこと
以下を認識し
a) 関連のITU-R勧告( ITU‑R SM.1538, ITU-R SM.1754, ITU-R SM.1755, ITU-R SM.1756, ITU-R SM.1757参照)になったITU-Rが行った作業
b) ITU-Tの行ったRFIDに関する作業
c) SRDs、特にRFIDsは、利用者に便益をもたらしうる一連の新しいアプリケーションを生み出すことに有望であること 

d) 送信機の出力も含めてRFIDsの特性は、国際標準化機構(ISO)の枠組みによって標準化されていること


recognizing further

Resolution ITU-R 54 of the Radiocommunication Assembly (Geneva, 2007), which resolves that ITU-R should study the capabilities of SRDs while ensuring protection of radiocommunication services,

resolves

that, to ensure that radiocommunication services are adequately protected, further studies are required on the emissions from SRDs, inside and outside the frequency bands designated in the Radio Regulations for ISM applications,

invites ITU-R

to study emissions from SRDs, in particular RFIDs, inside and outside the frequency bands designated in the Radio Regulations for ISM applications to ensure adequate protection of radiocommunication services,

invites administrations

to participate in the studies by submitting contributions to ITU-R,

instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

1 to bring this Resolution to the attention of ITU-T, ISO and the International Electrotechnical Commission (IEC);

2 to provide the results of these studies to WRC-11 for its considerations and actions


以下をさらに認識し
ITU-Rが、無線通信業務への保護を確保しつつ、SRDsの能力に関して研究を行うべきことを決議した、無線通信総会（ジュネーブ、2007）の決議 ITU-R 54 

以下を決議し
無線通信業務が十分に保護されることを確保するには、無線通信規則によってISMのアプリケーションに特定されている周波数帯の中及び外にかかわらず、SRDsからの発射に関して更なる研究が必要なこと
ITU-Rに以下を要請し
無線通信業務の十分な保護を確保するために、無線通信規則によってISMのアプリケーションに特定されている周波数帯の中及び外にかかわらず、SRDs、とりわけRFIDs、からの発射に関する研究を行うこと
主管庁に以下を要請し
ITU-Rに寄書を提出することで研究に参加すること
無線通信局長に以下を指示する
1 この決議に対するITU-T、ISO及び国際電気標準会議の注意を喚起すること
2 これらの研究の結果を、WRC-11における審議と行動のために、WRC-11に提供すること

議題1.24関連　
RESOLUTION 672 (WRC-07)

Extension of the allocation to the meteorological-satellite service in the band 7750-7850 MHz

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the band 7750-7850 MHz is allocated to the fixed, the meteorological-satellite (space-to-Earth) and the mobile services;

b) that this band is currently used by non-geostationary polar orbiting meteorological satellites transmitting typically in data dump modes to large earth stations;

c) the maximum contact times between satellites and corresponding earth stations occur at high latitudes resulting in optimum deployment of such earth stations at high latitudes in the northern and the southern hemispheres;

d) that the bandwidth requirements for transmission of data from high-resolution sensors on the next-generation non-geostationary meteorological satellites planned to be launched in the time-frame 2017-2020 are in excess of 100 MHz;

e) that an extension of the current allocation by 50 MHz would be necessary to accommodate future data transmission requirements;

f ) that the band 7850-7900 MHz is allocated to exactly the same services as the band 7750-7850 MHz and would be a prime candidate for extension of the current allocation to the meteorological-satellite service;

g) that ITU-R studies conducted prior to WRC-97 concluded that sharing between the meteorological-satellite service and the fixed service is possible with ample margins resulting to the allocation of the band 7 750-7 850 MHz,

recognizing

1 that the data obtained by these meteorological satellites are essential for global weather forecast, climate changes and hazard predictions;

2 that existing systems need to be duly protected,



決議672(WRC-07)

7750-7850 MHz帯の気象衛星業務への分配の拡張
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 7750-7850 MHzの周波数帯は、固定、気象衛星（宇宙から地球）及び移動業務に分配されていること
b) この周波数帯は、現在のところ非静止の極軌道気象衛星によって、典型的には大きな地球局に対しデータをダンプモードで伝送するのに使われていること
c) 衛星と対応する地球局との間の最大の接触時間は、南北両半球ともそうした地球局が高緯度地において最適に配置されていることから、高い緯度で生じていること
d) 2017年から2020年の時間枠の間に打ち上げが計画されている、次世代の非静止気象衛星の高精細レーダからのデータの伝送のために必要とされる帯域幅は、100MHzを超えていること
e) 現行の50MHzの分配の拡張が、将来のデータ伝送に対応するために必要となるであろうこと
f) 7850-7900 MHzの周波数帯が7750‑7850 MHzの周波数帯と全く同じ業務に分配されており、現在の気象衛星業務の分配を拡張する場合の第一の候補であること
g) WRC-97の前に行われたITU-Rの研究は、気象衛星業務と固定業務との間の共用は、7750‑7850 MHzの分配によって生じる十分な間隔があれば可能であると結論付けていること
以下を認識し
1 これらの気象衛星によって得られるデータが、全世界的な気象予報、気候の変化及び危険の予知のために不可欠であること
2 既存の業務は、適正に保護される必要のあること


resolves

1 to invite ITU-R to conduct sharing analyses between non-geostationary meteorological satellites operating in the space-to-Earth direction and the fixed and mobile services in the band 7850-7900 MHz with a view to extending the current allocation in the space-to-Earth direction to this band;

2 to recommend that WRC-11 review the results of the studies under resolves 1;

3 to make appropriate modifications to the Table of Frequency Allocations with respect to resolves 1, based on proposals from administrations,

invites administrations

to contribute to the sharing studies between the meteorological-satellite service and the fixed and mobile services in the frequency range 7850-7900 MHz,

invites ITU-R

to complete the necessary studies, taking into account the present use of allocated bands, with a view to presenting its results to WRC-11.


以下を決議し
1 宇宙から地球の方向の非静止軌道の気象衛星の運用と7850-7900 MHz帯における固定及び移動業務の間の共用分析を、宇宙から地球の方向の現在の分配を、この周波数帯に拡張することを目指して行うことを、ITU-Rに対し要請すること
2 決議する事項の１による研究の結果をWRC-11が検討することを勧告すること
3 決議する事項の１に関連して、主管庁からの提案に基づき、周波数分配表の適切な改訂を行うこと
主管庁に以下を要請し
7850-7900 MHzの周波数範囲での気象衛星業務と固定及び移動業務の間の共用研究に貢献すること
ITU-Rに以下を要請する
結果をWRC-11に提出することを目指して、分配される周波数帯での現行の使用状況を考慮しつつ、必要な研究を完成させること

議題1.25関連　
RESOLUTION 231 (WRC-07)

Additional allocations to the mobile-satellite service with particular focus on the bands between 4 GHz and 16 GHz

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that ITU has studied the spectrum requirements for the satellite component of IMT for the period 2010-2020, and the results are contained in Report ITU-R M.2077;

b) that the results in Report ITU-R M.2077 indicate a shortfall of spectrum available for the satellite component of IMT in the Earth-to-space direction of between 19 and 90 MHz for the year 2020;

c) that the results in Report ITU-R M.2077 indicate a shortfall of spectrum available for the satellite component of IMT in the space-to-Earth direction of between 144 and 257 MHz for the year 2020;

d) that MSS systems which are not part of the satellite component of IMT may also require additional spectrum,

resolves to invite ITU-R

to complete, for WRC-11, studies of possible bands for new allocations to the mobile-satellite service in the Earth-to-space and space-to-Earth directions, with particular focus on the range 4 GHz to 16 GHz, taking into account sharing and compatibility, without placing undue constraints on existing services in this band,

invites administrations

to participate in the studies by submitting contributions to ITU-R.


決議231(WRC-07)

4GHzから16GHzの間の周波数帯に特に焦点を当てた、移動衛星業務への追加的な分配

世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) ITUが2010-2020年の間のIMTの衛星部分についてのスペクトラムの必要性について研究を行い、その結果が報告ITU‑R M.2077に含まれていること
b) 報告ITU‑R M.2077の中の研究結果が、20202年には地球から宇宙の方向のIMTの宇宙部分のために使用可能な19から90MHzの間のスペクトラムが不足することを示していること
c) 報告ITU‑R M.2077の中の研究結果が、20202年には宇宙から地球の方向のIMTの宇宙部分のために使用可能な144から257MHzの間のスペクトラムが不足することを示していること
d) IMTの宇宙部分の一部では無いMSSシステムでも、追加的なスペクトラムを必要とする可能性があること
以下をITU-Rに要請することを決議し、
WRC-11に向けて、移動衛星業務の地球から宇宙及び宇宙から地球の方向への新しい分配を行うことが可能な周波数帯についての研究を、４GHzから16GHzの範囲に特に焦点を当てて、その周波数帯の既存の業務に不当な制約を課すことなく、共用、両立性を考慮しつつ、完成させること
以下を主管庁に要請する。

ITU-Rに寄書を提出することによって研究に参加すること
議題2関連　
RESOLUTION 28 (Rev. WRC-03)
Revision of references to the text of ITU-R Recommendations incorporated by reference in the Radio Regulations

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2003),

considering

a) that the Voluntary Group of Experts (VGE) on simplification of the Radio Regulations proposed the transfer of certain texts of the Radio Regulations to other documents, especially to ITU-R Recommendations, using the incorporation by reference procedure;

b) that, in some cases, the provisions of the Radio Regulations imply an obligation on Member States to conform to the criteria or specifications incorporated by reference;

c) that references to incorporated texts shall be explicit and shall refer to a precisely identified provision (see Resolution 27 (Rev.WRC-03));

d) that all texts of ITU-R Recommendations incorporated by reference are published in a volume of the Radio Regulations;

e) that, taking into account the rapid evolution of technology, ITU-R may revise the ITU-R Recommendations containing text incorporated by reference at short intervals;

f) that, following revision of an ITU-R Recommendation containing text incorporated by reference, the reference in the Radio Regulations shall continue to apply to the earlier version until such time as a competent world radiocommunication conference (WRC) agrees to incorporate the new version;

g) that it would be desirable that texts incorporated by reference reflect the most recent technical developments,


決議28(WRC-03改)

無線通信規則に参照により引用されているITU-R勧告文書の参照の改正
世界無線通信会議（2003年ジュネーブ）は

以下を考慮し

a) 無線通信規則の簡素化に関する自発的専門家グループ（VGE）が、参照による引用という方法によって、無線通信規則の中の特定の文書を他の文書、特にITU-R勧告に移管することを提案したこと。
b) いくつかの場合においては、無線通信規則の条項が、参照により引用された基準又は仕様に適合するよう、連合員に義務付けていること。
c) 引用された文書への参照は、明確であり、的確に識別できる条項を参照していなければならないこと（決議第27（WRC-2000、改）を参照のこと）。
d) 参照により引用されたITU-R勧告のすべての文書は、1冊の無線通信規則として発行されること。
e) 急速な技術の進歩を考慮して、国際電気通信連合無線通信部門（ITU-R）が、参照により引用された文書を含むITU-R勧告を短期間のうちに改正することがあり得ること。
f) 参照により引用された文書を含むITU-R勧告の改正の後で、無線通信規則中の参照は、権限のある世界無線通信会議（WRC）が新版の引用に合意するまで、旧版に適用されること。
g) 参照により引用された文書は最新の技術的発展を反映したものであることが望ましいこと。

noting

that administrations need sufficient time to examine the potential consequences of changes to ITU-R Recommendations containing text incorporated by reference and would therefore benefit greatly from being advised, as early as possible, of which ITU-R Recommendations have been revised and approved during the elapsed study period or at the Radiocommunication Assembly preceding the WRC,

resolves

1 that each radiocommunication assembly shall communicate to the following WRC a list of the ITU-R Recommendations containing text incorporated by reference in the Radio Regulations which have been revised and approved during the elapsed study period;

2 that, on this basis, WRC should examine those revised ITU-R Recommendations, and decide whether or not to update the corresponding references in the Radio Regulations;

3 that, if the WRC decides not to update the corresponding references, the currently referenced version shall be maintained in the Radio Regulations;

4 that WRCs shall place the examination of ITU-R Recommendations in conformity with resolves 1 and resolves 2 of this Resolution on the agenda of future WRCs, 

instructs the Director of the Radiocommunication Bureau
to provide the CPM immediately preceding each WRC with a list, for inclusion in the CPM Report, of those ITU-R Recommendations containing texts incorporated by reference that have been revised or approved since the previous WRC, or that may be revised in time for the following WRC,

urges administrations

1 to participate actively in the work of the radiocommunication study groups and the radiocommunication assembly on revision of those Recommendations to which mandatory references are made in the Radio Regulations;

2 to examine any indicated revisions of ITU-R Recommendations containing text incorporated by reference and to prepare proposals on possible updating of relevant references in the Radio Regulations.

以下を配慮し、

主管庁は、参照により引用された文書を含むITU-R勧告を変更することによる潜在的な結果を検討する十分な時間が必要であり、したがって、なるべく早い時期に、どのITU-R勧告がそれまでの研究会期において、又はWRCに先立つ無線通信総会において改正され承認されたのか告知されることで大いに便宜を受けること。
以下を決議し、

1 各無線通信総会は、続いて開催されるWRCへ、それまでの研究会期の間に改正され、承認された参照により引用された文書を含むITU-R勧告の一覧を通知すること。
2 これを基に、WRCは、これらの改正されたITU-R勧告を精査し、無線通信規則の対応する参照を更新するか否かを決定しなければならないこと。
3 WRCが対応する参照を更新しないと決定した場合には、無線通信規則には現在の参照文が保持されること。
4 WRCは、この決議の決議事項1及び2との適合性についてITU-R勧告を精査することを将来のWRCの議題とすること。
以下を無線通信局長に指示し、

各WRCの直前のCPMに、CPMの報告書に盛り込むため、前回のWRC以降改正された又は承認された、若しくは次回のWRCまでに改正される可能性のある、参照により引用された文書を含むITU-R勧告の一覧を提供すること。
以下を主管庁に推奨する。

1 無線通信規則に強制的参照が盛り込まれた勧告の改正についての無線通信研究委員会及び無線通信総会の作業に積極的に参加すること。
2 参照により引用された文書を含むITU-R勧告の示唆された改正について精査し、無線通信規則の関連する参照の更新に関しての提案を準備すること。
議題2関連　
RESOLUTION 27 (Rev.WRC-07)

Use of incorporation by reference in the Radio Regulations

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the principles of incorporation by reference were adopted by WRC-95, revised by WRC-97 and further refined by WRC-2000 (see Annexes 1 and 2 to this Resolution);

b) that there are provisions in the Radio Regulations containing references which fail to distinguish adequately whether the status of the referenced text is mandatory or non-mandatory,

noting

that references to Resolutions or Recommendations of a world radiocommunication conference (WRC) require no special procedures, and are acceptable for consideration, since such texts will have been agreed by a WRC,

resolves

1 that for the purposes of the Radio Regulations, the term “incorporation by reference” shall only apply to those references intended to be mandatory;

2 that when considering the introduction of new cases of incorporation by reference, such incorporation shall be kept to a minimum and made by applying the following criteria:

– only texts which are relevant to a specific WRC agenda item may be considered;

– the correct method of reference shall be determined on the basis of the principles set out in Annex 1 to this Resolution;

– the guidance contained in Annex 2 to this Resolution shall be applied in order to ensure that the correct method of reference for the intended purpose is employed;

3 that the procedure described in Annex 3 to this Resolution shall be applied for approving the incorporation by reference of ITU-R Recommendations or parts thereof;



決議27(WRC-07改)

無線通信規則における参照による準用の使用
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 参照による準用の原則は、WRC‑95で採択され、WRC‑97 で改定され、WRC‑2000でさらに整備された (本決議の付属書1及び２を参照)こと;

b) 無線通信規則の中には、参照されているテキストの性格が義務的なものなのか任意的なものなのかが十分に明らかになっているとは言い難い参照を含む条項があること
以下を配慮し
世界無線通信会議（WRC）の決議又は勧告の参照は そうしたテキストがWRCによって合意されるであろうものであるから、特別な手続きが必要ではなく、検討の対象とすることができるものであること,

以下を決議し
1 無線通信の目的に照らし、「参照による準用」は、強制的な意味合いの参照にしか適用されないものとすること
2 新しい参照による準用の導入を検討する場合には、できるだけ最小限に留め、以下の基準を適用すること:

· 特定のWRCの議題案の項目に関連するテキストだけが検討できること;

· 本決議の付属書1に定められている原則を基にして、参照の正しいやり方が決定されること;

· 意図された目的に合った参照の正しいやり方が採用されるように、本決議の付属書2に含まれているガイダンスが適用されること;

3 ITU-Rの勧告又はその部分を参照により準用することを承認するに当たって、本決議の付属書３に定められた手続きが適用されること。;



4 that existing references to ITU-R Recommendations shall be reviewed to clarify whether the reference is mandatory or non-mandatory in accordance with Annex 2 to this Resolution;
5 that ITU-R Recommendations, or parts thereof, incorporated by reference at the conclusion of each WRC shall be collated and published in a volume of the Radio Regulations (see Annex 3 to this Resolution),

instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

1 to bring this Resolution to the attention of the Radiocommunication Assembly and the ITU-R Study Groups;

2 to identify the provisions and footnotes of the Radio Regulations containing references to ITU-R Recommendations and make suggestions on any further action to the second session of the Conference Preparatory Meeting (CPM) for its consideration, as well as for inclusion in the Director’s Report to the next WRC;

3 to identify the provisions and footnotes of the Radio Regulations containing references to WRC Resolutions that contain references to ITU-R Recommendations, and make suggestions on any further action to the second session of the Conference Preparatory Meeting (CPM) for its consideration, as well as for inclusion in the Director’s Report to the next WRC,

invites administrations

to submit proposals to future conferences, taking into account the CPM Report, in order to clarify the status of references, where ambiguities remain regarding the mandatory or non-mandatory status of the references in question, with a view to amending those references:

i) that appear to be of a mandatory nature, identifying such references as being incorporated by reference by using clear linking language in accordance with Annex 2;

ii) that are of a non-mandatory character, so as to refer to “the most recent version” of the Recommendations.


4 本決議の付属書２に従って、ITU-R勧告への既存の参照が、義務的な性格のものか任意的な性格のものかを明らかにするための見直しが行われること;

5 WRCのそれぞれの会議の結論で参照によって準用されることになったITU-Rの勧告又はその部分を照合し、無線通信規則の一巻として発行すること（本決議の、付属書3参照）
以下を無線通信局の局長に指示をし
1 本決議に対する無線通信総会及びITU-R研究委員会の注意を喚起すること;

2 ITU-R勧告への参照を含んでいる無線通信規則の条項や脚注にどんなものがあるかを明らかにし、会議準備会合（CPM）の2回目の会合で検討したり、次のWRCへの局長報告の中に入れたりする対象とするために、今後行うべき行動についての提案を行うこと;

3 ITU-R勧告への参照を含んでいるWRCの決議への参照を含んでいる無線通信規則の条項や脚注にどんなものがあるかを明らかにし、会議準備会合（CPM）の2回目の会合で検討したり、次のWRCへの局長報告の中に入れたりする対象とするために、今後行うべき行動についての提案を行うこと, 

以下を主管庁に要請する。
CPMの報告を考慮に入れながら、その参照の義務的か任意的かの位置づけに関して不確実さが残る場合に、そうした参照の位置づけを明確にするために、参照で:

i) 義務的な性格のように見えるものは、付属書2に従って明確に連結するような言葉を使うことで、そうした参照が参照による準用であることを識別する;

ii) 任意的な性格のものは、勧告の最新版を参照する
ように改定していくことを視野に入れて、将来のWRCに提案を提出すること


ANNEX 1 TO RESOLUTION 27 (Rev.WRC-07)

Principles of incorporation by reference

1 For the purposes of the Radio Regulations, the term “incorporation by reference” shall apply only to those references intended to be mandatory.

2 Where the relevant texts are brief, the referenced material should be placed in the body of the Radio Regulations rather than using incorporation by reference.

2bis Where a mandatory reference to an ITU-R Recommendation, or parts thereof, is included in the resolves of a WRC Resolution, which is itself cited in a provision or footnote of the Radio Regulations using mandatory language (i.e. “shall”), that ITU-R Recommendation or parts thereof shall also be considered as incorporated by reference.
3 Texts which are of a non-mandatory nature or which refer to other texts of a non-mandatory nature shall not be considered for incorporation by reference.

4 If, on a case-by-case basis, it is decided to incorporate material by reference on a mandatory basis, then the following provisions shall apply:

4.1 the text incorporated by reference shall have the same treaty status as the Radio Regulations themselves;

4.2 the reference must be explicit, specifying the specific part of the text (if appropriate) and the version or issue number;

4.3 the text incorporated by reference must be submitted for adoption by a competent WRC in accordance with resolves 3;

4.4 all texts incorporated by reference shall be published following a WRC, in accordance with resolves 5.

5 If, between WRCs, a text incorporated by reference (e.g. an ITU-R Recommendation) is updated, the reference in the Radio Regulations shall continue to apply to the earlier version incorporated by reference until such time as a competent WRC agrees to incorporate the new version. The mechanism for considering such a step is given in Resolution 28 (Rev.WRC-03).


決議27の付属書1(WRC-07改)
参照による準用の原則
1 無線通信規則の目的に照らし、「参照による準用」の用語は、義務的な意味合いを持つ参照にしか用いられないものとする。
2 関連するテキストが短い場合は、参照による準用を用いるよりも、むしろ参照される内容を無線通信規則の本体に入れるべきである。
2bis WRCの決議の決議するの項に、ITU-R勧告又はその一部への義務的な参照が含まれており、その決議自身が無線通信規則の条項又は脚注で義務的な用語（例えば“shall”）を使って引用されている場合、ITU-R勧告又はその一部も、参照によって準用されていると考えられるべきである。

3 任意的な性格のテキスト又は任意的な性格の他のテキストを参照しているテキストは、参照による準用とは考えないものとする。
4 個々の具体的な場合で、もし、ある内容を、義務的な位置づけで参照によって準用することが決定された場合、次の各条項が適用になる。:

4.1 参照によって準用されるテキストは、無線通信規則自身と同じ条約上の地位を有する。;

4.2 参照は、テキストの特定の部分（もし適切ならば）並びにバージョン又は発行番号を特定し、明示的でなければならない。;

4.3 参照によって準用されるテキストは、決議するの項の3に従って、権限のあるWRCで採択されるために提出されなくてはならない。;

4.4 参照によって準用されているすべてのテキストは、決議する項の5に従って、WRCの後で発行されるものとする。

5 もし、WRCの間の期間に、参照によって準用されていたテキスト（例えばITU-R勧告）が最新化された場合、無線通信規則の中の参照は、権限のあるWRCが新版に準用することに同意するまで、参照により準用されていた旧版を適用し続けるものとする。そうした手続きを検討する体制は決議28（WRC-03,改定）が定めている。



ANNEX 2 TO RESOLUTION 27 (Rev.WRC-07)

Application of incorporation by reference

When introducing new cases of incorporation by reference in the provisions of the Radio Regulations or reviewing existing cases of incorporation by reference, administrations and ITU-R should address the following factors in order to ensure that the correct method of reference is employed for the intended purpose, according to whether each reference is mandatory (i.e. incorporated by reference), or non-mandatory:

Mandatory references

1 mandatory references shall use clear linking language, i.e. “shall”;

2 mandatory references shall be explicitly and specifically identified, e.g. “Recommendation ITU-R M.541-8”;

3 if the intended reference material is, as a whole, unsuitable as treaty-status text, the reference shall be limited to just those portions of the material in question which are of a suitable nature, e.g. “Annex A to Recommendation ITU-R Z.123-4”.

Non-mandatory references

4 Non-mandatory references or ambiguous references that are determined to be of a non-mandatory character (i.e. not incorporated by reference) shall use appropriate language, such as “should” or “may”. This appropriate language may refer to “the most recent version” of a Recommendation. Any appropriate language may be changed at any future WRC.


決議27の付属書2(WRC-07改)
参照による準用の適用
無線通信規則の条項に新しく参照による準用を導入しようとするとき又は既存の参照による準用を見直そうとするとき、主管庁及びITU-Rは、それぞれの参照が義務的（例えば参照による準用）なものか、任意的なものかによって、意図した目的に合った正しい参照のやり方が行われることを確保するために、次の要点に注意を向けるべきである:

義務的な参照
1　義務的な参照では、連結するのに明確な用語（例えば“shall”）を用いることとする;

2　義務的な参照では、明示的に、かつ、特定化して識別される。例えば、 “勧告 ITU-R M.541-8”;

3　もし、参照しようとしている対象が、全体としては条約上の地位のテキストに適さない場合には、そうした対象の中の適した性質の部分だけに限って参照を行うものとする。例えば“勧告ITU-R Z.123-4の付属書A”.

任意的参照
4　任意的な参照又は不確定な参照で、任意的な性格と決定されたもの（例えば参照による準用ではないもの）は、“shall”又は“may”といったふさわしい用語を用いるものとする。このふさわしい用語は、勧告の“最新版”への参照を意味している場合が多い。これらのふさわしい用語のいずれも、将来のどのWRCででも変えることができる。 




ANNEX 3 TO RESOLUTION 27 (Rev.WRC-07)

Procedures applicable by WRC for approving the incorporation by reference of ITU-R Recommendations or parts thereof

The referenced texts shall be made available to delegations in sufficient time for all administrations to consult them in the ITU languages. A single copy of the texts shall be made available to each administration as a conference document.

During the course of each WRC, a list of the texts incorporated by reference shall be developed and maintained by the committees. This list shall be published as a conference document in line with developments during the conference.

Following the end of each WRC, the Bureau and General Secretariat will update the volume of the Radio Regulations which serves as the repository of texts incorporated by reference in line with developments at the conference as recorded in the above-mentioned document.


決議27の付属書3(WRC-07改)
ITU-Rの勧告又はその一部の参照による準用を承認するためにWRCによって採用される手続き
参照されるテキストは、全ての主管庁がITUの言語で協議を行うのに十分な時間的な余裕をもって代表団に入手能な状態にするものとする。それぞれの主管庁に対し、テキストのコピーが一部、会議の文書として、入手可能な状態になるものとする。
各WRCの過程において、参照によって準用されるテキストのリストが各委員会によって作成され、維持されていくものとする。このリストは、会議の間、変更されるのに伴い、会議文書として公表されるものとする。
それぞれのWRCが終了した後、無線通信局と事務総局は無線通信規則を現行化するが、それが、上述した文書に記録された会議での変更を取り入れた、参照により準用するテキストを取りまとめる受け皿の役を果たすことになる。
議題4関連　
RESOLUTION 95 (Rev.WRC-07)

General review of the Resolutions and Recommendations of world administrative radio conferences and world radiocommunication conferences

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that it is important to keep the Resolutions and Recommendations of past world administrative radio conferences and world radiocommunication conferences under constant review, in order to keep them up to date;

b) that the reports of the Director of the Radiocommunication Bureau submitted to previous conferences provided a useful basis for a general review of the Resolutions and Recommendations of past conferences;

c) that some principles and guidelines are necessary for future conferences to treat the Resolutions and Recommendations of previous conferences which are not related to the agenda of the Conference,

resolves to invite future competent world radiocommunication conferences

1 to review the Resolutions and Recommendations of previous conferences that are related to the agenda of the Conference with a view to their possible revision, replacement or abrogation and to take appropriate action;

2 to review the Resolutions and Recommendations of previous conferences that are not related to any agenda item of the Conference with a view to:

– abrogating those Resolutions and Recommendations that have served their purpose or have become no longer necessary;

– reviewing the need for those Resolutions and Recommendations, or parts thereof, requesting ITU-R studies on which no progress has been made during the last two periods between conferences;

– updating and modifying Resolutions and Recommendations, or parts thereof that have become out of date, and to correct obvious omissions, inconsistencies, ambiguities or editorial errors and effect any necessary alignment;



決議95(WRC-07)

世界無線主管庁会議及び世界無線通信会議の決議及び勧告の全般的な見直し
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 過去の世界無線主管庁会議及び世界無線通信会議の決議及び勧告を最新のものとするため、それら決議及び勧告を常に見直すことは重要であること
b) 以前の会議に提出された無線通信局長の報告書は、過去の会議の決議及び勧告の全般的な見直しのために有用な基礎を提供したこと
c) 将来の会議は、その会議の議題に関連していない以前の会議の決議及び勧告を取り扱うためには、何らかの原則及び指針を必要とすること,

以下を将来の権限ある無線通信会議に要請することを決議し、

1 可能ならば改正や置換え又は破棄することも視野に入れ、その会議の議題に関連した以前の会議の決議及び勧告を見直し、適切な措置を執ること
2 以下を視野に入れ、この会議の議題項目に関連していない以前の会議の決議及び勧告を見直すこと
· 既に役目を果たし、又は、もはや必要ではなくなっている決議及び勧告を破棄すること
· 最新の会議から会議までの間の2つの期間中に進展していない決議及び勧告又はその一部の必要性を見直し、それに関するITU-Rの研究を要請すること
· 時代遅れになっている決議及び勧告又はその一部を更新及び改定すること、並びに明白な欠落、不整合及びあいまいさ又は編集上の誤りを訂正し、必要な調整を行うこと

3 at the beginning of the conference, to determine which committee within the conference has the primary responsibility to review each of the Resolutions and Recommendations referred to in resolves 1 and 2 above,

instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

1 to conduct a general review of the Resolutions and Recommendations of previous conferences and, after consultation with the Radiocommunication Advisory Group and the Chairmen and Vice-Chairmen of the Radiocommunication Study Groups, submit a report to the second session of the Conference Preparatory Meeting (CPM) in respect of resolves 1 and resolves 2, including an indication of any associated agenda items;

2 to include in the above report, with the cooperation of the chairmen of the Radiocommunication Study Groups, the progress reports of ITU-R studies on the issues which have been requested by the Resolutions and Recommendations of previous conferences, but which are not placed on the agendas of the forthcoming two conferences,

invites administrations

to submit contributions on the implementation of this Resolution to CPM,

invites the Conference Preparatory Meeting

to include, in its Report, the results of the general review of the Resolutions and Recommendations of previous conferences, based on the contributions by administrations to CPM, in order to facilitate the follow-up by future WRCs.

3 会議の始めに、その会議の中で、上記の決議する事項1及び2に規定する決議及び勧告のそれぞれを見直すのに第一義的な責任を有するのはどの委員会かを決定すること
以下を無線通信局長に指示し
1 以前の会議の決議及び勧告の全般的な見直しを行い、無線通信アドバイザリーグループ並びに無線通信研究委員会の議長及び副議長と協議の上、決議する事項1及び2に関して、関連する議題事項の表示を含む報告書を会議準備会合の第2会期に提出すること;

2 無線通信研究委員会の議長の協力を得て、以前の会議の決議及び勧告によって要請されているが、次回の2つの会議の議事に設定されていない事項に関するITU-Rの研究の進捗報告を上記の報告書に盛り込むこと
以下を主管庁に要請し、

本決議の実施に関する寄与文書をCPMに提出すること
以下を会議準備会合に要請する

将来のWRCでのフォローアップが容易に行なえるように、主管庁からCPMへの寄与文書に基いて、以前の会議の決議及び勧告の全般的な見直しの結果を自身の報告書に盛り込むこと
議題7関連　
RESOLUTION 86 (Rev.WRC-07)

Implementation of Resolution 86 (Rev. Marrakesh, 2002) of the Plenipotentiary Conference

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that the Plenipotentiary Conference (Marrakesh, 2002) discussed the application of Resolution 86 (Minneapolis, 1998) and decided to request WRC-03 to determine the scope and criteria to be used by future world radiocommunication conferences (WRCs) in the application of Resolution 86 (Rev. Marrakesh, 2002);

b) that the Plenipotentiary Conference (Antalya, 2006) invited WRC-07 to consider Resolution 86 (Marrakesh, 2002) and to report the results to the 2010 Plenipotentiary Conference,

recognizing

that the Radio Regulations Board makes suggestions to transform the content of the Rules of Procedure into a regulatory text in accordance with Nos. 13.0.1 and 13.0.2 of Article 13 of the Radio Regulations,

noting

that administrations may also wish to make proposals to transform the content of the Rules of Procedure into a regulatory text for possible inclusion in the Radio Regulations,

resolves to invite future world radiocommunication conferences

1 to consider any proposals which deal with deficiencies and improvements in the advance publication, coordination, notification and recording procedures of the Radio Regulations for frequency assignments pertaining to space services which have either been identified by the Board and included in the Rules of Procedure or which have been identified by administrations or by the Radiocommunication Bureau, as appropriate;

2 to ensure that these procedures, and the related appendices of the Radio Regulations reflect the latest technologies, as far as possible,

invites administrations

to consider, in preparing for PP-10, appropriate action with regard to Resolution 86(Rev. Marrakesh, 2002).
決議749(WRC-07)

全権委員会議の決議86（マラケシュ、2002、改定）の実施
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 全権委員会議（マラケシュ、2002）は、決議第86（ミネアポリス、1998）の適用について審議し、WRC-03に対して、決議第86（マラケシュ、2002、改定）の適用に当たって将来の無線通信会議（WRC）によって使用される範囲及び基準を確定するよう要請することを決定したこと;

b) 全権委員会議（アンタラヤ、2006）がWRC-07に対し決議86（マラケシュ、2002）について検討し、その結果を2010年の全権委員会議に報告するように要請していること
以下を認識し、
無線通信規則委員会が手続き規則の内容を、無線通信規則の第13条の第13.0.1及び13.0.2号に従って規則的なテキストに変更するように提案を行っていること,

以下を配意し、
主管庁もまた、手続き規則の内容を規則的なテキストに変更し、可能であれば無線通信規則に組み入れるよう提案することを望んでいる可能性があること
以下を将来の世界無線通信会議に要請することを決議し、
1 宇宙業務に係る周波数の割当てのための無線通信規則上の事前公表、調整、通告及び登録手続きの欠陥及び改善に関する提案で、委員会によって認識され手続き規則に組み入れられているか、主管庁又は無線通信局のどちらか適切な方で認識されているものを検討するよう;

2 無線通信規則のそうした手続きや関連の付則ができる限り最新の技術を反映したものになることを確保すること,

以下を主管庁に要請する
PP-10の準備において、決議86（マラケシュ、2002、改定）に関する適切な措置を検討すること 
議題8.1.1 Issue A関連　
RESOLUTION 63 (Rev.WRC-07)

Protection of radiocommunication services against interference caused by radiation from industrial, scientific and medical (ISM) equipment
The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that ISM applications are defined under RR 1.15 as “operation of equipment or appliances designed to generate and use locally radio frequency energy for industrial, scientific, medical, domestic or similar purposes, excluding applications in the field of telecommunications”;

b) that ISM equipment may be situated in locations where outward radiation cannot always be avoided;

c) that there is an increasing amount of ISM equipment working on various frequencies throughout the spectrum;

d) that in some cases a considerable part of the energy may be radiated by ISM equipment outside its working frequency;

e) that Recommendation ITU-R SM.1056 recommends to administrations the use of International Special Committee on Radio Interference (CISPR) Publication 11 as a guide for ISM equipment to protect radiocommunication services, but that CISPR 11 does not yet fully specify radiation limits for all frequency bands;

f ) that some radio services, especially those using low field strengths, may suffer interference caused by radiation from ISM equipment, a risk which is unacceptable particularly in the case of radionavigation or other safety services;

g) that, in order to limit the risks of interference to specified parts of the spectrum:

– the preceding Radio Conferences of Atlantic City, 1947, and Geneva, 1959, designated some frequency bands within which the radiocommunication services must accept harmful interference produced by ISM equipment;


決議63(WRC-07改)

産業、科学及び医療用機器により生じる混信に対する無線通信の保護
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) RRの1.15号では、ISMの運用を「無線周波エネルギーを発生させて限られた場所で産業用、科学用、医療用、家庭用その他これらと類似の用途（電気通信の分野における用途を除く。）に利用するための設備又は装置の運用」と定義していること
b) ISM機器が、外部への放射をいつも回避できるとは限らない場所に設置される可能性があること;

c) スペクトラムの全領域に渡る様々な周波数で作動するISM機器が増加していること;
d) ある場合には、ISM機器によって、その業務用の周波数以外にも相当部分のエネルギーが放射される可能性があること;

e) 勧告ITU‑R SM.1056では、主管庁に対し国際無線障害特別委員会（CISPR）の規格11を無線通信業務をISM機器から保護する指針とするよう勧告していること。しかし、CISPR11では、まだ全ての周波数帯について放射の限度を十分には特定していないこと;

f) 幾つかの無線業務、特に低い電界強度を使用している業務では、ISM機器からの放射によって生じる混信の被害を受ける可能性があり、そうしたリスクは、特に無線航行やその他の安全業務においては、受忍することができないものであること;

g) スペクトラムの特定の部分において、混信のリスクを制限するために、:

– かつての1947年のアトランティックシティや1959年のジュネーブでの無線会議では、無線通信がISM機器によって生成される有害な混信を受忍しなくてはならない周波数帯を幾つか指定したこと;


– WARC-79 accepted an increase in the number of bands to be designated for ISM equipment, but only on the condition that limits of radiation from such equipment be specified within the bands newly designated for worldwide use and outside all the bands designated for ISM equipment,
resolves

that, to ensure that radiocommunication services are adequately protected, studies are required on the limits to be imposed on the radiation from ISM equipment within the frequency bands designated in the Radio Regulations for this use and outside of those bands,

invites ITU-R

to continue, in collaboration with CISPR, its studies relating to radiation from ISM equipment within the frequency bands designated in the Radio Regulations for this use and outside of those bands in order to ensure adequate protection of radiocommunication services, with priority being given to the completion of studies which would permit CISPR to define limits in Publication CISPR 11 on radiation from ISM equipment inside all the bands designated in the Radio Regulations for the use of such equipment,

instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

1 to bring this Resolution to the attention of CISPR;

2 to provide the results of these studies to WRC-11 for its consideration


– WARC‑79では、ISM機器のために指定される周波数帯の数を増やすことを受け入れたが、新たに世界的に指定された周波数帯とISM機器用に指定されている総ての周波数帯以外の周波数帯でのISM機器から生じる放射の制限を定めることを条件とする限りにおいてであったこと 

以下を決議し、
無線通信が十分に保護されることを確保するために、無線通信規則の中でISM機器用に指定されている周波数帯及びそれらの周波数帯以外における、ISM機器からの放射に課すべき制限に関する研究が必要とされていること
以下をITU-Rに要請し、
CISPRと共同して、無線通信への十分な保護を確保するために行っている、無線通信規則の中でISM機器用に指定されている周波数帯及びそれらの周波数帯以外における、ISM機器からの放射についての研究を、継続し、その際、無線通信規則でISM機器の利用のために指定されている総ての周波数帯でのそうした機器からの放射の制限を、CISPRがCISPR11においてはっきりと定めることができるようにするような研究の完成に高い優先順位を付けること
以下を無線通信局長に指示する。

1　この決議に足しCISPRの注意を喚起すること
2　これらの研究の結果を検討の対象とするためにWRC-11に提出すること
議題8.1.1 Issue B関連　
RESOLUTION 547 (Rev.WRC-07)

Updating of the “Remarks” columns in the Tables of Article 9A of Appendix 30A and Article 11 of Appendix 30 of the Radio Regulations
The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that this Conference updated the “Remarks” columns in the Tables of Article 9A of Appendix 30A and Article 11 of Appendix 30 based on the results of studies by the Radiocommunication Bureau;

b) that this Conference updated the Tables, included in Article 9A of Appendix 30A and Article 11 of Appendix 30, that specify affected or affecting networks, terrestrial stations or beams of administrations based on the results of studies by the Radiocommunication Bureau;

c) that it would be appropriate to update the Tables referred to in considering b) to reflect the changes in status of the fixed-satellite service networks and modifications to the characteristics, contained in these Tables,

recognizing

a) that the integrity of the Region 2 Plan and its associated provisions must be preserved;

b) that the compatibility between the broadcasting-satellite service (BSS) in Regions 1 and 3 and the other services in all three Regions must be ensured,

resolves

that, in order to reduce the number of affected and affecting administrations or networks, the Bureau shall carry out the required analyses following any changes in the characteristics and any suppression of assignments contained in Tables 1A and 1B of Article 9A of Appendix 30A and in Tables 2, 3 and 4 of Article 11 of Appendix 30,

instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

to report to WRC-11 and subsequent world radiocommunication conferences on the results of the implementation of this Resolution, with a view to updating the “Remarks” columns in the Tables of Article 9A of Appendix 30A and Article 11 of Appendix 30 as well as the Tables, contained in the same Articles, that specify affected or affecting networks, terrestrial stations or beams of administrations.


決議547(WRC-07改)

無線通信規則の付則30Aの第9A条及び付則30の第11条の表における「備考」欄の更新
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) この会議は、無線通信局による研究結果に基づいて、付則30Aの第9A条及び付則30の第11条の表における「備考」欄を更新したこと

b) この会議は、無線通信局による研究結果に基づいて、影響を受ける、又は影響を与える主管庁の通信網又はビームを特定する、付則30Aの第9A条及び付則30の第11条の表を現行化したこと
c) 考慮する項目b)で述べられている表は、記載されている固定衛星業務の通信網の状況変化及び特性の変更を反映して、現行化することが適当であろうこと

以下を認識し、

a) 第二地域の計画及びその関連規定の整合性を維持しなければならないこと

b) 第一地域及び第三地域における放送衛星業務（BSS）と、3つの地域すべてにおける他の業務との間の両立性を確保しなければならないこと
以下を決議し、
影響を受ける方及び影響を与える方の主管庁又は通信網の数を低減させるために、無線通信局は、付則30Aの第9A条の第1A及び１B表及び付則30の第11条の第2，3、及び4表に含まれている特性が変化したり割当てか廃止された時には、どんな場合でも、必要な分析を行うものとすること

以下を無線通信局長に指示する。

付則30Aの第9A条及び付則30の第11条の表の「備考」欄並びに同条に含まれている、影響を受ける又は影響を与える通信網、地上局又は主管庁のビームを特定する表を現行化することを目指して、WRC-11及びそれに続く世界無線通信会議に、本決議の実行の結果に関し報告を行うこと.
議題8.1.1 Issue C関連　
RESOLUTION 673 (WRC-07)

Radiocommunications use for Earth observation applications
The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

frequencies under a number of radio services, allowing for a wide range of passive and active applications on satellite- or ground-based platforms;

b) that the collection and exchange of Earth observation data are essential for maintaining and improving the accuracy of weather forecasts that contribute to the protection of life, preservation of property and sustainable development throughout the world;

c) that Earth observation data are also essential for monitoring and predicting climate changes, for disaster prediction, monitoring and mitigation, for increasing the understanding, modelling and verification of all aspects of climate change, and for related policy-making;

d) that Earth observations are also used to obtain pertinent data regarding natural resources, this being particularly crucial for the benefit of developing countries;

e) that Earth observations are performed for the benefit of the whole international community and all mankind, are shared among all countries and are generally available at no cost,

recognizing

a) that § 20 c) of the Plan of Action of the World Summit on Information Society (Geneva, 2003), on e-environment, calls for the establishment of monitoring systems, using information and communication technologies (ICT), to forecast and monitor the impact of natural and man-made disasters, particularly in developing countries, least developed countries and small economies;

b) Resolution 34 (Rev. Doha, 2006) of the World Telecommunication Development Conference, on the role of telecommunications/ICT in early warning and mitigation of disasters and humanitarian assistance;

c) ITU-D Question 22/2 “Utilization of ICT for disaster management, resources and active and passive space-based sensing systems as they apply to disaster and emergency relief situations”,


決議673(WRC-07)

地球観測アプリケーションのための無線通信の利用
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) 現地での又は遠隔からの地球観測は、衛星や地上に設置された施設における様々な受動型及び能動型のアプリケーションを可能にする、幾つもの無線業務の無線の周波数が利用可能かどうかに依存していること
b) 気球観測のデータの収集や交換が、人命の保護や財産の保全、そして世界中での持続的な発展に貢献する、気象予報の正確性を向上させるのに不可欠であること

c) 地球観測データは、気候の変化の監視及び予測、災害の予測、監視及び被害の緩和、気候の変化の全ての側面の理解、モデル化及び検証並びに関連の政策の立案にとっても不可欠であること
d) 地球観測は天然資源に関する有益なデータを入手するためにも用いられており、このことは特に発展途上国の利益のために重要であること;

e) 地球観測は、国際社会全体及び全ての人類の利益のために行われており、全ての国によって共有されていて、一般的には無料で利用可能であること 

以下を認識し、
a) 世界情報社会サミット（ジュネーブ、2003）の行動計画の 環境保護の環境に関する§ 20 c)が、情報通信技術（ICT）を用いて、特に発展途上国、後発開発途上国及び小経済国において、自然及び人が引き起こす災害の影響を予想し監視するモニタリングシステムの設置を求めていること
b) 災害の早期警報と被害の軽減化並びに人道的支援における電気通信／ICTの役割に関する世界電気通信開発会議の決議34（ドーハ、2006、改）
c) ITU-Dの研究課題22/2「ICTの災害管理への利用、資源並びに災害及び緊急救援状況に応用される宇宙に設置された能動型及び受動型のセンシングシステム」


noting

a) that Earth observation applications are conducted under the Earth exploration-satellite (active and passive), meteorological satellite, meteorological aids and radiolocation services;

b) that some essential passive frequency bands are covered by No. 5.340,

noting further

a) that the importance of Earth observation radiocommunications applications has been stressed by a number of international bodies such as the Group on Earth Observation (GEO), the World Meteorological Organization (WMO) and the Intergovernmental Panel on Climate Change (IPCC) and that collaboration of ITU-R with these bodies could be important;

b) that, in particular, GEO is leading a worldwide effort to build a Global Earth Observation System of Systems (GEOSS) to provide comprehensive and coordinated Earth observations from thousands of instruments worldwide, transforming the collected data into vital information for society and mankind;

c) that GEOSS provides a broad range of societal benefits, including disaster management and aspects related to human health, energy, climate, water, weather, ecosystems, agriculture and biodiversity;

d) that more than 90 per cent of natural disasters are climate- or weather-related;

e) that some essential passive Earth observation operations currently suffer radio interference resulting in erroneous data or even complete loss of data;

f ) that, although meteorological and Earth observation satellites are currently only operated by a limited number of countries, the data and/or related analyses resulting from their operation are distributed and used globally, in particular by national weather services in developed and developing countries and by climate-change-related organizations,

resolves to invite ITU-R

to carry out studies on possible means to improve the recognition of the essential role and global importance of Earth observation radiocommunications applications and the knowledge and understanding of administrations regarding the utilization and benefits of these applications,



以下を配意し、
a) 地球観測のアプリケーションは、地球探査衛星（能動及び受動）、気象衛星、気象援助及び無線標定の各業務の下で行われていること
b) 第5.340号で、受動型で不可欠な幾つかの周波数帯について定めていること,

以下を更に配意し、
a) 地球観測での無線通信のアプリケーションの重要性は、地球観測に関する政府間会合（GEO）、世界気象機関（WMO）及び気候変動に関する政府間パネル（IPCC）のような幾つもの国際組織によって強調されて来ており、これらの機関とITU-Rの協力が重要となるであろうこと
b) 特に、GEOが、世界中の何千という装置によって集めたデータを社会や人類にとって必須の情報に変換することによって、調整された総合的な地球観測を行う、全地球観測システム（GEOSS）を構築する世界中の努力を先導していること
c) GEOSSが、災害管理並びに人命、エネルギー、気候、水、気象、生態系、農業及び生物多様性に関する面などの広範囲の社会的利益を齎すこと
d) 90パーセント以上の自然災害は気候又は気象に関連していることt

e) 幾つかの非常に重要な受動型の地球観測の活動が、現在無線の混信を被っており、その結果、データの誤りや完全な損失が生じていること
f) 気象及び気球観測衛星は、現在では限られた国によってしか運用されていないが、それらの運用から生じたデータ及び／又は関連の分析は、世界中に配布され利用され、特に先進国及び発展途上国の国内の気象機関や気候変動に関する機関で利用されていること

以下をITU-Rに要請し、

地球観測での無線通信アプリケーションの不可欠な役割と地球的な重要性の認識及びそうしたアプリケーションの利用と便益に関する主管庁の知識と理解を改善する、実現可能な方策に関する研究を行うこと


instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

to include the results of these studies in his Report to WRC-11 for the purposes of considering adequate actions in response to resolves to invite ITU-R above, noting that neither new allocations nor additional protection would be objectives of such studies,

invites administrations

to participate actively in the studies by submitting contributions to ITU-R.


以下を無線通信局長に指示し、
上記ITU-Rに要請するよう決議する項目に応えて、WRC-11において十分な方策の審議を行うために、これらの研究の結果を、新しい分配や追加的な保護を行うことがこれらの研究の目的ではないことを配意しつつ、WRC-11への局長の報告の中に含めること

以下を主管庁に要請する。

ITU-Rに寄書を提出することにより、これらの研究に積極的に参加すること


議題8.1.3関連　
RESOLUTION 80 (Rev.WRC-07)

Due diligence in applying the principles embodied in the Constitution

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that Articles 12 and 44 of the Constitution lay down the basic principles for the use of the radio-frequency spectrum and the geostationary-satellite and other satellite orbits;

b) that those principles have been included in the Radio Regulations;

c) that Article I of the Agreement between the United Nations and the International Telecommunication Union provides that “the United Nations recognizes the International Telecommunication Union (hereinafter called “the Union”) as the specialized agency responsible for taking such action as may be appropriate under its basic instrument for the accomplishment of the purposes set forth therein”;

d) that, in accordance with Nos. 11.30, 11.31 and 11.31.2, notices shall be examined with respect to the provisions of the Radio Regulations, including the provision relating to the basic principles, appropriate rules of procedure being developed for the purpose;

e) that WRC-97 instructed the Radio Regulations Board (RRB) to develop, within the framework of Nos. 11.30, 11.31 and 11.31.2, rules of procedure to be followed in order to be in compliance with the principles in No. 0.3 of the Preamble to the Radio Regulations;

f ) that the Board, in accordance with Resolution 80 (WRC-97), submitted a report to WRC-2000 suggesting possible solutions and stating that, after examining the Radio Regulations, it had concluded that there are no provisions currently in the Radio Regulations that link the formal notification or coordination procedures with the principles stated in No. 0.3 of the Preamble to the Radio Regulations;

g) that the Legal Subcommittee of the Committee on the Peaceful Uses of Outer Space of the United Nations General Assembly has drawn up recommendations in this respect,
noting

a) that, in accordance with the provisions of No. 127 of the Convention, the Conference may give instructions to the Sectors of the Union;

b) that, according to No. 160C of the Convention, the Radiocommunication Advisory Group (RAG) shall review any matter as directed by a conference;


決議80(WRC-07改)

憲章に示された原則を適用する際のデュー・デリジェンス
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) ITU憲章の第12条及び第44条が、無線周波数スペクトル並びに静止衛星及びその他の衛星軌道の使用のための基本原則を規定していること;

b) それらの原則が無線通信規則に取り入れられていること;

c) 国連と国際電気通信連合との合意の第I条において、「国連は国際電気通信連合（以降「連合」）をその合意に定められた目的を達成するための基本手段として妥当だと考えられる作業を行う専門機関として認める」と規定されていること;

d) 第11.30号、第11.31号及び第11.31.2号に従って、通告は、基本原則に関する規定及び目的のために作成された適切な手続規則を含む、無線通信規則の規定に照らして審査されること;

e) WRC-97が、無線通信規則の序文第0.3号の原則を遵守するために従うべき手続き規則を、第11.30、11.31及び11.31.2号の枠組みの中で、策定するよう無線通信規則委員会（RRB）に指示したこと;
f) 委員会は、決議第80 (WRC-97)に従い、WRC-2000に報告書を提出したが、その中で、無線通信規則を調べた結果、正式な通告又は調整手続と無線通信規則の前文の第0.3号に述べられた原則とを関連付ける規定が無線通信規則には現在ないと結論付け、併せて、可能な解決策を示唆していること;

g) 国連総会の宇宙の平和的な利用に関する委員会の法律小委員会がこの件に関し勧告を策定したこと,

以下を配慮し
a) 条約の第127号の規定に従い、会議が連合のセクターに指示を与えることができること;

b) 条約の第160C号に従い、無線通信アドバイザリーグループ（RAG）は会議に指示された事項についての検討を行うこと;



c) the RRB report to WRC-2000 (see Annex 1);

d) the RRB report to WRC-03 (see Annex 2);

e) that some of the issues identified in the report referred to in noting c) have been resolved before WRC-07,

resolves

1 to instruct the Radiocommunication Sector, in accordance with No. 1 of Article 12 of the Constitution, to carry out studies on procedures for measurement and analysis of the application of the basic principles contained in Article 44 of the Constitution;

2 to instruct the RRB to consider and review possible draft recommendations and draft provisions linking the formal notification, coordination and registration procedures with the principles contained in Article 44 of the Constitution and No. 0.3 of the Preamble to the Radio Regulations, and to report to each future World Radiocommunication Conference with regard to this Resolution;

3 to instruct the Director of the Radiocommunication Bureau to submit to each future World Radiocommunication Conference a detailed progress report on the action taken on this Resolution,

invites

1 the other organs of the Radiocommunication Sector, in particular the RAG, to make relevant contributions to the Director of the Radiocommunication Bureau for inclusion in his report to each future World Radiocommunication Conference;

2 administrations to contribute to the studies referred to in resolves 1 and to the work of the RRB as detailed in resolves 2.


c) WRC-2000 (付属書１参照)へのRRBの報告書;

d) WRC-03 (付属書2参照)へのRRBの報告書;

e) 配意する条項のc)で挙げられている報告書の中で特定されている幾つかの問題については、WRC-07以前に解決されていること
以下を決議し
1 無線通信部門に対し、憲章第１２条の第１号に従い、憲章の第44条に含まれている基本原則の適用の測定と分析の手続きに関する研究を行うよう指示すること 

2 RRBに対し、公式の通告、調整及び登録の手続きを憲章第44条及び無線通信規則の序文の第0.3に含まれている原則と結びつける、考えられる勧告案及び条文案を検討し見直しを行い、将来の世界無線通信会議のたび毎に、本決議に関しての報告を行うよう指示すること;

3 無線通信局の局長に対し、将来の世界無線通信会議のたび毎に、本決議に関して講じた処置について詳細な進捗報告を提出するよう指示すること,

以下を要請する
1 無線通信部門の他の機関、特にRAGに対し、将来の世界無線通信会議のたび毎の無線通信局長の報告書の内容の一部とするために、無線通信局長に適切な貢献を行うこと;

2 主管庁に対し、決議する条項の１で述べられている研究及び決議する条項の2に詳述されているRRBの作業に貢献をおこなうこと


ANNEX 1 TO RESOLUTION 80 (Rev.WRC-07)

RRB Report to WRC-2000

In the RRB Report to WRC-2000
, several members of the Board noted some difficulties likely to be experienced by administrations, particularly administrations of developing countries, as follows:

– the “first-come first-served” concept restricts and sometimes prevents access to and use of certain frequency bands and orbit positions;

– a relative disadvantage for developing countries in coordination negotiations due to various reasons such as a lack of resources and expertise;

– perceived differences in consistency of application of the Radio Regulations;

– the submitting of “paper” satellites that restricts access options;

– the growing use of the bands of the Plans of Appendices 30 and 30A by regional, multichannel systems, which may modify the main purpose of these Plans to provide equitable access to all countries;

– the considerable processing delays in the Radiocommunication Bureau are due to the very complex procedures required and the large number of filings submitted; these delays contribute to a coordination backlog of 18 months which could extend to three years and creates uncertain regulatory situations, additional delay in the coordination process that cannot be overcome by administrations, and the possible loss of the assignment because the allotted time is exceeded;

– satellite systems may already be in orbit before completion of coordination;

– statutory time-frames, such as those in No. 11.48, may often be insufficient for developing countries to be able to complete the regulatory requirements as well as the design, construction and launch of satellite systems;

– no provisions for international monitoring to confirm the bringing into use of satellite networks (assignments and orbits).


決議80の付属書1(WRC-07改)
WRC-2000へのRRBの報告

RRBのWRC-2000への報告書
の中で、何人かのメンバーは、主管庁、特に発展途上国の主管庁が経験しているであろう困難について、以下のように記している。:

· 早い者勝ちの考え方は、一定の周波数帯及び軌道位置へのアクセスと使用を制約し、時として妨げている;

· リソースや経験が不足しているなど様々な理由のために発展途上国が置かれている調整協議における相対的に不利な状況;

· 無線通信規則の適用における整合性に垣間見られる違い;

· アクセスできる選択肢を制限してしまうぺーパー衛星の提出
;

· 付則30及び30Aのプラン化された周波数帯の、地域多チャンネルシステムによる使用が増大し、それによって総ての国に平等なアクセスを提供しようというプラン化の主要な目的が変更される可能性h;

· 非常に複雑な手続きが必要で大きな数の申請が提出されていることによる、無線通信局における処理上の相当な遅れ。こうした遅れのために、調整の積滞が18カ月分も溜まっていて、そのうち3年にまで延びてしまう可能性もあり、規制上の不確実な状況や主管庁では克服できない調整手続きの更なる遅れ及び配分された時間が経過するための割り当ての失効の可能性を生じさせている;

· 衛星システムが、調整の完了前に既に軌道にいる可能性;

· 第11.48号にあるような制度上の時間的な枠は、発展途上国にとって、規制上の要件を完全に満たし、衛星システムの設計、建設そして発射を完成させるには、十分とは言えないことが多い;

· 衛星ネットワーク（割り当てと軌道）の利用を開始していることを確認するための国際的な監視の為の規定の不在.




ANNEX 2 TO RESOLUTION 80 (Rev.WRC-07)

RRB Report to WRC-03

In the RRB Report to WRC-03
, concepts to satisfy resolves 2 of Resolution 80 (WRC-2000) were provided, as follows:

– special measures for countries submitting their first satellite filing:

– on an exceptional basis, special consideration could be given to countries submitting their first filing for a satellite system, taking into account the special needs of developing countries;

– such consideration should take into account the following:

– impact on other administrations;

– satellite service of the system (i.e. FSS, MSS, BSS);

– frequency band covered by the filing;

– system is intended to meet the direct needs of the country(s) concerned;

– extension of the regulatory time-limit for bringing into use:

– conditions could be specified under which extensions might be granted on an exceptional basis to developing countries when they are not able to complete the regulatory date requirements, so that sufficient time for design, construction and launch of satellite systems is made available;

– the conditions created under the previous paragraph should be included in the Radio Regulations as provisions that would allow the Radiocommunication Bureau to grant the extension.


決議80の付属書2(WRC-07改)
WRC-03へのRRBの報告書

WRC－03へのRRBの報告書
では、決議80（WRC-2000）の決議する条項の2を満足させる考え方として、以下が示された:

· 最初の衛星の申請を提出する国に対する特別措置:

· 例外的な措置として、初めて衛星システムのための申請を提出する国には、発展途上国の特別な必要性に鑑み、特別な配慮を与えることができるものとする;

· そうした配慮を与えるには、以下の点を考えるべきであるs:

· 他の主管庁に与える影響;

· システムの行う衛星業務 (例えば. FSS, MSS, BSS);

· 申請がカバーしている周波数帯;

· システムが関係の国の直接の必要性を満たそうと意図しているものであること;

· 使用開始までの規制上の制限時間の延長:

· 発展途上国が規制上の期限の要求を満たすことができない場合に例外的な措置として延長が与えられる可能性の生じる条件を定めることができるものとし、これによって衛星システムの設計、建設及び打ち上げのための十分な時間を利用することができることになる。;

· 前のパラグラフによって定められる条件は、無線通信規則に、組み込まれ、その条項では、無線通信局が延長を与えることができるようにするものとする。
議題8.2関連　
RESOLUTION 806 (WRC-07)

Preliminary agenda for the 2015 World Radiocommunication Conference

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that, in accordance with No. 118 of the ITU Convention, the general scope of the agenda for WRC-15 should be established four to six years in advance;

b) Article 13 of the ITU Constitution relating to the competence and scheduling of world radiocommunication conferences and Article 7 of the Convention relating to their agendas;

c) the relevant resolutions and recommendations of previous world administrative radio conferences (WARCs) and world radiocommunication conferences (WRCs),

resolves to give the view

that the following items should be included in the preliminary agenda for WRC-15:

1 to take appropriate action in respect of those urgent issues that were specifically requested by WRC-11;

2 on the basis of proposals from administrations and the Report of the Conference

Preparatory Meeting, and taking account of the results of WRC-11, to consider and take appropriate action in respect of the following items:

2.1 to consider spectrum requirements and possible additional spectrum allocations in the radiodetermination service to support the operation of unmanned aerial systems (UAS) in nonsegregated airspace;

2.2 to review the use of the band 5091-5150 MHz by the fixed-satellite service (Earth-tospace) (limited to feeder links of the non-GSO mobile-satellite service) in accordance with Resolution 114 (Rev.WRC-03);

3 to examine the revised ITU-R Recommendations incorporated by reference in the Radio Regulations communicated by the Radiocommunication Assembly, in accordance with Resolution 28 (Rev.WRC-03), and to decide whether or not to update the corresponding references in the Radio Regulations, in accordance with the principles contained in Annex 1 to Resolution 27(Rev.WRC-07);
4 to consider such consequential changes and amendments to the Radio Regulations as may be necessitated by the decisions of the Conference;

決議806(WRC-07)

2015年の世界無線通信会議の予備的な議題案
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) ITU条約の第118号に従い、WRC-15の議題案の概要は4から6年前には定められるべきこと
b) 世界無線通信会議の権限と会議に向けての行程に関するITU憲章の第13条及びそお議題案に関する条約の第7条
c) 以前の無線主管庁会議（WRACs）及び世界無線通信会議（WRCs）の関連の決議及び勧告
以下の見解を示すことを決議し、
WRC-15の予備的な議題案には、以下の項目が含まれるべきこと
1 特にWRC-11から求められた緊急を要する問題に関して適切な措置を講じること
2 主管庁からの報告及び会議準備会合の報告に基づき、WRC-11の結果を考慮に入れつつ、以下の事項につて審議し適切な措置を講じること
2.1 開放された空域における無人航空機システム（UAS）の運航を可能にするための無線測位業務でのスペクトラムの必要性と可能なスペクトラムの追加的な分配を審議すること
2.2 決議114 (WRC‑03、改)に従い、固定衛星業務（地球から宇宙）（non-GSO移動衛星業務のフィーダリンクに限定される）による5091-5150 MHzの周波数帯の使用状況を見直すこと
3 決議28 (WRC‑03、改)に従い、無線通信総会から通知された、無線通信規則で参照によって準用されているITU-Rの勧告の改定を検討し、決議27 (WRC‑07、改)の付属書１に含まれる原則に従い、対応する無線通信規則の中の参照を現行化するかどうかを決定すること
4 会議の決定によって結果的に必要とされる可能性のある、無線通信規則の変更や改正を審議すること
5 in accordance with Resolution 95 (Rev.WRC-07), to review the resolutions and recommendations of previous conferences with a view to their possible revision, replacement or abrogation;

6 to review, and take appropriate action on, the Report from the Radiocommunication Assembly submitted in accordance with Nos. 135 and 136 of the Convention;

7 to identify those items requiring urgent action by the Radiocommunication Study Groups;

8 to consider possible changes in response to Resolution 86 (Rev. Marrakesh, 2002) of the Plenipotentiary Conference: “Advance publication, coordination, notification and recording procedures for frequency assignments pertaining to satellite networks”, in accordance with Resolution 86(Rev.WRC-07);

9 in accordance with Article 7 of the Convention:

9.1 to consider and approve the Report of the Director of the Radiocommunication Bureau on the activities of the Radiocommunication Sector since WRC-11;

9.2 to recommend to the Council items for inclusion in the agenda for the following WRC,

invites the Council

to consider the views given in this Resolution,

instructs the Director of the Radiocommunication Bureau

to make the necessary arrangements to convene meetings of the Conference Preparatory Meeting and to prepare a report to WRC-15,
instructs the Secretary-General
to communicate this Resolution to international and regional organizations concerned.


5 決議95 (WRC‑07、改)に従い、以前の会議の決議や勧告を、可能ならば改定や、代替又は廃止を行うことを目指して見直すこと;

6 条約の第135及び136号に従い無線通信総会から提出された報告を検討し、適切な措置を講じること
7 無線通信研究委員会の緊急な行動が必要になるような事項を明らかにすること
8 決議86 (WRC‑07、改)に従い、全権委員会の決議86（マラケシュ、2002、改）：「衛星ネットワークに関する周波数の割当てのための事前公表、調整、通告及び記録の手続き」に対応した、実現可能な変更を審議する
9 条約の第7条に従い
9.1 WRC-11以降の無線通信部門の活動に関する無線通信局長の報告を審議し承認すること
9.2 その後のWRCの議題案に含める事項を理事会に勧告すること
以下を理事会に要請し、
本決議で示されている見解を審議すること,

以下を無線通信局長に指示し、
会議準備会合を開催し、WRC-15への報告を準備するために必要な手配を行うこと,

以下を事務総局長に指示する。
本決議を関係する国際及び地域機関に通知すること
議題8.2関連　
RESOLUTION 804 (WRC-07)

Principles for establishing agendas for world radiocommunication conferences
The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2007),

considering

a) that, in accordance with No. 118 of the ITU Convention, the general scope of the agendas for world radiocommunication conferences (WRCs) should be established four to six years in advance;

b) Article 13 of the ITU Constitution relating to the competence and scheduling of WRCs and Article 7 of the Convention relating to their agendas;

c) that No. 92 of the Constitution and Nos. 488 and 489 of the Convention require conferences to be fiscally responsible;

d) that in Resolution 71 (Rev. Marrakesh, 2002), concerning the strategic plan of the Union, the Plenipotentiary Conference noted the increasingly complex and lengthy agendas for world radiocommunication conferences;

e) that Resolution 80 (Rev. Marrakesh, 2002) of the Plenipotentiary Conference and Resolution 72 (Rev.WRC-07) recognize the positive contribution of regional and informal groups and the need for improved efficiency and fiscal prudence;

f ) the relevant Resolutions of previous WRCs,

noting

a) that the number of issues addressed in agendas for WRCs has been growing, and that some issues could not be resolved adequately in the time allotted to the Conference, including conference preparations;

b) that some agenda items may have a greater impact on the future of radiocommunications than others;

c) that the human and financial resources of ITU are limited;

d) that there is a need to limit the agenda of conferences, taking account of the needs of developing countries, in a manner that allows the major issues to be dealt with equitably and efficiently,


決議804(WRC-07)

世界無線通信会議の議題案の策定のための原則
世界無線通信会議（ジュネーブ、２００７）は

以下を考慮し

a) ITU条約の第118号に従えば、世界無線通信会議(WRCs)の議題案の概要は,四年から六年前には定まっているべきものであること
b) WRCsの権限と日程に関するITU憲章の第13条及びWRCsの議題案に関する条約の第7条
c) 憲章の第92号及び条約の第488及び489号は、会議が財政上の責任を有するように求めていること

d) 連合の戦略的な計画に関する決議71 (マラケシュ、2002、改定),の中で、全権委員会議は、一層複雑で長くなっている世界無線通信会議の議題案に配意していること
e) 全権委員会議の決議80 (マラケシュ、2002、改定)及び決議72 (WRC‑07、改定) が、地域及び非公式グループの積極的な貢献並びに効率性の改善及び財政上の慎重さの必要性を認識していること
f) 以前のWRCsの関連する決議

以下を配慮し、
a) WRCsの議題案で扱われる問題の数が増大しており、幾つかの問題は、会議の準備段階も含めて、会議に割り当てられた時間の中では十分に解決することができなくなっているかも知れないこと
b) 議題案の中の幾つかの項目は、将来の無線通信に他の項目よりも大きな影響を与える可能性があること
c)  ITUの人的及び財政的資源には限りがあること
d) 発展途上国の必要性を考慮すると、主要な問題が公平かつ効率的に取り扱われるように、会議の議題を制限する必要があること
resolves

that the principles in Annex 1 should be used when developing future WRC agendas,

resolves to invite administrations

1 to use the template in Annex 2 in proposing agenda items for WRCs;

2 to participate in regional activities for the preparation of future WRC agendas.

ANNEX 1 TO RESOLUTION 804 (WRC-07)

Principles for establishing agendas for WRCs

A conference agenda shall include:

1) items assigned to it by the ITU Plenipotentiary Conference;

2) items on which the Director of the Radiocommunication Bureau has been requested to report;

3) items concerning instructions to the Radio Regulations Board and the Radiocommunication Bureau regarding their activities, and concerning the review of those activities. 

In general, a conference may include on a future conference agenda an item proposed by a group of administrations or an administration, if all the following conditions are met:

1) it addresses issues of a worldwide or regional character;

2) it is expected that changes in the Radio Regulations, including WRC Resolutions and Recommendations, may be necessary;

3) it is expected that required studies can be completed (e.g. that appropriate ITU-R Recommendations will be approved) prior to that conference;

4) resources associated with the subject are kept within a range which is manageable for Member States and Sector Members, the Radiocommunication Bureau and ITU-R Study Groups, Conference Preparatory Meeting (CPM) and the Special Committee.

以下を決議し、
将来のWRCの議題案を作成するに当たっては、付属書1の原則を使用すべきであること
以下を主管庁に要請する。

1 WRCの議題の項目を提案するに当たっては付属書２の様式を用いること
2 将来のWRCの議題案を準備するための地域での活動に参加すること

決議804の付属書1(WRC-07)
WRCsの議題案の策定のための原則

会議の議題案は以下のものを含むこととする。

1) ITUの全権委員会議によって割り振られた項目
2) 無線通信局長が報告を行うように求められている項目
3) 無線通信規則委員会及び無線通信局に対する、それらの活動についての指示及び活動の点検に関する項目
通常、会議は、以下の条件を全て満たす場合には、主官庁がグループ若しくは単独で提案する項目を将来の会議の議題案に含めるものとする。
1) 世界全体又は地域的な性格の問題を扱うこと
2) WRCの決議及び勧告も含め、無線通信規則の改正が必要になる可能性が予想されること;

3) その会議に先立ち、必要とされる研究が完了（例えば適切なITU-Rの勧告が承認されること）し得ることが予想されること
4) その問題に伴い必要となる諸資源が、構成国及び部門構成員、無線通信局及びITU-R研究委員会、会議準備会合（CPM）並びに特別委員会が賄うことのできる範囲に止まること



To the extent possible, agenda items arising from previous conferences, normally reflected in Resolutions, and which have been considered by two successive conferences, should not be considered, unless justified.

In developing the conference agenda, efforts should be made to:

a) encourage regional and interregional coordination on the subjects to be considered in the preparatory process for the WRC, in accordance with Resolution 72 (Rev.WRC-07) and Resolution 80 (Rev. Marrakesh, 2002) of the Plenipotentiary Conference;

b) include, to the extent possible, agenda items that are prepared within regional groups, taking into account the equal right of individual administrations to submit proposals for agenda items;

c) ensure that proposals are submitted with an indication of priority;

d) include in proposals an assessment of their financial and other resource implications (with the assistance of the Radiocommunication Bureau) to ensure that they are within the agreed budgetary limits for ITU-R;

e) ensure that the objectives and scope of proposed agenda items are complete and unambiguous;

f ) take into account the status of the ITU-R studies related to the potential agenda items before considering them as possible candidates for future agendas;

g) distinguish between items intended to result in changes to the Radio Regulations and those dealing solely with the progress of studies.

ANNEX 2 TO RESOLUTION 804 (WRC-07)

Template for the submission of proposals for agenda items

(省略)


普通決議に反映されている、前の会議によって提起された項目で、過去の継続した2つの会期で審議されてきたものについては、正当な理由の無い限り、できるだけ審議するべきではない。

会議の議題案を作成するに当たっては、以下に努めることが望ましい。

a) 決議72 (WRC‑07、改定)及び全権委員会の決議80（マラケシュ、2002）に従い、WRCの準備の過程で審議されるべき問題についての地域内及び地域間での調整を奨励すること
b) 議題の項目の提案を提出することに関する個々の主管庁の平等の権利を考慮しながら、できるだけ地域グループの中で準備された議題の項目を含めること
c) 提案が提出されるに当たっては、優先順位が生じされるように確保すること
d) 提案には、ITU-Rの合意された予算の制限の範囲内に収まることを確保するよう、財政的及びその他の資源に及ぼす影響の評価（無線通信局の支援を得て）を含めること
e) 提案される議題案の目的及び対象範囲が、完結していて漠然とはしていないように確保すること
f) 将来の会議の議題として取り上げられる可能性のある候補として検討する前に、その議題案の項目に関連するITU-Rの研究の状況を考慮すること
g) 結果として無線通信規則の変更を意図している項目と研究の進捗だけを扱っている項目とを区別すること

決議804の付属書2(WRC-07)
議題案の項目の提案を提出するための様式

(省略)
WRC-15議題関連　
RESOLUTION 114 (Rev.WRC-03)

Studies on compatibility between new systems of the aeronautical radionavigation service and the fixed-satellite service (Earth-to-space) (limited to feeder links of the non-geostationary mobile-satellite systems in the mobile-satellite service) in the frequency band 5 091-5 150 MHz

The World Radiocommunication Conference (Geneva, 2003),

considering

a) the current allocation of the frequency band 5000-5 250 MHz to the aeronautical radionavigation service;

b) the requirements of both the aeronautical radionavigation and the fixed-satellite (FSS) (Earth-to-space) (limited to feeder links of non-geostationary satellite (non-GSO) systems in the mobile-satellite service (MSS)) services in the above-mentioned band,

recognizing

a) that precedence must be given to the microwave landing system (MLS) in accordance with No. 5.444 and to other international standard systems of the aeronautical radionavigation service in the frequency band 5030-5 150 MHz;

b) that, in accordance with Annex 10 of the Convention of the International Civil Aviation Organization (ICAO) on international civil aviation, it may be necessary to use the frequency band 5 091-5150 MHz for the MLS if its requirements cannot be satisfied in the frequency band 5030-5091 MHz;

c) that the FSS providing feeder links for non-GSO systems in the MSS will need access to the frequency band 5 091-5 150 MHz in the short term,

noting

a) that Recommendation ITU-R S.1342 describes a method for determining coordination distances between international standard MLS stations operating in the band 5030-5 091 MHz and FSS earth stations providing Earth-to-space feeder links in the band 5 091-5 150 MHz;

b) the small number of FSS stations to be considered;

c) the development of new systems that will provide supplemental navigation information integral to the aeronautical radionavigation service,


決議114(WRC-03改)

5091-5150MHzの周波数帯における航空無線航行業務の新しいシステムと固定衛星業務（地球から宇宙方向）（移動衛星業務における非静止衛星による移動衛星システムのフィーダリンクに限る）間の両立性に関する研究
世界無線通信会議（2003年ジュネーブ）は、

以下を考慮し

a) 航空無線航行業務に対する5000-5250MHzの周波数帯の現在の分配。
b) 上記の周波数帯における航空無線航行業務及び固定衛星業務（地球から宇宙方向）（移動衛星業務（MSS）における非静止衛星（non-GSO）システムのフィーダリンクに限る）の双方に対する要件。
以下を認識し、
a) 第5.444号の規定に基づき、マイクロ波着陸システム（MLS）及び5030-5150MHzの周波数帯における航空無線航行業務の他の国際標準システムに対して優先性を与えなければならないこと。
b) 国際民間航空に関する国際民間航空機関（ICAO）条約書第10附属書に基づき、MLSの要件が5030-5091MHzの周波数帯において満たされない場合、5091-5150MHzの周波数帯をMLSに使用する必要があり得ること。
c) MSSにおけるnon-GSOシステム用のフィーダリンクを提供する固定衛星業務は、短期的に5091-5150MHzの周波数帯を使用することが必要となること。
以下を配慮し、
a) ITU-R勧告S.1342は、5030-5091MHz帯で運用する国際標準MLS局と5091-5150MHz帯で地球から宇宙方向のフィーダリンクを提供する固定衛星業務の地球局間の調整距離を決定する方法を記述していること。
b) 少数の固定衛星業務の局を考慮に入れること。
c) 航空無線航行業務に不可欠な補足航行情報を提供する新しいシステムの開発。


resolves

1 that administrations authorizing stations providing feeder links for non-GSO systems in the MSS in the frequency band 5091-5 150 MHz shall ensure that they do not cause harmful interference to stations of the aeronautical radionavigation service;

2 that the allocation to the aeronautical radionavigation service and the FSS in the frequency band 5 091-5150 MHz should be reviewed at a future competent conference prior to 2018;

3 that studies be undertaken on compatibility between new systems of the aeronautical radionavigation service and systems of the FSS providing feeder links of the non-GSO systems in the MSS (Earth-to-space),

invites administrations

when assigning frequencies in the band 5091-5 150 MHz before 1 January 2018 to stations of the aeronautical radionavigation service or to stations of the FSS providing feeder links of the non-GSO systems in the MSS (Earth-to-space), to take all practicable steps to avoid mutual interference between them,

invites ITU-R

to study the technical and operational issues relating to sharing of this band between new systems of the aeronautical radionavigation service and the FSS providing feeder links of the non-GSO systems in the MSS (Earth-to-space),

invites

1 ICAO to supply technical and operational criteria suitable for sharing studies for new aeronautical systems;

2 all Members of the Radiocommunication Sector, and especially ICAO, to participate actively in such studies,

instructs the Secretary-General

to bring this Resolution to the attention of ICAO.


以下を決議し、
1 周波数帯5091-5150MHzにおけるMSSのnon-GSOシステムのフィーダリンクを提供する局を承認する主管庁は、航空無線航行業務の局に有害な混信を与えないことを保証すること。
2 周波数帯5091-5150MHzにおける航空無線航行業務及び固定衛星業務に対する分配を2018年前に行われる将来の権限ある会議において見直すものとすること。
3 航空無線航行業務の新しいシステムとMSS（地球から宇宙方向）におけるnon-GSOシステムのフィーダリンクを提供する固定衛星業務のシステムとの間の両立性に関する研究を行うこと。
以下を主管庁に要請し、
2018年1月1日前に5091-5150MHz帯において航空無線航行業務の局又はMSS（地球から宇宙方向）におけるnon-GSOシステムのフィーダリンクを提供する固定衛星業務の局に対して周波数を割り当てる場合、双方の間に生ずる混信を避けるためにあらゆる実行可能な措置を執ること。
以下をITU‑Rに要請し、
航空無線航行業務の新しいシステムとMSS（地球から宇宙方向）におけるnon-GSOシステムのフィーダリンクを提供する固定衛星業務間のこの周波数帯の共用に係る技術上及び運用上の問題を研究すること。
以下を要請し、
1 ICAOが、新しい航空システムに関する共用の研究に適した技術上及び運用上の基準を提供すること。
2 無線通信部門の構成員、特にICAOが、これらの研究に積極的に参加すること。
以下を事務総局長に指示する。
この決議についてICAOの注意を喚起すること。

参考資料２








*	Further information can be found in � HYPERLINK "http://www.itu.int/md/R07-WRC07-C-0024/en" ��Document 24� to WRC-07.


1	This term needs to be clarified and defined properly.


*　更なる情報は、WRC-07の文書24を参照。


1　この用語は内容を明らかにし適切に定義される必要がある。


2	The ITU�R studies indicated that the current definition of the fixed�satellite service has been able to accommodate new technologies and applications in the fixed�satellite service.


2　ITU-Rの研究によれば、現行の固定衛星業務の定義は、固定衛星業務における新しい技術とアプリケーションに対応出来てきていることが示されている。


� For the purpose of this Resolution, ENG represents all applications ancillary to broadcasting, such as terrestrial electronic news gathering, electronic field production, TV outside broadcast, wireless radio microphones and radio outside production and broadcast.


� この決議においては、ENGは、地上ニュース取材、電子的フィールド番組制作、放送以外のTV、ワイアレスマイク及び番組制作や放送以外のラジオといった、放送に付随した全てのアプリケーションを表している


� Note by the Secretariat: This Report was suppressed in June 2007. The subject matter is now covered by Report ITU-R M.2117.


� 事務局追記：この報告は2007年6月に廃止となった。当該内容は、現在は報告ITU-R M.2117に含まれている。


� This Report can be found in Document 29 to WRC-2000.


� この報告はWRC-2000の文書29で見ることができる


� This Report can be found in Addendum 5 to Document 4 to WRC-03.


� この報告はWRC-03の付録5で見ることができる
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